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1. SUTARTIES SALYS

1.1. Pirkéjas

1.1.1. Pavadinimas

Viesoji istaiga ,,Placiajuostis
internetas*

1.1.2. Juridinio asmens kodas

300149794

1.1.3. Adresas

Sausio 13-osios g. 10, LT-04347
Vilnius

1.1.4. PVM mokétojo kodas

LT100003752713

1.1.5. Atsiskaitomoji saskaita

LT764040063610002863

1.1.6. Bankas, banko kodas

Lietuvos Respublikos finansy
ministerija, kodas 40400

1.1.7. Telefonas

+370 5 243 0882

1.1.8. El. pastas

info@placiajuostis.lt

1.1.9. Salies atstovas

Teises ir bendryjy reikaly
skyriaus vadove, laikinai
pavaduojanti jstaigos direktoriy,
Eglé Misiené

1.1.10. Atstovavimo pagrindas

Lietuvos Respublikos susisiekimo
ministro 2025 m. lapkricio 3 d.
isakymo  Nr. 3P-36 D¢l
Susisiekimo ministerijos
struktiriniy padaliniy, jstaigy ir
vieSyjy jstaigy, kuriy savininko
teises ir pareigas jgyvendina
Susisiekimo ministerija, vadovy
funkcijy vykdymo jy laikino
nebuvimo darbe metu“ priedas
»Istaigy ir vieSyjy jstaigy, kuriy
savininko teises ir pareigas
igyvendina Susisiekimo
ministerija,  vadovy  laikino
nebuvimo metu jy funkcijas
vykdan¢iy asmeny saraSas‘

1.2. Tiekéjas

1.2.1. Pavadinimas

UAB EPTS

1.2.2. Juridinio asmens kodas | 302409283

1.2.3. Adresas Eisiskiy pl. 36, Vilnius, LT-02184
1.2.4. PVM mokétojo kodas LT100004794310

1.2.5. Atsiskaitomoji sgskaita | LT104010051003378338

1.2.6. Bankas, banko kodas

AGBLLT2X AB Luminor bank




1.2.7. Telefonas

1.2.8. El. pastas

1.2.9. Salies atstovas

1.2.10. Atstovavimo pagrindas

+370 52723309
Info@epts.lt
Dainius Stirblys
Direktorius

2.1. Pirkéjo
kontaktiniai asmenys,
atsakingi uz Sutarties
vykdyma, Prekiy
priémima, Saskaity
per informacing
sistema SABIS
priémima

2.2. Tiekéjo
kontaktiniai asmenys,
atsakingi uz Sutarties
vykdyma

2. ATSAKINGI ASMENYS

3. SUTARTIES DALYKAS

3.1. Sutarties dalykas

Pirkéjas numato jsigyti elektroniniy rySiy ir elektros tinkly pasyvinius
elementus, eksploatacines medziagas (toliau — Prekés). Tiekéjas
Isipareigoja Sutartyje numatytomis sglygomis perduoti Pirkéjui Prekes.
ISsamus Prekiy apraSymas ir kiti reikalavimai tiekiamoms Prekéms
nustatyti Sutarties priede Nr. 1 ,,Techniné specifikacija®“ (toliau —
Techning¢ specifikacija) ir Sutarties priede Nr. 2 ,,Pasitilymas®.

3.2. Pirkimo
pavadinimas ir
numeris

»Elektroniniy  rySiy ir elektros tinkly pasyviniai
eksploatacinés medziagos*, pirkimo Nr. 5724751

elementai,

3.3. Informacija apie
Europos Sajungos
léSomis finansuojama
projekta arba kitg
projekta

Netaikoma

4. PREKIU PRISTATYMO TERMINAI IR PREKIU PERDAVIMO - PRIEMIMO TVARKA

4.1. Prekiy pristatymo
terminai, kai Prekés

Tiekéjas pagal atskirus uZzsakymus jsipareigoja pristatyti Prekes ne
véliau kaip per Sutarties priede Nr. 2 ,,Pasiiilymas® nurodytg terming nuo

pristatomos dalimis uzsakymo pateikimo dienos Lietuvos Respublikos teritorijoje
(konkrecios vietos ir Prekiy kiekiai bus nurodyti Pirkéjo pateikiamuose
uzsakymuose).

4.2. Prekiy (ar ju Netaikoma

dalies) pristatymo

termino pratesimas

4.3. Uzsakymy teikimo | Pirkéjas Prekiy uzsakyma Tiekéjui pateikia elektroniniu pastu arba

tvarka naudojantis Tiekéjo elektronine prekiy uzsakymo sistema ar Kkitais



mailto:Info@epts.lt

tarpusavyje suderintais budais. Tiekéjas Pirkéjon nurodytiems
darbuotojams privalo suteikti prisijungimo prie elektroninés prekiy
uzsakymo sistemos vartotojo vardus ir slaptazodzius (jei tokig prekiy
uzsakymo sistema Tiekéjas yra jsidieges).

4.4. Dél minimalios
uzsakymo vertés /
apimties

Netaikoma

4.5. Kartu su Prekémis
pateikiami dokumentai

Tiekéjas turi pateikti Pirkéjui visg Techninéje specifikacijoje ir pirkimo
dokumentuose nurodyta Prekiy dokumentacija.

Tiekéjui nepateikus visos Prekiy dokumentacijos, laikoma, kad Prekés
neatitinka Sutartyje nustatyty reikalavimy.

5.SU

TARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

5.1. Sutarciai taikomas
kainos apskaiciavimo
biidas

Fiksuoto jkainio kainodara.

5.2. Pradinés Sutarties
verté ir Sutarties
kaina, kai taikoma

fiksuoto ikainio
kainodara

Pradinés Sutarties verté yra 200 000,00 Eur, (du Simtai tikstan¢iy eury ir
0 ct) be PVM.

PVM sudaro 42 000,00 Eur, (keturiasdesSimt du tukstanciai eury ir O ct).
Sutarties kaina yra 242 000,00 Eur, (du Simtai keturiasdesimt du
tukstanciai eury ir 0 ct) Eur su PVM.

Sioje Sutartyje Pradinés Sutarties verté yra lygi maksimaliai pirkimui
skirtai 1éSy sumai be PVM pirkimo dokumentuose ir Sutartyje
nurodyty Prekiy jsigijimui Tiekéjo pasitilyme nurodytais jkainiais be
PVM. Pirkéjas perka Prekes pagal poreikj Sutartyje arba jos priede Nr. 2
nurodytais jkainiais, nevirSijant bendros Sutarties kainos. Sutartyje arba
jos priede Nr. 2 atskirose eilutése nurodytas Prekiy kiekis gali biiti
kei¢iamas (didéti ar mazéti).

Pirkéjas nejsipareigoja iSpirkti preliminaraus Prekiy kiekio ar bet kokios
jo dalies.

5.3. Sutarties kainos /
ikainiy
perskaiciavimas
taikant perZiiiros
taisykles

Sutarties jkainiai bus perskai¢iuojami:
5.3.1. d¢l PVM tarifo pasikeitimo;
5.3.3. d¢l kainy lygio poky¢io.

5.3.1. Sutarties kainos /
jkainiy perziiira dél
PVM tarifo
pasikeitimo

Jeigu Sutarties vykdymo metu pasikei¢ia PVM  mokéjima
reglamentuojantys teisés aktai, darantys tiesioging jtaka Tiekéjo tiekiamy
Prekiy Sutartyje nurodytai kainai/jkainiams, Sutarties kaina/jkainiai
perskaiciuojami nekeiciant Prekiy kainos/jkainio be PVM.

PerskaiCiavimas jforminamas Susitarimu ne véliau kaip per 10 (deSimt)
darbo dieny nuo PVM mokéjima reglamentuojanciy teisés akty
pasikeitimo, kuris tampa neatskiriama Sutarties dalimi. Perskaiciuota (-
as) Sutarties kaina/ikainis taikoma (-as) uz ta Prekiy dalj, kurios bus
tiekiamos nuo Saliy pasiradyto Susitarimo jsigaliojimo dienos.

5.3.2. Sutarties kainos /

Netaikoma




jkainiy perziiira dél
kity mokesciy,
lemianciy Prekiy
kainos / jkainiuy pokyti,
pasikeitimo

5.3.3. Sutarties kainos /
jkainiy perziiira dél
kainy lygio pokycio

5.3.3.1 Sutartyje nurodyty ikainiy/kainy perskaiciavimas dél kainy lygio
pokyc¢io:

5.3.3.1.1. Bet kuri Sutarties Salis Sutarties galiojimo metu turi teise
inicijuoti Sutartyje numatyty jkainiy/kainy perskaiciavimg (keitimg) ne
ankscCiau kaip po 6 (SeSiy) ménesiy nuo Sutarties jsigaliojimo dienos
(jeigu perskaiciavimas jau buvo atliktas — nuo paskutinio perskaiciavimo
pagal §] punktg dienos), jeigu Importuoty prekiy kainy pokytis (J)
Informacijos ir rySiy paslaugos, apskaiciuotas kaip nustatyta 5.3.3.1.5.
punkte, vir§ija S5 procentus. Atlikdamos perskaiiavima Salys
vadovaujasi Valstybés duomeny agenttiros vieSai Oficialiosios statistikos
portale paskelbtais Rodikliy duomeny bazés duomenimis, i§ kitos Salies
nereikalaudamos pateikti oficialaus Valstybés duomeny agenttros ar
kitos institucijos 1Sduoto dokumento ar patvirtinimo.

5.3.3.1.2. Salys privalo Susitarime nurodyti Indekso reik§me laikotarpio
pradzioje ir jos nustatymo datg, Indekso reikSme¢ laikotarpio pabaigoje ir
jos nustatymo data, Indekso pokycio koeficienta, perskaiciuotus
fiksuotus jkainius, perskaiiuota Pradinés Sutarties verte bei kitg
perskai¢iavimui reikSmingg informacija.

5.3.3.1.3. Salys privalo sudaryti Susitarimga dél kainos/jkainiy
perskai¢iavimo per 10 darbo dieny nuo Salies prasymo, kuriame
pateikiama visa reikiama informacija, kitai Saliai perskaigiuoti
kaina/ikainius pateikimo dienos.

5.3.3.1.4. Perskaiciuoti jkainiai taikomi perdavimo-priémimo aktu/ais
nepriimtoms Prekéms, pateiktoms po to, kai Salys sudaro susitarima dél
kainos/jkainiy perskai¢iavimo.

5.3.3.1.5. Nauja kaina/jkainiai apskai¢iuojami pagal formulg:

a,=a+ an ki
L 100 )

a — kaina/ikainis (Eur be PVM)) (jei jis jau buvo perskaiCiuotas, tai po
paskutinio perskai¢iavimo).

a' — perskaiciuota (pakeista) kaina/jkainis (Eur be PVM).

k — Pagal indeksg Importuoty prekiy kainy pokytis (J) Informacijos ir
ry$iy paslaugos apskai€iuotas Importuoty prekiy kainy pokytis (J)
Informacijos ir ry$iy paslaugos kainy pokytis (padid¢jimas arba
sumazgjimas) (%). ,,k* reik§me skaiciuojama pagal formule:

Ind_ .
— __nawausias « 100—100 .
Indpradiia ’ (pI'OC ) kur

Indhajausios — kreipimosi dél kainos perskaiciavimo iSsiuntimo kitai Saliai
datg naujausias paskelbtas indeksas Importuoty prekiy kainy pokytis (J)
Informacijos ir rySiy paslaugos.

Indpraasia — laikotarpio pradzios datos (ménesio) indeksas Importuoty
prekiy kainy pokytis (J) Informacijos ir rySiy paslaugos. Pirmojo




perskai¢iavimo atveju laikotarpio pradzia (ménuo) yra Sutarties
jsigaliojimo diena. Antrojo ir vélesniy perskaiciavimo atveju laikotarpio
pradzia (ménuo) yra paskutinio perskai¢iavimo metu naudotos paskelbto
atitinkamo indekso reik§més ménuo.

5.3.3.1.6. Skai¢iavimams indeksy reikSmés imamos keturiy skaitmeny
po kablelio tikslumu. Apskai¢iuotas pokytis (k) tolimesniems
skai¢iavimams naudojamas suapvalinus iki vieno skaitmens po kablelio,
o apskaiciuotas jkainis ,,a“ suapvalinamas iki dviejy skaitmeny po

kablelio.
5.3.3.1.7. Vélesnis kainy/jkainiy perskaiiavimas negali apimti
laikotarpio, uz kuri jau buvo atliktas perskaiciavimas.

5.3.4. Sutarties kainos / | Netaikoma

jkainiy perziiira dél

kainy lygio pokycio

pagal Prekiy grupiy

kainy pokycius

5.4. Sutarties kainos / | Netaikoma

ikainiy apskaiciavimas
taikant kiekio

(apimties) keitimo
taisykles

5.5. Atsiskaitymo su
Tiekéju terminas ir
tvarka

Pirkéjas atsiskaito su Tiekéju ne véliau kaip per 30 (trisdeSimt) dieny
nuo tinkamy moké¢jimo dokumenty gavimo dienos.

Apmokéjimo salygos:

Mokéjimai bus atlieckami remiantis pasiilymo formoje pateiktais
ikainiais bei pateiktomis sgskaitomis ir perdavimo—priémimo aktais,
kuriuose nurodytos pristatytos ir jdiegtos Prekés, kuriy visa
dokumentacija yra perduota Pirkéjui. Tiekéjas saskaita gali iSraSyti ir
pateikti Pirkéjui tik po to, kai pasiraSomas perdavimo—priémimo aktas.
Mokétinos 1éSos pervedamos j Tiekéjo nurodyty saskaita. Sumokéjimo
diena — tai diena, kai 1¢Sos pervedamos i§ Pirkéjo atsiskaitomosios

saskaitos.
5.6. Avansas Netaikoma
5.7. Avanso Netaikoma

uztikrinimas

6. PREKIU KOKYBE IR GARANTINIAI JSIPAREIGOJIMAI

6.1. Garantinis
terminas

Prekéms nustatomas Techninéje specifikacijoje nurodytas minimalus
garantijos terminas. Garantinis terminas, skai¢iuojamas nuo Prekiy
perdavimo-priémimo akto pasiraSymo dienos. Garantinio laikotarpio
isipareigojimai yra numatyti Techninéje specifikacijoje.

6.2. Garantiné
prieZzitira

Netaikoma.

6.3. Kokybiniuy
kriterijy jgyvendinimo
ir tikrinimo tvarka

Tiekéjas turi pateikti Prekes per Tiekéjo pasitilyme nurodyta Prekiy
pristatymo terming ir Prekiy pakeitimo terming garantinio termino metu.
Pirkéjas Prekiy priémimo metu patikrins Tiekéjo pasitilyme nurodyty
ekonominio naudingumo vertinimo kriterijy parametry ar reikSmiy
atitiktj.




7. SUTARTIES VYKDYMUI PASITELKIAMI SUBTIEKEJAI

Sutarties vykdymui
pasitelkiami
subtiekéjai ir (ar)
specialistai

Sutarties vykdymui subtiekéjai ir (ar) specialistai nepasitelkiami.

8. PRIEVOLIU PAGAL SUTARTI [IVYKDYMO UZTIKRINIMAS

8.1. Prievoliy pagal

Prievoliy pagal Sutartj jvykdymas uztikrinamas netesybomis

Sutartj jvykdymo (delspinigiais, bauda).
uztikrinimas

8.2. Sutarties Netaikoma
ivykdymo uZtikrinimo

galiojimo terminas

8.3. Sutarties Netaikoma

jvykdymo uztikrinimo
pateikimas

9. SALIU ATSAKOMYBE

9.1. Pirkéjui taikomos
netesybos uz mokéjimuy
pagal Sutartj vélavima

Jei Pirkéjas, gaves tinkamai pateikta ir uzpildyta Saskaita, uzdelsia
atsiskaityti uz tinkamai Tiekéjo perduotas kokybiSkas Prekes per
Sutartyje nurodyta terming, Tiekéjas nuo kitos nei nustatytas terminas
dienos skaiciuoja Pirkéjui 0,02 (dvi Simtosios) procento dydzio
delspinigius nuo neapmokétos sumos be PVM uz kiekvieng vélavimo
diena.

9.2. Tiekéjui taikomos
netesybos

9.2.1. Jeigu Tiekéjas veluoja tiekti Prekes ar iStaisyti jy trilkumus arba
nevykdo kity sutartiniy jsipareigojimy, Pirkéjas nuo kitos nei nustatytas
terminas dienos Tiekéjui skaiciuoja 0,02 % véluojamy pristatyti Prekiy
kainos be PVM dydzio delspinigius uz kiekvieng veluojama dieng.

9.2.2. Tiek¢jas privalo sumokéti Pirkéjui netesybas per 30 (trisdeSimt)
dieny nuo Pirkéjo pareikalavimo.

9.3. Tiekéjui / Pirkéjui
taikoma bauda
nutraukus Sutartj dél
esminio Sutarties
pazeidimo ar
nepagristai nutraukus
Sutarties vykdymg ne
Sutartyje nustatyta
tvarka

Nutraukus Sutart] dél esminio Sutarties pazeidimo, nustatyto Sutarties
Specialiosiose salygose, mokama 10 procenty dydzio bauda nuo
Pradinés Sutarties vertés be PVM, nurodytos Specialiyjy salygy 5.2
punkte.

9.4. Tiekéjui taikoma
bauda dél esamy
subtiekéjy ar
specialisty pakeitimo /
naujy subtiekéju
pasitelkimo nesilaikant
Bendrosiose sglygose
nurodytos subtiekéjuy ir
(ar) specialisty keitimo
tvarkos

Netaikoma

9.5. Tiekéjui taikomos

Jeigu Prekiy priémimo metu nustatoma, kad Tiekéjas neatitinka pirkimo




baudos dél
aplinkosauginiy ir
(arba) socialiniy
kriterijuy nesilaikymo

dokumentuose ir Sutarties Specialiyjy salygy 12 skyriuje keliamy
aplinkosauginiy reikalavimy, Tiekéjas privalo sumokéti Pirkéjui 10 %
nuo Pradinés Sutarties vertés be PVM dydzio bauda.

9.6. Tiekéjui / Pirkéjui
taikoma bauda dél
konfidencialumo
reikalavimy
nesilaikymo

Tiekéjui / Pirkéjui nepagristai atskleidus kitos Salies konfidencialia
informacijg mokama 5000 Eur bauda.

9.7. Tiekéjui taikomos
netesybos dél pirkimo
dokumentuose
nustatyty Kokybiniy
kriterijy nepasiekimo
Sutarties vykdymo
metu

Jeigu Prekiy priémimo metu nustatoma, kad Tiekéjas nepasiekia Tiekéjo
pasiilyme nurodyty ekonominio naudingumo vertinimo kriterijy
parametry ar reikSmiy, Tiekéjas privalo sumokéti Pirkéjui 10 % nuo
Pradinés Sutarties vertés be PVM dydzio bauda.

9.8. Tiekéjui taikomos
netesybos dél Sutarties
jvykdymo uZtikrinimo

Netaikoma

nepratesimo
9.9. Tiekéjui taikoma Tiekéjui taikoma 5000 Eur bauda dél Pirkéjo simboliy, pavadinimo ir
bauda dél Pirkéjo zenklo reklamoje ar rinkodaroje naudojimo reikalavimy nesilaikymo bei

simboliy, pavadinimo
ir Zenklo reklamoje ar
rinkodaroje naudojimo
reikalavimy
nesilaikymo bei
draudimo naudotis
Pirkéjo sukurtais
intelektiniais veiklos
rezultatais nesilaikymo

draudimo naudotis Pirkéjo sukurtais intelektiniais veiklos rezultatais
nesilaikymo.

9.10. Kitos netesybos

Netaikoma

10. ESMINES SUTARTIES SALYGOS

10.1. Esminés Sutarties
salygos

10.1.1. Nuoseklus Sutarties vykdymas uz Sutartyje nustatyta Pradinés
Sutarties kaing. Prekiy pristatymas numatytais terminais ir tvarka.

10.2. Dideli arba
nuolatiniai esminés
Sutarties salygos
vykdymo trikumai

Tiekéjo vélavimas tiekti Prekes nustatytu terminu, trunkantis daugiau nei
5 (penkias) darbo dienas nuo Tiekéjo Pasiiilyme nurodyto Prekiy
pristatymo termino.

[y

1. SUTARTIES GALIOJIMAS IR KEITIMAS

11.1. Sutarties
sudarymas ir
isigaliojimas

Si Sutartis laikoma sudaryta ir jsigalioja nuo Sutarties pasira§ymo dienos
(antrosios Salies pasira§ymo dieng).
Sutartis galioja iki visiSko prievoliy jvykdymo.

11.2. Sutarties
galiojimo termino
pratesimas

Netaikoma

12. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

12.1. Sutarties

|Sutartis gali bati nutraukiama raSytiniu Saliy susitarimu arba




nutraukimo
pagrindai

vienaSaliSkai, Bendrosiose salygose ir Siais Specialiosiose salygose
nurodytais atvejais ir nustatyta tvarka.

12.2. Esminiai
Sutarties pazeidimai

12.2.1. Jeigu Tiekéjas nevykdo prisiimty jsipareigojimy uz Sutartyje
nustatyta Sutarties kaing / jkainius;

12.2.2. jeigu paaiskéja, kad Tiekéjas nevykdo isipareigojimy, kurie
pasiiilymy vertinimo metu pirkimo dokumentuose buvo nustatyti kaip
pasitlymy vertinimo kriterijai ir uz kuriuos Tiekéjui buvo skiriamos
reikSmés, kai pasitilymas vertintas pagal kainos / sgnaudy ir kokybés
santykj ir Tiekéjas per 5 (penkias) darbo dienas neiStaiso pazeidimy;
12.2.3. jeigu Tiekéjas nesilaiko Sutartyje nustatyty Prekiy tiekimo terminy
ir véluoja pristatyti Prekes daugiau nei 5 (penkias) darbo dienas nuo
Tiekéjo Pasitlyme nurodyto Prekiy pristatymo termino;

12.2.4. Tiekéjas pazeidzia Prekiy pristatymo terminus ir dél Prekiy
pristatymo vélavimo Prekés tampa nebereikalingos;

12.2.5. Tiekéjas daugiau kaip 2 (du) kartus pristato Prekes, kurios
neatitinka Sutartyje ir (ar) Jstatymuose nustatyty reikalavimy Prekéms;
12.2.6. Tiek¢jas pazeidzia Sios Sutarties nuostatas, reglamentuojancias
konkurencijg, intelektinés nuosavybés, konfidencialios informacijos
valdyma, nacionalinio saugumo interesus ar aplinkosauginius kriterijus;
12.2.7. Tiekéjas pazeidzia Bendryjy salygy nuostatas dél Sutarties
vykdymui pasitelkiamy naujy subtiekéjy ir (ar specialisty) / esamy
subtiekéjy ir (ar) specialisty keitimo.

13. APLINKOSAUGINIAI IR SOCIALINIAI KRITERIJAI (taikoma, jeigu aplinkosauginiai ir
(arba) socialiniai kriterijai nustatomi kaip Sutarties vykdymo salygos)

13.1. Aplinkosaugini
y kriterijy nustatymo
teisinis pagrindas

Pirkimas vykdomas vadovaujantis Lietuvos Respublikos aplinkos ministro
2011 m. birzelio 28 d. jsakymo Nr. D1-508 ,,D¢l Aplinkos apsaugos
kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius pirkimus, tvarkos apraSo
patvirtinimo® 4.4.4.3 ir 4.4.44 punktais, nes perkamoms prekéms
pagaminti naudojama maziau ar nenaudojama pavojingyjy cheminiy
medziagy, neterSiama aplinka ir nekeliamas pavojus sveikatai; prekés yra
tvirtos, ilgaamzés, funkcionalios, jos ar jy sudedamosios dalys tinka
naudoti daug karty ir (ar) lengvai pataisomos, ir (ar) pakeiiamos.

13.2. Su perkamomis
Prekémis susije
socialiniai kriterijai

Netaikoma

14. BENDRUJU SALYGU PAKEITIMAI IR PAPILDYMAI
(jeigu biitina dé¢l konkretaus Sutarties dalyko specifikos)

14.1.

Salys susitaria pakeisti nurodyta Sutarties Bendryjy salygy punktus ir
18déstyti juos nauja redakcija:

3.2.6. Tiekéjas turi teise¢ Sutarties vykdymui pasitelkti naujus,
Specialiosiose salygose nenurodytus subtiekéjus, kuriy pajégumais
nesirtm¢  pirkimo  dokumentuose  numatytiems  kvalifikacijos

reikalavimams pagrjsti.

3.2.7. Sudarius Sutartj, taciau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti,
Tiekéjas jsipareigoja Pirkéjui pranesti tuo metu Zzinomy subtiekéjy
pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Pirkéjas taip pat
reikalauja, kad Tiekéjas ne véliau nei pries 20 (dvideSimt) darbo dieny
informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus bei naujy subtiekéjy




pasitelkima visu Sutarties vykdymo metu. Pirkéjas (jeigu buvo taikoma
pirkimo dokumentuose) turi patikrinti, ar néra subtiekéjo paSalinimo
pagrindy ir subtiekéjo atitikt] nacionalinio saugumo interesams ir kilmés
reikalavimams. Jeigu subtiekéjo padétis neatitinka bent vieno i§ nurodyty
reikalavimy, Pirkéjas reikalauja pakeisti §] subtiekéja reikalavimus
atitinkanc¢iu subtiekéju. Pirkéjas per 20 (dvideSimt) darbo dieny rastu
informuoja Tiekeja apie leidimg pasitelkti naujg subtiekéja, kurio
pajégumais Tiekéjas nesirémé pirkimo dokumentuose numatytiems
kvalifikacijos reikalavimams pagrjsti, taCiau Sis terminas gali buti
pratgsiamas, jeigu atsiranda nuo Pirkéjo nepriklausancios aplinkybés.
Pirkéjui sutikus, Salys pasirao Susitarima, kuris laikomas neatsiejama
Sutarties dalimi.

3.2.8. Subtiekéjus, kuriy pajégumais Tiekéjas nesirémé pirkimo
dokumentuose numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagrijsti,
Tiekéjas gali keisti savo nuoZiiira, apie tai raStu ne véliau, kaip prie§ 20
(dvidesimt) darbo dieny informuodamas Pirkéja.

3.2.9. Pirk¢jas (jeigu buvo taikoma pirkimo dokumentuose) turi patikrinti,
ar néra subtiekéjo pasalinimo pagrindy ir subtiekéjo atitikt] nacionalinio
saugumo interesams ir kilmés reikalavimams. Jeigu subtiekéjo padétis
neatitinka bent vieno 1§ nurodyty reikalavimy, Pirkéjas reikalauja pakeisti
S} subtiekéja reikalavimus atitinkanciu subtiekéju. Pirkéjas per 20
(dvideSimt) darbo dieny rastu informuoja Tiekéjg apie leidimg pakeisti
subtiekeja, taciau Sis terminas gali biiti pratgsiamas, jeigu atsiranda nuo
Pirkéjo nepriklausandios aplinkybés. Pirkéjui sutikus, Salys pasiraso
Susitarima, kuris laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.

3.2.13. Tiekéjas privalo ne véliau nei pries 20 (dvidesimt) darbo dieny iki
numatomo subtiekéjo, kurio pajégumais Tiekéjas rémesi, kad atitikty
pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, ar
specialisto keitimo pateikti Pirkéjui argumentuota raSytinj prasyma ir
Siuos dokumentus <...>.

3.2.14. Pirkéjas, gaves Tiekéjo praSymag su kitais Sutartyje nurodytais
dokumentais, per 20 (dvideSimt) darbo dieny jvertina keitimo galimybes ir
raStu informuoja Tiekéja apie leidima pakeisti subtiekeja ar specialista,
taiau Sis terminas gali buti pratgsiamas, jeigu atsiranda nuo Pirkéjo
nepriklausancios aplinkybés. Pirkéjui sutikus, Salys pasira$o Susitarima,
kuris laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.

3.3.3. Tieké¢jas privalo ne véliau nei prie§ 20 (dvideSimt) darbo dieny iki
numatomo partnerio keitimo arba atsisakymo pateikti Pirkéjui
argumentuotg raSytinj praSyma ir Siuos dokumentus <...>.

3.3.4. Pirkéjas, gaves Tiekejo prasyma su kitais Sutartyje nurodytais
dokumentais, per 20 (dvideSimt) darbo dieny jvertina keitimo galimybes ir
rastu informuoja Tiekéja apie Sutarties nutraukimg arba apie leidima
atsisakyti ar pakeisti partnerj, taCiau §is terminas gali biiti pratgsiamas,
jeigu atsiranda nuo Pirkéjo nepriklausancios aplinkybés. Pirkéjui sutikus,
Salys pasira$o Susitarimg, kuris laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.
3.4.1.2. Pirkéjas ne veliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Bendryjy
salygy 3.4.1.1 punkte nurodytos informacijos gavimo dienos informuoja
subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybg.

12.1.3. Jei Specialiosiose salygose to reikalaujama, Tiekéjas, norédamas




gauti avansg, kreipdamasis dél avanso iSmokéjimo kartu su iSankstinio
mokéjimo saskaita Pirkéjui turi pateikti avanso uztikrinimg — banko
garantija arba draudimo bendrovés laidavimo draudimo rasta arba kita
sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinima, ne mazesnei kaip
Specialiosiose salygose prasomo avanso dydzio sumai kartu su
apmokéjima patvirtinanciais dokumentais (toliau — Avanso uztikrinimas).

14.2.

Salys susitaria papildyti Sutarties Bendrasias salygas nurodytu punktu,
taciau kity punkty numeracijos nekeisti:

16.5. Tiekéjas pareiskia, kad laikysis Pirkéjo 2022 m. balandzio 1 d.
jsakymu Nr. 18 patvirtinto Veiklos partneriy elgesio kodekso reikalavimy.
Veiklos partneriy elgesio kodeksas pavieSintas Pirkéjo interneto svetainéje
https://placiajuostis.lrv.1t/1t/
https://placiajuostis.Irv.lt/media/viesa/saugykla/2023/9/L3Clbmwvoc0.pdf.

14.5.

Sutarties Bendrosiose salygose nurodytos alternatyvios nuostatos (su
prierasu ,,jei taikoma“ ir pan.) taikomos tik tokiu atveju, jeigu jos
konkreciai apraSomos Sutarties Specialiosiose salygose.

15. SUTARTIES PRIEDAI

15.1. Priedas Nr. 1

Techniné specifikacija

15.2. Priedas Nr. 2

Pasiiilymas

16. SALIU ATSTOVU PARASAI

PIRKEJAS TIEKEJAS

Teisés ir bendryjy reikaly skyriaus vadové, Direktorius Dainius Stirblys

laikinai pavaduojanti jstaigos direktoriy,
Eglé Misiené

(parasas) (parasas)




PREKIY PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES BENDROSIOS SALYGOS
1. PAGRINDINES SAVOKOS IR SUTARTIES AISKINIMAS
1.1. Savokos

1.1.1. Sioje Sutartyje didZiaja raide raSomos sgvokos turi paskiau nurodytas reikimes:

1.1.1.1. Bendrosios salygos — Si Sutarties dalis, kuri vadinasi ,Prekiy pirkimo—pardavimo
sutarties Bendrosios sglygos”;

1.1.1.2. Pirkéjas — asmuo, kuris Specialiosiose sglygose yra jvardytas kaip Pirkéjas, jsigyjantis
Specialiosiose sglygose ir Sutarties prieduose nurodytas Prekes;

1.1.1.3. Pradinés sutarties verté — Specialiosiose sglygose nurodyta verté (be PVM);

1.1.1.4. Prekés — Specialiosiose sglygose ir Sutarties prieduose nurodytos prekés (prekiy
pirkimas, nuoma, finansiné nuoma (lizingas), pirkimas iSsimokétinai, numatant jas jsigyti ar to
nenumatant), taip pat jsigyjamy prekiy pristatymo, montavimo, diegimo ir kitos jy parengimo
naudoti paslaugos (toliau — su Prekémis susijusios paslaugos), jeigu Sios paslaugos tik papildo
prekiy tiekima, kurias Tiekéjas jsipareigoja tiekti Pirkéjui pagal Sutartj ir galiojanciy jstatymy bei
kity teisés akty reikalavimus;

1.1.1.5. Prekiy perdavimo—priémimo aktas — dokumentas, kuriuo Tiekéjas perduoda, o
Pirkéjas priima Prekes ir kuriuo Salys patvirtina, kad pristatytos Prekés atitinka nustatytus
reikalavimus. Jeigu Sutartyje yra numatytas Prekiy pristatymas dalimis, Prekiy perdavimo—
priémimo aktas gali biti sudaromas dél kiekvienos dalies atskirai;

1.1.1.6. Prekiy trukumai — Prekiy perdavimo—priémimo metu ar Prekiy garantinio termino
galiojimo metu Pirkéjo ar (ir) treciyjy asmeny nustatyti Prekiy kokybés neatitikimai Sutarties ar
(ir) jstatymy bei kity teisés akty reikalavimams, Prekiy gedimai, paslépti defektai, veiklos
sutrikimai ar pan., dél kuriy Prekiy nebity galima naudoti tam tikslui, kuriam Pirkéjas (jas)
ketino naudoti, arba dél kuriy Prekiy naudingumas sumazéty taip, kad Pirkéjas, apie tuos
trdkumus Zinodamas, arba apskritai nebaty ty Prekiy pirkes, arba nebity uz Prekes mokéjes
tokio dydzio kaing;

1.1.1.7. Saskaita — Tiekéjo iSraSoma ir Pirkéjui apmokéjimui pateikiama sgskaita fakttra, PVM
sgskaita faktdra ar kitas mokéjimo dokumentas uZ Tiekéjo perduotas bei Pirkéjo priimtas
Prekes. Jeigu Sutartyje yra numatytas Prekiy pristatymas dalimis, Sgskaita gali buti pateikiama
deél kiekvienos dalies atskirai;

1.1.1.8. Specialiosios sglygos — Sutarties dalis, kuri vadinasi ,Prekiy pirkimo-pardavimo
sutarties Specialiosios sglygos” ir kurioje yra nurodytos konkretaus pirkimo objekto jsigijima
aptariancios salygos (tokios kaip Pradinés sutarties verté, Prekiy tiekimo terminai ir pan.) bei kiti
konkretiis duomenys (tokie kaip Salys, Prekés ir pan.), i$vardyti priedai, taip pat nurodyti
Bendryjy salygy pakeitimai ir papildymai (jeigu tokie padaryti);

1.1.1.9. Susitarimas — tai dokumentas, kurj Salys sudaro keisdamos Sutarties salygas VP
leidZiama apimtimi;

1.1.1.10. Sutarties kaina — pagal Sutartj Tiekéjui mokétina galutiné suma, jskaitant visus
privalomus mokescius ir islaidas;
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1.1.1.11. Sutarties salygos — Bendrosios salygos ir Specialiosios sglygos kartu;

1.1.1.12. Sutartis — Prekiy pirkimo—pardavimo sutartis, kurig sudaro Sutarties sglygos,
Specialiosiose sglygose iSvardyti priedai ir Susitarimai;

1.1.1.13. Salis — Pirkéjas arba Tiekéjas, kiekvienas atskirai, priklausomai nuo konteksto;
1.1.1.14. Salys — Pirkéjas ir Tiekéjas kartu;

1.1.1.15. Tiekéjas — asmuo, kuris Specialiosiose sglygose yra jvardytas kaip Tiekéjas, tiekiantis
Specialiosiose sglygose nurodytas Prekes;

1.1.1.16. VP] - Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymas.

1.1.1.17. Kity Sutartyje didZigja raide raSomy sgvoky reikSmeés yra nurodytos Sutarties tekste.
1.1.1.18. Sutartyje neapibréztos sgvokos suprantamos ir aiSkinamos taip, kaip jas apibrézia VP]
ir kiti jstatymai bei teisés aktai, galiojantys Sutarties sudarymo ir vykdymo metu.

1.1.1.19. Kitos Sutartyje vartojamos sgvokos ir terminai turi bendrine reikSme arba artimiausig
Sutarties pobudZziui specialigjg reikSme, jei Sutartyje néra nustatyta ir paaiSkinta kitokia jy
reikSme.

1.2. Sutarties aiSkinimas

1.2.1.Sutartis yra sudaryta ir turi bati aiskinama pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus.
1.2.2.Jei Bendrosios sglygos ir (ar) Specialiosios sglygos prieStarauja VPJ ir kity teisés akty
reikalavimames, taikomos VP] ir kity teisés akty nuostatos.

1.2.3.Diena Sutartyje reiskia kalendorine diena.

1.2.4.Darbo diena Sutartyje reiskia bet kurig dieng, iSskyrus Sestadienj, sekmadien;j ir Svenciy
dienas Lietuvoje, nurodytas Lietuvos Respublikos darbo kodekse.

1.2.5.Terminai pagal Sutartj yra skaiiuojami metais, ménesiais, savaitémis, darbo dienomis,
kalendorinémis dienomis ir valandomis.

1.2.6.Kvalifikacija, rémimasis kity dkio subjekty pajégumais, Prekiy apimtis, perZitra
suprantami taip, kaip nustatyta VP) bei jj jgyvendinanciuose teisés aktuose.

1.2.7.)eigu Prekiy perdavimo—priémimo akto, kaip atskiro dokumento, reikalauti neprivaloma,
Salys susitaria, ir tai ai$kiai nurodo Specialiosiose salygose, Prekiy perdavimo—priémimo aktu
laikoma Saskaita. Tais atvejais, kai iSraSoma Saskaita ir Prekiy perdavimo—priémimo aktas
nepasiraSomas, Sutarties nuostatos dél Prekiy perdavimo—priémimo akto iSraSymo taikomos ir
Saskaitos iSraSymui.

1.2.8.Informuoti, pranesti, jspéti arba atsakyti reisSkia pateikti informacijg, pranesima, jspéjimag
arba atsakyma Bendrosiose ir (ar) Specialiosiose sglygose nustatyta tvarka.

1.2.9.Patvirtinti reiSkia pateikti patvirtinimg rastu arba pasiraSyti dokumentg be islygy ar su
iSlygomis, iSskyrus atvejus, kai asmuo, pasiraSydamas dokumenta, nurodo, jog atsisako jj
patvirtinti.

1.2.10. Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip, ZodZiai, vartojami vienaskaitos forma taip pat reiskia
ir daugiskaitg ir atvirk$ciai, vienos giminés ZodZiai apima ir kitos giminés atitinkamus ZodZzius,
Zodis asmuo reiskia tiek fizinius, tiek ir juridinius asmenis.

1.2.11. Jeigu Sutartyje nurodyta reikSmeé skaiciais ir Zodziais skiriasi, vadovaujamasi Zodziais
nurodyta reikSme.



3
1.2.12. Jei pateikiamos nuorodos j teisés aktus, turi biti taikomos aktualios teisés akty

redakcijos, jeigu nenurodyta kitaip.
1.3. Dokumenty virsenybé

1.3.1.Sutartj sudarantys dokumentai turi biti suprantami kaip papildantys vienas kitg. Bet kokio
Sutarties dokumenty sglygy neatitikimo ar neaiSkumo atveju, toks neatitikimas ar neaiskumas
pasalinamas dokumentus aiSkinant tokia eilés tvarka:

1.3.1.1. Techniné specifikacija;

1.3.1.2. Specialiosios salygos;

1.3.1.3. Bendrosios salygos;

1.3.1.4. Pirkimo dokumentai (iSskyrus technine specifikacijg);

1.3.1.5. Pasitlymas;

1.3.1.6. Kiti Specialiosiose salygose iSvardinti priedai.

1.3.2. Tuo atveju, kai Saliy Susitarimu yra kei¢iamos Sutarties sglygos, naujai sutartos Sutarties
sglygos turi virSenybe pries pakeistgsias.

1.3.3.Jeigu Salys susitaria dél Sutarties salygy arba priedo papildymo nauja salyga, neatitikimo
ar neaiskumo atveju tokia salyga turi virSenybe atitinkamai kity Sutarties sglygy arba kity to
priedo salygy atzvilgiu.

1.3.4.Jeigu Salys susitaria dél naujo priedo, Salys turi sutarti dél naujojo priedo jtraukimo j
priedy sgrasg vietos ir jo reikSmés aisSkinant Sutartj. Jeigu naujas priedas yra jterpiamas j priedy
sgrasg, jam turi bati suteikiamas eilés numeris su virSutiniu indeksu, atsizvelgiant j priedy
eiliskuma ir svarba (pavyzdZiui, priedas Nr. 4%).

2. SUTARTIES DALYKAS

2.1. Tiekéjas jsipareigoja Sutartyje nustatytomis sglygomis ir tvarka perduoti Pirkéjui Prekes,
atitinkancias Sutartyje nustatytus reikalavimus, o Pirkéjas jsipareigoja priimti Sutarties saglygas
atitinkancias ir tinkamai patiektas Prekes bei sumokéti Tiekéjui Sutartyje nurodytg kaing
Sutartyje nustatytomis sglygomis ir tvarka.

2.2. Salys, vykdydamos Sutartj, jsipareigoja laikytis visy Sutarties vykdymui taikytiny jstatymy
bei kity teisés akty reikalavimy. Salis turi teise reikalauti, kad kita Salis jvykdyty visus jstatymy
bei kity teisés akty reikalavimus, taikomus Sutarties vykdymui. Né viena iS Sutarties sglygy
nereiskia ir negali bati aiSkinama kaip Pirkéjo atsisakymas jstatymuose bei kituose teisés
aktuose numatyty ir Sutartimi neaptarty Pirkéjo kity teisiy ir garantijy, susijusiy su netinkamu
Prekiy tiekimu ar jy kokybe, arba kaip Tiekéjo atsisakymas jstatymuose bei kituose teisés
aktuose numatyty ir Sutartimi neaptarty Tiekéjo kity teisiy ir garantijy dél atlyginimo uz Prekes
gavimo.

2.3. Tiekéjas privalo uztikrinti, kad Prekés atitikty techninés specifikacijos reikalavimus ir Tiekéjo
pasitlymo salygas, bty kokybiskos, tiekiamos tinkamai ir laiku, laikantis Sutarties sglygy taip,
kad tai labiausiai atitikty Pirkéjo interesus, pagal geriausius visuotinai pripazjstamus profesinius,
techninius standartus ir praktikg, panaudodamas visus reikiamus jgudzius ir Zinias.
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3. TIEKEJAS IR KITI SUTARTIES VYKDYMUI PASITELKIAMI ASMENYS
3.1. Kvalifikacija ir kiti Tiekéjo pasitilymu prisiimti jsipareigojimai

3.1.1.Tiekéjas atsako uZz tai, kad visg Sutarties vykdymo laikotarpj Tiekéjas buty
kompetentingas, patikimas ir pajégus (jskaitant Gkio subjekty, kuriy pajégumais remiasi
Tiekéjas, pajégumus) jvykdyti Sutarties reikalavimus:

3.1.1.1. turéty teise verstis ta veikla, kuri yra reikalinga Sutarciai jvykdyti;

3.1.1.2. atitikty tiekéjy kvalifikacijai pirkimo dokumentuose nustatytus Sutarties tinkamam
vykdymui bltinus reikalavimus bei neturéty pirkimo dokumentuose nustatyty pasalinimo
pagrindy;

3.1.1.3. laikytysi Tiekéjo pasiilyme nurodyty jsipareigojimy, jskaitant, bet neapsiribojant —
atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus kokybiniy kriterijy reikSmes ir parametrus;

3.1.1.4. uztikrinty nustatyty kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos
sistemos standarty taikymg, jeigu to reikalaujama pirkimo dokumentuose, ir turéty ta
patvirtinancius dokumentus;

3.1.1.5. atitikty nacionalinio saugumo interesus bei kilmés reikalavimus, jei tokie reikalavimai
buvo numatyti pirkimo dokumentuose.

3.1.2.Tuo atveju, kai Tiekéjas yra jungtinés veiklos partneriai, jie Pirkéjui uz Sutarties vykdyma
atsako solidariai. Jeigu Tiekéjas remiasi Ukio subjekty pajégumais, siekdamas atitikti finansinio ir
ekonominio pajégumo reikalavimus, Tiekéjas su tokiais Ukio subjektais uz Sutarties vykdyma
atsako solidariai (jeigu to buvo reikalaujama pirkimo dokumentuose).

3.1.3.Tiekéjas taip pat atsako uz tai, kad Tiekéjas, Sutartj tiesiogiai vykdantys subtiekéjai ir
specialistai atitikty jiems jstatymy bei kity teisés akty ir (arba) pirkimo dokumenty nustatytus
profesinés kvalifikacijos ir kitus reikalavimus bei turéty teise verstis ta veikla, kuriai jie
pasitelkiami.

3.2. Subtiekéjy bei specialisty pasitelkimas ir keitimas

3.2.1.Tiekéjas jsipareigoja uztikrinti, kad Sutartj vykdys pirkime pasitlyti ir kvalifikacijos bei kitus
pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus atitinkantys subtiekéjai ir (ar) specialistai. Siy
asmeny veiksmai vykdant Sutartj Tiekéjui sukelia tokias pacias pasekmes ir atsakomybe, kaip jo
paties veiksmai. Tiekéjas atsako uz savo subtiekéjy ir specialisty veiksmus ar neveikima.
3.2.2.Sutarties vykdymui pasitelkiami subtiekéjai ir (ar) specialistai (jeigu tokie pasitelkiami)
nurodomi Specialiosiose sglygose.

3.2.3. Tiekéjas turi teise Sutarties vykdymui pasitelkti naujus, Specialiosiose salygose
nenurodytus subtiekéjus, kuriy pajégumais nesiréemé pirkimo dokumentuose numatytiems
kvalifikacijos reikalavimams pagrjsti. Sudarius Sutartj, taciau ne véliau negu Sutartis pradedama
vykdyti, Tiekéjas jsipareigoja Pirkéjui pranesti tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus,
kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Pirkéjas taip pat reikalauja, kad Tiekéjas ne véliau nei pries$
5 (penkias) darbo dienas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus bei naujy
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subtiekéjy pasitelkimg visu Sutarties vykdymo metu. Pirkéjas (jeigu buvo taikoma pirkimo

dokumentuose) turi patikrinti, ar néra subtiekéjo pasalinimo pagrindy ir subtiekéjo atitiktj
nacionalinio saugumo interesams ir kilmés reikalavimams. Jeigu subtiekéjo padétis neatitinka
bet vieno iS nurodyty reikalavimy, Pirkéjas reikalauja pakeisti $j subtiekéjg reikalavimus
atitinkanciu subtiekéju. Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas rastu informuoja Tiekéjg apie
leidimg pasitelkti naujg subtiekéja, kurio pajégumais Tiekéjas nesirémé pirkimo dokumentuose
numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagrjsti. Pirkéjui sutikus, Salys pasira$o Susitarima,
kuris laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.

3.2.4.Tiekéjas gali keisti Sutartyje nurodytus subtiekéjus ir (ar) specialistus Siame Sutarties
poskyryje nustatytais atvejais ir tvarka gaves Pirkéjo rasytinj sutikima.

3.2.5.Subtiekéjus, kuriy pajégumais Tiekéjas nesirémé pirkimo dokumentuose numatytiems
kvalifikacijos reikalavimams pagrjsti, Tiekéjas gali keisti savo nuozilra, apie tai rastu ne véliau,
kaip prieS 5 (penkias) darbo dienas informuodamas Pirkéjg. Pirkéjas (jeigu buvo taikoma
pirkimo dokumentuose) turi patikrinti, ar néra subtiekéjo pasalinimo pagrindy ir subtiekéjo
atitiktj nacionalinio saugumo interesams ir kilmés reikalavimams. Jeigu subtiekéjo padétis
neatitinka bet vieno i$ nurodyty reikalavimy, Pirkéjas reikalauja pakeisti §j subtiekéjg
reikalavimus atitinkanciu subtiekéju. Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas rastu informuoja
Tiekéja apie leidima pakeisti subtiekéjg. Pirkéjui sutikus, Salys pasiraso Susitarima, kuris
laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.

3.2.6.Subtiekéjas, kurio pajégumais Tiekéjas rémési, kad atitikty pirkimo dokumentuose
nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, gali buti kei¢iamas tik Siais atvejais:

3.2.6.1. kai subtiekéjui iSkelta bankroto byla, pradétas bankroto procesas ne teismo tvarka, jis
tampa nemokus arba yra nemokumo tikimybé, sustabdo Ukine veiklg ar kai jstatymuose ir
kituose teisés aktuose nustatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

3.2.6.2. kai subtiekéjas dél objektyviy priezasCiy (pavyzdziui, subtiekéjui atsisakius dalyvauti
Sutarties vykdyme, nutrikus teisiniams santykiams su Tiekéju ir pan.) nebegali vykdyti visy ar
dalies Sutartyje numatyty jsipareigojimy.

3.2.6.3. Naujas subtiekéjas, kuris kei¢iamas vietoje subtiekéjo, kurio pajégumais Tiekéjas
rémési, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus (toliau —
naujas subtiekéjas), turi atitikti pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus dél pasalinimo
pagrindy nebuvimo, keliamus kvalifikacijos reikalavimus, Tiekéjo pasitilyme nurodytg kei¢iamo
subtiekéjo kvalifikacijg pirkimo dokumentuose nustatytiems kokybiniams kriterijams pagrjsti ir
nacionalinio saugumo interesus bei kilmés reikalavimus (jei taikoma).

3.2.7.Tiekéjo (ar subtiekéjy) specialistas, vykdysiantis Sutartj, gali blti pakeisti Siais atvejais:
3.2.7.1. Tiekéjo iniciatyva dél objektyviy priezasciy (pavyzdZiui, atostogy, ligos, nutrikus darbo
santykiams ir pan.), pateikus duomenis apie numatomg naujai skirti specialistg bei jo
kvalifikacijg ir atitiktj kitiems pirkimo dokumentuose keliamiems reikalavimams patvirtinancius
dokumentus;

3.2.7.2. Pirkéjo iniciatyva, jei Pirkéjas turi pagrjsty jtarimy, kad Tiekéjo Sutarties vykdymui
paskirtas specialistas nekompetentingas vykdyti nustatytas pareigas.

3.2.7.3. Naujas specialistas turi turéti ne Zemesne nei pirkimo dokumentuose specialistui
keliama kvalifikacijg, Tiekéjo pasitlyme nurodytg kei¢iamo specialisto kvalifikacijg pirkimo
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dokumentuose nustatytiems kokybiniams kriterijams pagrjsti ir nacionalinio saugumo interesus

bei kilmés reikalavimus, nurodytus pirkimo dokumentuose (jei taikoma).

3.2.8.Tiekéjas privalo ne véliau nei pries 5 (penkias) darbo dienas iki numatomo subtiekéjo,
kurio pajégumais Tiekéjas rémési, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos
reikalavimus, ar specialisto keitimo pateikti Pirkéjui argumentuotg rasytinj praSyma ir Siuos
dokumentus:

3.2.8.1. prasyma pakeisti subtiekéjg ar specialistg, paaiSkinant keitimo aplinkybe. Pirkéjas
pasilieka teise paprasyti jrodymy, pagrindzianciy keitimo aplinkybe;

3.2.8.2. naujo subtiekéjo ar specialisto kvalifikacijg, pasalinimo pagrindy nebuvimg ir atitiktj
nacionalinio saugumo interesams bei kilmés reikalavimams jrodancius dokumentus pagal
Sutarties reikalavimus.

3.2.9.Pirkéjas, gaves Tiekéjo prasyma su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 5
(penkias) darbo dienas jvertina keitimo galimybes ir rastu informuoja Tiekéjg apie leidima
pakeisti subtiekéjg ar specialista. Pirkéjui sutikus, Salys pasiraso Susitarima, kuris laikomas
neatsiejama Sutarties dalimi.

3.2.10. Naujas subtiekéjas ar specialistas gali pradéti vykdyti jiems Tiekéjo pavestus
jsipareigojimus pagal Sutartj ne anksciau, nei bus pasirasytas Susitarimas.

3.2.11. Tiekéjas privalo pakeisti subtiekéjg ar specialistg, jei paaiskéja, kad jis neatitinka jam
pirkimo dokumentuose keliamy reikalavimy.

3.2.12. Jei Tiekéjas pakeifia esamg arba pasitelkia naujg subtiekéjg ar specialistg, negaves
Pirkéjo rastiSko sutikimo, arba sutartinius jsipareigojimus pagal Sutartj vykdo subtiekéjai ar
specialistai, neatitinkantys pirkimo dokumentuose nustatyty kvalifikacijos reikalavimy,
reikalavimy dél pasalinimo pagrindy nebuvimo, atitikties nacionalinio saugumo interesams bei
kilmés reikalavimams (jei taikoma) ir Tiekéjo pasitlyme nurodyty sglygy pirkimo dokumentuose
nustatytiems kokybiniams kriterijams pagrjsti (jei taikoma), Tiekéjui taikoma Specialiosiose
sglygose nustatyto dydZio bauda.

3.3. Jungtinés veiklos partneriy keitimas

3.3.1. Tiekéjas, vykdantis Sutartj jungtinés veiklos pagrindu, turi teise atsisakyti jungtinés veiklos
partnerio (toliau — partneris), jei dél objektyviy ir pagrjsty aplinkybiy partneris nebegali vykdyti
Sutarties, jskaitant, bet neapsiribojant atvejais, kai partneris neatitinka VP] ar kity teisés akty
nuostaty, kelia grésme nacionaliniam saugumui, partneriui pritaikytos tarptautinés sankcijos
kaip jos suprantamos Lietuvos Respublikos tarptautiniy sankcijy jstatyme (toliau — Sankcijy
jstatymas), partnerio sunki finansiné buklé, lemianti Sutarties nevykdymg ir (ar) atsisakyma ja
vykdyti ar atsirado kitos nenumatytos objektyvios priezastys, lemiancios partnerio pasitraukimag
i$ jungtinés veiklos sutarties.

3.3.2. Tiekéjas, vykdantis Sutartj jungtinés veiklos pagrindu, turi teise pakeisti partnerj, jei dél
reorganizavimo, restruktirizavimo ar bankroto procedury, pradinio partnerio teises ir pareigas
visiSkai arba i$ dalies perima kitas partneris. Toks Tiekéjo pakeitimas negali lemti kity esminiy
Sutarties pakeitimy ir taip negali buti siekiama iSvengti VP] ir kity teisés akty taikymo.

3.3.3. Tiekéjas privalo ne véliau nei pries 10 (deSimt) darbo dieny iki numatomo partnerio
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keitimo arba atsisakymo pateikti Pirkéjui argumentuotg rasytinj praSyma ir Siuos dokumentus:

3.3.3.1. prasyma pakeisti Tiekéjo sudétj ir jrodymus, pagrindZiancius bent vieng partnerio
atsisakymo ar keitimo aplinkybe, nurodytg Sutartyje;

3.3.3.2. naujos jungtinés veiklos sutarties ar esamos jungtinés veiklos sutarties pakeitimo kopija,
kurioje, jeigu partneris pasitraukia, turi buti nurodyta, kad pasitraukianéiojo partnerio
jsipareigojimus visa apimtimi perima pasiliekantis jungtinés veiklos partneris (toliau —
pasiliekantysis partneris);

3.3.3.3. pasiliekanCiojo ar naujai pasitelkiamo partnerio kvalifikacijg patvirtinancius
dokumentus. Visais atvejais pasiliekanciojo partnerio ar naujai pasitelkto partnerio kvalifikacija
turi bati ne Zemesné nei pasitraukianciojo partnerio (atitinkanti pirkimo dokumentuose
nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, kuriuos atitiko pasitraukiantysis partneris, ir atitinkanti
pasitraukianciojo partnerio pasillyme nurodytg specialisty kvalifikacijg ir kitas sglygas pirkimo
dokumentuose nustatytiems kokybiniams kriterijams pagrjsti (jei taikoma). Jei pasitelkiamas
naujas partneris, taip pat, vadovaujantis pirkimo dokumentuose nurodytais reikalavimais,
pateikiami dokumentai, pagrindzZiantys pasitelkiamo partnerio pasalinimo pagrindy nebuvimg ir
atitiktj nacionalinio saugumo interesams bei kilmés reikalavimams (jei taikoma).

3.3.4. Pirkéjas, gaves Tiekéjo prasyma su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 10
(deSimt) darbo dieny jvertina keitimo galimybes ir rastu informuoja Tiekéjg apie Sutarties
nutraukima arba apie leidima atsisakyti ar pakeisti partnerj. Pirkéjui sutikus, Salys pasiraso
Susitarima, kuris laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.

3.4. Susitarimai dél tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais

3.4.1.Subtiekéjams pageidaujant, Pirkéjas su jais atsiskaitys tiesiogiai. Pirkéjas numato
tiesioginio atsiskaitymo galimybe su Sutartyje nurodytais subtiekéjais tokiomis sglygomis ir
tvarka:

3.4.1.1. sudarius Sutartj, Tiekéjas ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, jsipareigoja
Pirkéjui rastu pateikti tuo metu Zzinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy
atstovus. Pirkéjas taip pat reikalauja, kad Tiekéjas informuoty apie minétos informacijos
pasikeitimus bei naujy subtiekéjy pasitelkimg visu Sutarties vykdymo metu;

3.4.1.2. Pirkéjas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Bendryjy salygy 3.4.1.1 punkte
nurodytos informacijos gavimo dienos rastu informuoja subtiekéjus apie tiesioginio
atsiskaitymo galimybe;

3.4.1.3. subtiekéjas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, rastu pateikia praSyma Pirkéjui. Kai
subtiekéjas iSreiSkia norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, sudaroma trisalé
sutartis tarp Pirkéjo, Tiekéjo ir Sio subtiekéjo, kurioje aprasoma tiesioginio atsiskaitymo su
subtiekéju tvarka, atsizvelgiant j Sutartyje ir subtiekimo sutartyje nustatytus reikalavimus;
3.4.1.4. tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybé nekeitia Tiekéjo atsakomybés dél
Sutarties jvykdymo.

4. SALIY BENDRADARBIAVIMAS
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4.1. Saliy bendradarbiavimo pareiga

4.1.1.Vykdydamos Sutartj, Salys privalo maksimaliai bendradarbiauti ir operatyviai keistis
informacija, taip pat pateikti viena kitai raSytinius pranesSimus nedelsiant apie tai, kad atsirado
ar egzistuoja bet koks jvykis, sglyga ar aplinkybé, kuri gali paveikti Sutarties vykdyma ar saglygoti
jos pazeidima.

4.1.2.Salys jsipareigoja uztikrinti, kad viena kitai teiks dokumentus ir (ar) kitg informacija, kurie
yra batini Saliy tinkamam jsipareigojimy jvykdymui pagal Sutartj.

4.1.3.Jeigu Salis susiduria su Sutarties vykdymo kliGitimi, ji turi nedelsdama, bet ne véliau kaip
per 5 (penkias) darbo dienas, jspéti kit Salj apie tokias kliatis ir imtis visy nuo jos priklausanéiy
protingy priemoniy toms klittims pasalinti.

4.2. Kontaktiniai asmenys

4.2.1.Kiekviena i$ Saliy Sutarties sudarymo metu privalo paskirti kontaktinj asmenj, atsakingg u?
Sutarties vykdyma (pavyzdziui, Prekiy priemimg, uzsakymy teikima ir gavima ir kt.), ir nurodyti
jy kontaktinius duomenis Specialiosiose salygose.

4.2.2.Tuo atveju, kai Salis nori atSaukti paskirtajj kontaktinj asmenj ir paskirti kitg asmenj arba
nori paskirti kitg asmenj laikinai vykdyti kontaktinio asmens funkcijas kontaktinio asmens laikino
negaléjimo vykdyti savo funkcijas laikotarpiu, Salis privalo i§ anksto apie tai informuoti kitg Salj
ir pateikti kitai Saliai tokio asmens kontaktinius duomenis: varda, pavarde, el. pastg ir telefono
numerj.

4.2.3.Tuo atveju, kai paai$kéja, kad Salies kontaktinis asmuo laikinai negali vykdyti savo pareigy
(dél ligos, traumos ar kity nenumatyty priezasciy), Salis privalo nedelsdama, bet ne véliau nei
kitg darbo dieng, paskirti kitg kontaktinj asmenj laikinai vykdyti kontaktinio asmens funkcijas ir
prane$ti apie tai kitai Saliai. Kei¢iant kontaktiniy asmeny funkcijas atliekan&ius asmenis
Susitarimas, vadovaujantis Bendrujy sglygy 20.5 punktu, nesudaromas.

5. SUTARTIES VYKDYMO METU PATEIKIAMI DOKUMENTAI

5.1. lJeigu Tiekéjas turi parengti ir (ar) pateikti Pirkéjui Prekiy naudojimo instrukcijas, jos turi
bati aiskios ir detalios, kad Pirkéjas, vadovaudamasis jomis, galéty tinkamai naudoti patiektas
Prekes.

5.2. Tuo atveju, kai pagal Sutartj turi buti vykdomi mokymai ir (arba) atliekami bandymai,
Tiekéjas privalo perduoti Pirkéjui naudojimo instrukcijas prieS tokius mokymus ir (arba)
bandymus, o po mokymy ir (arba) bandymy patikslinti ir papildyti naudojimo instrukcijas,
atsizvelgdamas j mokymuy ir (arba) bandymuy eigg ir rezultatus.

5.3. Jei Prekiy naudojimui butiniems dokumentams reikalingas vertimas, su tuo susijusios
iSlaidos tenka Tiekéjui. Jei Tiekéjas Prekiy naudojimui butinus dokumentus vercia savarankiskai,
jis atsako uz Siy dokumenty vertimo tiksluma.
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6. PREKIY TIEKIMO PABAIGA IR PREKIY PRIEMIMAS

6.1. Prekiy tiekimo pabaiga

6.1.1. Prekiy tiekimas laikomas uzbaigtu, kai yra jvykdytos visos Sios sglygos:

6.1.1.1. Tiekéjas pristaté visas Prekes pagal Sutarties ir jstatymy bei kity teisés akty
reikalavimus (ir kai suteiktos visos su Prekémis susijusios paslaugos, jei to reikalaujama),

6.1.1.2. Tiekéjas perdavé Pirkéjui visg reikalingg dokumentacijg, jskaitant naudojimo
instrukcijas ir garantijas (jei to reikalaujama),

6.1.1.3. Tiekéjas apmokeé Pirkéjo personalg, kaip naudoti Prekes (jeigu to reikalaujama),

6.1.1.4. buvo jformintas Prekiy perdavimo-priémimo aktas ar Prekiy perdavimo—priémimo
aktai, jei numatytas Prekiy pristatymas dalimis, ar kitas Sutartyje numatytas dokumentas, nuo
kurio pasiraSymo laikoma, kad Prekés buvo priimtos,

6.1.1.5. Tiekéjas jvykdé kitas salygas, numatytas jstatymuose bei kituose teisés aktuose,
Sutartyje ir pasitlyme, kurios turi bati jvykdytos tam, kad buty laikoma, jog Prekiy tiekimas yra
uzbaigtas, ir pateiké Pirkéjui tai jrodancius dokumentus.

6.2. Prekiy perdavimas—priémimas

6.2.1.Tiekéjas privalo pristatyti ir perduoti Prekes Pirkéjui, o Pirkéjas privalo kokybiskas ir
Sutarties bei jstatymy ir kity teisés akty reikalavimus atitinkancias Prekes priimti. Prekés
pristatomos Specialiosiose sglygose nurodytais terminais ir adresu, pristatymg iS anksto
suderinus su Pirkéju.

6.2.2.Prekés perduodamos Salims pasirasant Prekiy perdavimo—priémimo akta, kuris
pasiraSomas 2 (dviem) vienodg teisine galig turindiais egzemplioriais (iSskyrus atvejus, kai Prekiy
perdavimo—priémimo aktas pasiraSomas saugiu elektroniniu parasu), po viena kiekvienai Saliai.
Jeigu Prekiy perdavimo—priémimo akto, kaip atskiro dokumento, reikalauti neprivaloma, Salys
susitaria, ir tai aiSkiai nurodo Specialiosiose sglygose, Prekiy perdavimo—priémimo aktu laikoma
Saskaita.

6.2.3.Tiekéjui pristacius Prekes, Pirkéjas atlieka jy patikrinimg ir privalo:

6.2.3.1. ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo faktinio Prekiy perdavimo priimti
Prekes, pasiraSydamas Prekiy perdavimo—priémimo aktg; arba

6.2.3.2. priimti Prekes su iSlygomis, pasiraSydamas Prekiy perdavimo—priémimo aktg ir Prekiy
patikrinimo metu sudarytg defekty aktg, kuriame Pirkéjas privalo nurodyti per Prekiy priémimag
pastebétus Prekiy ar pateikiamy Tiekéjo dokumenty trakumus ir ty trikumy pasalinimo tvarkg
(toliau — Defekty aktas); arba

6.2.3.3. atsisakyti priimti Prekes ar jy dalj ir jteikti (arba iSsiysti) Defekty aktg Tiekéjui dél
netinkamy Prekiy ar jy dalies.

6.2.4.Prekiy perdavimo—priémimo akte turi biti nurodoma data, kada Tiekéjas pristaté visas
Prekes (ar atitinkama jy dalj, kai Sutartyje numatytas pristatymas dalimis) ir pateiké visus
reikiamus dokumentus.

6.2.5.Prekes, neatitinkancias Sutarties, jstatymy bei kity teisés akty (jei taikoma) reikalavimy,
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Tiekéjas privalo atsiimti savo saskaita per Pirkéjo Defekty akte nustatytg terming, taip pat

Pirkéjo reikalavimu atlyginti tokiy Prekiy saugojimo islaidas.

6.2.6.Jeigu nustatoma Prekiy tridkumy, kurie nereiskia neatitikimo Sutartyje nustatytiems
reikalavimames, ir jy pasalinimas netrukdo Pirkéjui naudotis Prekémis pagal paskirtj, Pirkéjas gali
priimti Prekes su iSlygomis, sudaryti Defekty aktg ir nustatyti protingus terminus Tiekéjui
pasalinti Prekiy trikumus. Tiekéjas privalo pasalinti Prekiy trikumus per Pirkéjo nurodytus
protingus terminus, vadovaudamasis Bendryjy salygy 7.3 poskyriu ,,Prekiy trikumy Salinimas”.
Jeigu Tiekéjas praleidZia Prekiy trikumy pasalinimo terminus, taikomos Bendryjy salygy 7.4
poskyrio ,,Pirkéjo teisés, Tiekéjui nepasalinus Prekiy trikumy” nuostatos.

6.2.7.Jeigu Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas nepateikia (neissiuncia) Tiekéjui Defekty akto,
laikoma, kad Pirkéjas Prekes priémé ir joms pretenzijy neturi.

6.2.8.Prekiy praradimo ar sugadinimo ar atsitiktinio Zuvimo rizika Pirkéjui i$ Tiekéjo pereina nuo
faktinio Prekiy priemimo momento.

6.2.9.Pirkéjas turi teise naudotis Prekémis tik po Prekiy perdavimo-priémimo akto pasiraSymo.
6.2.10. Jeigu Tiekéjas Prekes pristaté per Specialiosiose sglygose nustatytg Prekiy pristatymo
terming, taciau jos turi trikumy ir Tiekéjas Siy trGkumy neistaiso iki Specialiosiose saglygose
nurodyto Prekiy pristatymo termino pabaigos, Tiekéjui iki tinkamy Prekiy pristatymo dienos
taikomos Specialiosiose sglygose nurodyto dydzio netesybos.

7. TIEKEJO GARANTINIAI ISIPAREIGOJIMAI
7.1. Garantiniai terminai (jei taikoma)

7.1.1.Prekéms taikomas teisés aktuose nustatytas ir (ar) gamintojo taikomas garantinis
terminas, jeigu Techninéje specifikacijoje ar Specialiosiose sglygose néra nurodytas kitas
garantinis terminas. Jeigu garantinis terminas néra niekur nustatytas, Prekéms taikomas 24
(dvideSimt keturiy) ménesiy garantinis terminas. Garantinis terminas pradedamas skaiciuoti
nuo pristatyty Prekiy perdavimo—priémimo akto pasirasymo dienos.

7.1.2.Garantiniai terminai sustabdomi tiek laiko, kiek Pirkéjas negali tinkamai naudoti Prekiy dél
nustatyty Prekiy trikumy, uz kuriuos atsako Tiekéjas. Jeigu Pirkéjas dél Prekiy trukumy negali
naudoti tik apibréztos Prekiy dalies, garantiniai terminai sustabdomi tik tokios dalies atzvilgiu.
7.1.3.Tiekéjas neatsako uZ Prekiy trakumus, kurie atsirado dél Prekiy normalaus susidévéjimo,
jy netinkamo naudojimo ar priezitros arba Pirkéjo, jo personalo arba treciyjy asmeny kaltés, su
sglyga, kad néra Tiekéjo kaltés dél tokiy Prekiy trakumy, Prekiy netinkamo naudojimo ar
prieziUros.

7.2. Pretenzijos dél Prekiy trukumy

7.2.1.Pirkéjas, per garantinius terminus nustates Prekiy trikumy, turi nedelsdamas, bet ne
véliau nei per 30 (trisdeSimt) dieny ir ne véliau nei iki garantinio termino pabaigos, pareiksti
rasytine pretenzijg Tiekéjui ir nustatyti protingus terminus, jeigu jy néra nustatyta Specialiosiose
sglygose, Prekiy trikumams pasalinti.
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7.2.2.Tiekéjas privalo neatlygintinai pasalinti visus Prekiy trikumus, uz kuriuos atsako Tiekéjas,

per Pirkéjo pretenzijoje nustatytus protingus terminus, jeigu konkretls terminai néra nustatyti
Specialiosiose sglygose, kurie skai¢iuojami nuo pretenzijos gavimo dienos.

7.2.3. Jei Tiekéjas nepripaZjsta Prekiy trakumy, kiekviena i§ Saliy gali kreiptis del
nepriklausomos ekspertizés atlikimo. Jei Tiekéjas ilgiau nei 10 (desSimt) dieny nuo Pirkéjo
kreipimosi neatsako / nepasitelkia nepriklausomo su Pirkéju suderinto (Pirkéjas negali
nepagrjstai neduoti pritarimo Tiekéjui pasitelkti sillomg ekspertg eksperto gincui spresti ar (ir)
jei gincas uZtruko ilgiau nei 30 (trisdeSimt) dieny nuo Pirkéjo pirmojo kreipimosi), tai Pirkéjas
turi teise savarankiskai kreiptis dél ekspertizés atlikimo prieS tai suderines su Tiekéju
nepriklausomo eksperto kandidatiirg. Tokiu atveju ekspertizés iSlaidas padengia:

7.2.3.1. jei Prekés atitinka Sutartyje nurodytus reikalavimus — Pirkéjas;

7.2.3.2. jei Prekés neatitinka Sutartyje nurodyty reikalavimy — Tiekéjas.

7.3. Prekiy trakumy Salinimas

7.3.1.Tiekéjas privalo pasalinti Prekiy trikumus, sutaisydamas Prekes ar jy dalj arba
pakeisdamas Preke nauja Preke ar jos dalimi.

7.3.2.Pirkéjas privalo suteikti prieigg Tiekéjui atlikti Prekiy trakumy pasalinima, kad Tiekéjas
galéty atlikti tai per nustatytus terminus. Jei Prekiy trikumai Salinami Prekiy naudojimo vietoje,
Pirkéjas ir Tiekéjas privalo susitarti dél Prekiy trikumy Salinimo laiko.

7.3.3.Sutaisytoje Prekiy dalyje pakartotinai nustacius Prekiy trakumy, Tiekéjas privalo pakeisti
Prekes naujomis kokybiskomis Prekémis, nebent Pirkéjas rastu sutikty Prekes dar kartg taisyti.
7.3.4.Pasalinus Prekiy trikumus, garantinis terminas sutaisytajai Prekiy daliai ar naujoms
Prekéms vél pradedamas skaiCiuoti nuo tinkamai sutaisyty ar pakeisty Prekiy (ar jy daliy)
perdavimo Pirkéjui dienos.

7.3.5.Jeigu Prekiy trakumy Salinimas gali turéti jtakos Prekiy funkcionalumui, Pirkéjas gali
pareikalauti Tiekéjo pakartotinai atlikti bandymus, atliktus pagal Sutartj (jei tokie buvo
numatyti). Pirkéjas privalo rastu pateikti Tiekéjui tokj reikalavimg per 30 (trisdesimt) dieny po
Prekiy trukumy pasalinimo. Tokie bandymai atliekami pagal anksciau atlikty bandymy salygas,
iSskyrus tai, kad jie visais atvejais turi buti atliekami Tiekéjo rizika ir sgskaita.

7.3.6.Tiekéjas, pasalines visus Prekiy trakumus, privalo apie tai informuoti Pirkéja.
7.3.7.Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas po Tiekéjo praneSimo apie Prekiy trikumy
pasalinimg gavimo privalo patikrinti trdkumus, nurodytus Defekty akte arba Pirkéjo
pretenzijoje, ir rastu patvirtinti, kurie Prekiy trikumai buvo pasalinti.

7.4. Pirkéjo teisés, Tiekéjui nepasalinus Prekiy trakumy

7.4.1.Jeigu Tiekéjas atsisako pasSalinti arba nepasalina Prekiy trikumy per Pirkéjo nustatytus
protingus terminus, Pirkéjas turi teise:

7.4.1.1. pasalinti Prekiy trikumus pats arba pasamdydamas treciuosius asmenis, iS anksto apie
tai informuodamas Tiekéja, ir pareikalauti Tiekéjo atlyginti Prekiy ekspertizés bei Prekiy
trikumy Salinimo iSlaidas ir padengti patirtus nuostolius; arba
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7.4.1.2. reikalauti sumazinti Tiekéjui mokéting sumg ir grazinti dél Sios sumos sumazinimo
susidariusig permoka per 30 (trisdeSimt) dieny nuo Tiekéjui nustatyto termino pasalinti Prekiy
trdkumus pabaigos; arba
7.4.1.3. grazinti Prekes Tiekéjui ir nemokéti uz tokias Prekes ar reikalauti grazinti uz Prekes
sumokétg sumg bei nutraukti Sutartj.
7.4.2.Tiekéjui pagal Sutartj mokétina suma sumazinama tiek, kiek sumazéja Prekiy verteé Pirkéjui
dél Prekiy trikumy. ] Prekiy vertés sumazéjima, be kita ko, jskai¢iuojamos Pirkéjo iSlaidos
Prekiy trokumy jvertinimui ir Salinimui, Prekiy vertés sumazéjimas, Pirkéjo esamy ar blsimy
iSlaidy Prekiy eksploatavimui padidéjimas (jeigu tokios islaidos buvo vertinamos pirkimo metu).
7.4.3.Tiekéjas privalo patenkinti Pirkéjo pagal Bendryjy salygy 7.4.4 punktg pareikstg piniginj
reikalavimg per 30 (trisdeSimt) dieny arba per ilgesnj Pirkéjo reikalavime nurodytg protingg
termina.
7.4.4.U% vélavimg pasalinti Prekiy trikumus Pirkéjas privalo reikalauti Tiekéjo sumoketi
Specialiosiose sglygose nustatyto dydZio netesybas.

8. PRISTATYMO TERMINAI
8.1. Pristatymo terminai ir Prekiy tiekimo grafikas

8.1.1.Tiekéjas privalo pristatyti Prekes laikydamasis terminy, nurodyty Specialiosiose sglygose.
8.1.2.Jei taikytina, Pirkéjas privalo ne véliau kaip per 14 (keturiolika) darbo dieny nuo Sutarties
jsigaliojimo arba per kitg pirkimo dokumentuose nurodyty terming parengti ir pateikti Tiekéjui
suderinimui Prekiy tiekimo grafika (toliau — Grafikas).

8.1.3.Jei aktualu, Grafike turi biti pazyméta, kurios Prekés gali biti pristatomos lygiagreciai, o
kurios gali bati pristatomos tik numatytu eiliskumu.

8.2. Netesybos uz Prekiy pristatymo vélavima

8.2.1.Jeigu Tiekéjas praleidzia Prekiy pristatymo terminus, nustatytus Specialiosiose sglygose,
Tiekéjui iki Prekiy pristatymo datos taikomos Specialiosiose sglygose nurodyto dydzio
netesybos.

8.2.2.Tiekéjui praleidus Prekiy dalies pristatymo terming, netesybos skaifiuojamos nuo Prekiy
dalies pristatymo termino pabaigos (nejskaitytinai) iki Prekiy dalies pristatymo datos
(jskaitytinai), nustatytos pagal Prekiy perdavimo—priémimo aktus.

8.2.3. Jei Tiekéjui pagal Sig Sutartj yra priskaiiuotos netesybos, Pirkéjo uz Prekes mokétina
suma mazinama priskai¢iuoty netesyby suma. Taip pat Pirkéjas turi teise priskaiCiuotas
netesybas vienasaliskai iSskaiCiuoti iS bet kokiy Tiekéjui atliekamy mokéjimy teisés akty
nustatyta tvarka, pranesant Tiekéjui rastu apie tokiy netesyby jskaityma.

9. PRIEVOLIY PAGAL SUTART] JVYKDYMO UZTIKRINIMO BUDAI

Saliy prievoliy pagal Sutartj jvykdymas yra uztikrinamas Specialiyjy salygy 8 skyriuje nurodytais
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prievoliy pagal Sutartj jvykdymo uZtikrinimo buldais, Bendryjy salygy 10 skyriuje nustatyta
sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo uZztikrinimo tvarka, Bendryjy sglygy 12.1.3 punkte nurodytu
avanso uztikrinimu (jeigu Specialiosiose sglygose yra nurodytas avanso dydis ir yra reikalaujama
avanso uztikrinimo), Specialiyjy salygy 9 skyriuje nurodytomis netesybomis.

10. SUTARTIES [VYKDYMO UZTIKRINIMAS (JEI TAIKOMA)

10.1. Sio skyriaus nuostatos taikomos tuomet, jei Specialiosiose sglygose numatyta, kad
tinkamam Sutarties jvykdymui uztikrinti Tiekéjas turi pateikti banko garantijg arba draudimo
bendrovés laidavimo draudimo rastg arba kitg Specialiosiose sglygose nurodytg sutartiniy
jsipareigojimy jvykdymo uZztikrinima.

Pastaba. Kai Specialiosiose sglygose nurodoma, kad Pirkéjas reikalauja pateikti kredito unijos
iSduotg Sutarties jvykdymo uZztikrinimg, Sio skyriaus nuostatos taikomos pagal poreikj ir Pirkéjas
gali nusimatyti papildomus reikalavimus Specialiosiose saglygose tokio Sutarties jvykdymo
uztikrinimo pateikimui, atitinkancius jstatymy bei kity teisés akty nuostatas.

10.2. Tiekéjas privalo pateikti Pirkéjui Specialiosiose sglygose nurodytos rasies ir dydzio
Sutarties jvykdymo uztikrinimg — pirmo pareikalavimo banko garantijg arba draudimo
bendrovés laidavimo draudimo rastg (kartu su draudimo bendrovés laidavimo draudimo rastu
turi bati pateiktas ir pasirasytas draudimo liudijimas (polisas) bei dokumentas, jrodantis, kad
draudimo jmoka uZ iSduotg laidavimo draudimo rastg yra sumokéta), atitinkantj Bendryjy
sglygy 10 skyriuje nurodytas sglygas, per Specialiosiose sglygose nustatytg terming (toliau —
Sutarties jvykdymo uztikrinimas).

10.3. Jei Tiekéjas nepateikia Pirkéjui Sutartyje nustatytos vertés Sutarties jvykdymo uztikrinimo
per Sutartyje nustatytg terming, laikoma, kad Tiekéjas atsisaké sudaryti Sutartj ir Pirkéjas turi
teise VP) nustatyta tvarka pasitlyti sudaryti Sutartj kitam tiekéjui.

10.4. Prie$ pateikdamas Sutarties jvykdymo uztikrinimg, Tiekéjas gali prasyti Pirkéjo patvirtinti,
kad Pirkéjas sutinka priimti Tiekéjo siGlomg Sutarties jvykdymo uztikrinimg. Tokiu atveju,
Pirkéjas privalo atsakyti Tiekéjui ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Tiekéjo prasymo
gavimo dienos.

10.5. Sutarties jvykdymo uZtikrinime bankas (draudimo bendrové) privalo neatSaukiamai ir
besglygiskai jsipareigoti ne véliau kaip per 15 (penkiolika) dieny nuo Pirkéjo rastiSko pranesimo
apie Tiekéjo Sutartyje nustatyty prievoliy paZeidimg, dalinj ar visiskg jy nevykdyma arba
netinkamg vykdyma gavimo dienos, sumokéti Pirkéjui Sutarties jvykdymo uztikrinime nurodyta
suma, pinigus pervedant j Pirkéjo sgskaita.

10.6. Sutarties jvykdymo uztikrinime negali bati nurodyta, kad bankas (draudimo bendrové)
atsako tik uZz tiesioginiy nuostoliy atlyginimg. Bankas (draudimo bendrové) neturi teisés
reikalauti, kad Pirkéjas pagrjsty savo reikalavimg. Pirkéjas pranesSime bankui (draudimo
bendrovei) nurodo, kad Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma jam priklauso dél to, kad Tiekéjas
iS dalies ar visiSkai nejvykdé Sutarties ir (arba) ji buvo nutraukta dél Tiekéjo kaltés. Pirkéjas
nejsipareigoja jrodyti realiai patirty nuostoliy ir Tiekéjas, pasiraSydamas Sutartj ir pateikdamas
Sutarties jvykdymo uztikrinimg, patvirtina, kad Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma laikytina
minimaliais nejrodinéjamais Pirkéjo nuostoliais.
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10.7. Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi jsigalioti ne véliau negu jo pateikimo Pirkéjui diena.
10.8. Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma turi bati nurodoma ir iSmokama eurais.
10.9. Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi biti suraSytas lietuviy arba kita kalba (esant Pirkéjo
prasymui, turi buti pateiktas vertimas j lietuviy kalbg).
10.10. Sutarties jvykdymo uztikrinime nurodytas jo galiojimo terminas turi buti ne trumpesnis
nei Sutarties galiojimo terminas.
10.11. Jeigu Sutarties trukmé yra ilgesné nei 1 (vieneri) metai, Tiekéjas turi teise pateikti 1
(vienerius) metus galiojantj Sutarties jvykdymo uZtikrinimg, taciau privalo pratesti Sutarties
jvykdymo uztikrinimo terming arba pateikti naujg Sutarties jvykdymo uztikrinima ne véliau kaip
pries 10 (deSimt) darbo dieny iki Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino pabaigos.
10.12. Jeigu Sutartyje nustatytomis sglygomis Prekiy pristatymo terminas yra pratesiamas arba
nukeliamas dél Sutarties sustabdymo arba pristatyti Prekes arba taisyti Prekiy trikumus yra
véluojama, Tiekéjas privalo uztikrinti Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimg visg Sutarties
galiojimo laikotarpj ir ne véliau kaip iki Sutarties jvykdymo uZtikrinimo galiojimo termino
pabaigos privalo Pirkéjui pateikti naujg arba pratestg Sutarties jvykdymo uztikrinima.
10.13. Tiekéjui laiku nepratesus Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino arba
nepateikus naujo Sutarties jvykdymo uztikrinimo, Pirkéjas turi teise reikalauti Specialiosiose
sglygose nustatyto dydzio netesyby uz kiekvieng pradelstg diena.
10.14. Pirkéjas nepriima Sutarties jvykdymo uztikrinimo ir (ar) laiko jj negaliojanciu, ir (ar)
kreipiasi j Tiekéjg dél naujo Sutarties jvykdymo uZtikrinimo pateikimo Pirkéjui, o Tiekéjas privalo
Sutarties jvykdymo uztikrinimg pateikti per trumpiausiai jmanomga terming, jei Sutarties
jvykdymo uztikrinimas neatitinka Sutartyje keliamy reikalavimy arba Pirkéjas turi informacijos,
susijusios su Sutarties jvykdymo uztikrinimg iSdavusio banko (draudimo bendrovés) veiklos
sustabdymu arba galimu veiklos sustabdymu (jskaitant nemokuma, likvidavimg ar teisinés
apsaugos taikymo proceddras).
10.15. Jei Tiekéjas paZeidZia Sutartimi nustatytus jsipareigojimus, dalinai ar visiskai
jsipareigojimy nevykdo (ar juos vykdo ne pagal Sutarties sglygas), Pirkéjas gali pasinaudoti
Sutarties jvykdymo uztikrinimu. Tiekéjas, siekdamas toliau vykdyti Sutarties jsipareigojimus,
privalo per 10 (deSimt) darbo dieny nuo praneSimo apie Sutarties jvykdymo uztikrinimo
sumokéjimg Pirkéjui pranesimo gavimo dienos pateikti Pirkéjui naujg Specialiosiose sglygose
nurodyto dydzio Sutarties jvykdymo uztikrinima.
10.16. Pirkéjas gali pasinaudoti Sutarties jvykdymo uZtikrinimu, esant bet kuriai i§ Zemiau
nurodyty aplinkybiy:
10.16.1. Tiekéjas nejvykdé, nevykdo arba netinkamai vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutartj;
10.16.2. Tiekéjas per protingai nustatytg laikotarpj nejvykdo Pirkéjo nurodymo istaisyti Prekiy
trakumus;
10.16.3. jei dél bet kokiy Tiekéjo veiksmy (veikimo ar neveikimo) Pirkéjas patyré nuostolius
(jskaitant, bet neapribojant, papildomas iSlaidas, negautas pajamas ar kitus tiesioginius ir
netiesioginius nuostolius, delspinigius ir (arba) baudas (jei tai yra numatyta Specialiosiose
sutarties sglygose);
10.16.4. Tiekéjas be pateisinamos priezasties (ne Sutartyje nustatytais atvejais) vienasaliskai
nutraukia Sutartj.
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11. SUTARTIES KAINA IR JOS PERSKAICIAVIMAS

11.1. Sutarties kaina, kurig Pirkéjas privalo sumokéti Tiekéjui uz faktiSkai pristatytas Prekes
pagal Sutarties saglygas, jskaitant visus Susitarimus, yra apskai¢iuojama, taikant kainos
apskaiciavimo budg ar bldus, nurodytus Specialiosiose sglygose.

11.2. Pradinés sutarties verté yra nurodyta Specialiosiose sglygose.

11.3. Laikoma, kad j Sutarties kaing yra jtrauktos visos Tiekéjo islaidos, susijusios su visy Prekiy
pristatymu, taip pat su tinkamu Sioje Sutartyje numatyty kity Tiekéjo jsipareigojimy jvykdymu,
jskaitant draudimus, muitus ir kitokias islaidas, Tiekéjo patirtas vykdant Sutartyje numatytus
jsipareigojimus.

11.4. Sutarties kainos perzitra atliekama Specialiosiose sglygose nustatyta tvarka.

12. ATSISKAITYMO TVARKA
12.1. ISankstinis mokéjimas (avansas) (jei taikoma)

12.1.1. Bendryjy salygy 12.1 poskyrio sglygos taikomos tuo atveju, jei Specialiosiose sglygose
yra nurodyta, kad Tiekéjui mokamas iSankstinis mokéjimas (avansas) (toliau — avansas).

12.1.2. Pirkéjas sumoka Tiekéjui avansg — ne daugiau kaip Specialiosiose sglygose nurodytas
avanso dydis.

12.1.3. Jei Specialiosiose sglygose to reikalaujama, Tiekéjas, norédamas gauti avansg,
kreipdamasis dél avanso iSmokéjimo, ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny nuo Sutarties
jsigaliojimo dienos kartu su iSankstinio mokéjimo sgskaita Pirkéjui turi pateikti avanso
uztikrinimg — banko garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo draudimo rastg arba kitg
sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimg ne maZesnei kaip Specialiosiose sglygose
prasomo avanso dydzio sumai (toliau — Avanso uztikrinimas).

Pastaba. Kai Specialiosiose sglygose nurodoma, kad Pirkéjas reikalauja pateikti kredito unijos
iSduotg Avanso uztikrinimg, Sio poskyrio nuostatos taikomos pagal poreikj ir Pirkéjas
gali nusimatyti papildomus reikalavimus Specialiosiose sglygose tokio Avanso uZztikrinimo
pateikimui, atitinkancius jstatymy bei kity teisés akty nuostatas.

12.1.4. Pries pateikdamas Avanso uztikrinimg, Tiekéjas gali prasyti Pirkéjo patvirtinti, kad
Pirkéjas sutinka priimti Tiekéjo sidlomg Avanso uztikrinimg. Tokiu atveju, Pirkéjas privalo
atsakyti Tiekéjui ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Tiekéjo prasymo gavimo
dienos.

12.1.5. Avanso uztikrinimu bankas (draudimo bendrové) privalo neatSaukiamai ir besglygiskai
jsipareigoti ne véliau kaip per 15 (penkiolika) dieny nuo Pirkéjo rastiSko pranesSimo apie
Sutarties nejvykdymga ar Sutarties nutraukimg dél Tiekéjo kaltés, sumokéti Pirkéjui suma,
nevirsijancig iSmokéto avanso sumos ir uztikrinimo sumos, pinigus pervedant j Pirkéjo saskaitg.
12.1.6. Bankas (draudimo bendrové) neturi teisés reikalauti, kad Pirkéjas pagrjsty savo
reikalavima. Pirkéjas praneSime bankui (draudimo bendrovei) nurodys, kad Avanso uztikrinimo
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suma jam priklauso dél to, kad Tiekéjas i$ dalies ar visiSkai nejvykdé Sutarties salygy ir (arba) ji
buvo nutraukta dél Tiekéjo kaltés ir Tiekéjas negrazino avanso.
12.1.7. Avanso uztikrinimo suma turi bati nurodoma ir iSmokama eurais.
12.1.8. Avanso uztikrinimas turi biti surasytas lietuviy arba kita kalba (esant Pirkéjo prasymui,
turi bti pateiktas vertimas j lietuviy kalbg).
12.1.9. Avanso uztikrinimas, neatitinkantis Siame Sutarties poskyryje nustatyty reikalavimy,
nebus priimamas.
12.1.10. Jei Sutarties vykdymo metu Avanso uztikrinimg iSdaves bankas (draudimo bendrové)
negali jvykdyti savo jsipareigojimy, Pirkéjas gali rastu pareikalauti Tiekéjo per 10 (deSimt) darbo
dieny pateikti naujg Avanso uztikrinimg, tokiomis paciomis sglygomis kaip ir ankstesnysis.
12.1.11. Pirkéjas sumoka Tiekéjui avansg per Specialiosiose sglygose numatytg terming nuo
iSankstinio mokeéjimo sgskaitos ir Avanso uztikrinimo (jei taikoma) gavimo dienos. Sumokéto
avanso suma i$skaitoma is mokétinos sumos.
12.1.12. Nutraukus Sutartj, Tiekéjas privalo grazinti Pirkéjui gautg avansg per 5 (penkias) darbo
dienas (jeigu dalis Prekiy pristatyta, Pirkéjas jas yra priémes ir jomis gali naudotis pagal paskirtj
— grazinama ta avanso dalis, kuri virSija Pirkéjo priimty Prekiy kaing). Jei Tiekéjas negrazZina
gauto avanso, Pirkéjas pasinaudoja Avanso uztikrinimu (jei taikoma). Tais atvejais, jei nebuvo
taikytas Bendryjy salygy 12.1.3 punktas, Tiekéjas turi sumokéti Specialiosiose sglygose
nurodyto dydZio netesybas, skaiCiuojamas nuo graZintinos avanso sumos uZ laikotarpj nuo
avanso iSmokéjimo iki jo grazinimo.

12.2. Mokéjimy tvarka

12.2.1. Tiekéjas idra$o Saskaitg tik Salims pasirasius Prekiy perdavimo—priémimo akta, jeigu
kitaip nenumatyta Specialiosiose sglygose:

12.2.1.1. elektronine saskaitg faktlirg, atitinkancig Europos elektroniniy saskaity faktiry
standartg, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES)
2017/1870 dél nuorodos j Europos elektroniniy sgskaity faktlry standartg ir sintaksiy sgraso
paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvg 2014/55/ES (toliau — Europos
elektroniniy saskaity faktiiry standartas), Tiekéjas gali pateikti per informacine sistemg
»E. sgskaita” (www.esaskaita.eu) arba per kitg savo pasirinktg informacine sistemg;

12.2.1.2. Europos elektroniniy sgskaity faktlry standarto neatitinkancig elektronine sgskaitg
faktlrg Tiekéjas privalo pateikti, naudodamasis informacinés sistemos ,E. saskaita”
priemonémis (www.esaskaita.eu).

12.2.2. Pirkéjas elektronines saskaitas faktlras priima ir apdoroja naudodamasis informacinés
sistemos ,E. sgskaita” priemonémis, iSskyrus VP] nustatytus iSimtinius atvejus.

12.2.3. ISankstinio mokéjimo saskaitas (jeigu Specialiosiose sglygose yra numatytas avanso
mokéjimas) Tiekéjas privalo pateikti Siame Sutarties poskyryje nustatyta tvarka.

12.2.4. Pirkéjas atlieka mokéjimus uz Prekes Specialiosiose sglygose nustatytais terminais.
12.2.5. UZ mokéjimy pagal Sutartj vélavimus, Pirkéjui taikomos netesybos Specialiosiose
sglygose nustatyta tvarka.

12.2.6. Jei Prekés pristatomos dalimis, auks¢iau nurodyta atsiskaitymo tvarka galioja kiekvienai
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tokiai daliai, jei Specialiosiose sglygose nenustatyta kitaip.
12.2.7. Jeigu Salys sudaro tridalj susitarimg su subtiekéju, Pirkéjas privalo pervesti subtiekéjui
mokeéting sumg j subtiekéjo banko sgskaitg, nurodytg trisaliame susitarime, o likutj pervesti j
Tiekéjo banko saskaitg po to, kai pagal Sutarties ir triSalio susitarimo reikalavimus sudaromas
pristatyty Prekiy perdavimo—priémimo aktas ir Tiekéjas pateikia Sgskaitg uz Prekes Pirkéjui.

12.3. Kiti atsiskaitymo klausimai

12.3.1. Pirkéjas privalo pervesti mokéjimus Tiekéjui j Tiekéjo banko sgskaitg, nurodytg
Specialiosiose sglygose.

12.3.2. Pirkéjas turi teise sumas, gautinas i Tiekéjo, iSskaityti i§ mokéjimy Tiekéjui pagal
Sutartj (vienasaliskai daryti jskaitymus). Dél Sios priezasties Tiekéjas neturi teisés perleisti arba
jkeisti reikalavimo teisiy j gautinas pagal Sutartj sumas tretiesiems asmenims arba kitaip jomis
disponuoti be Pirkéjo sutikimo.

12.3.3. Visi mokéjimai pagal Sutartj atliekami eurais.

12.3.4. Ui pavéluotus mokéjimus pagal Sutartj mokancioji Salis privalo sumokéti kitai Saliai
Specialiosiose sglygose nurodyto dydzio netesybas.

13. KONFIDENCIALI INFORMACUA

13.1. Salys jsipareigoja laikytis konfidencialumo ir be kitos Salies radytinio sutikimo neatskleisti
tos Salies informacijos, nurodytos kaip konfidencialios, jokiems Salies darbuotojams, su Salimi
susijusiems ar kitiems tretiesiems asmenims, kuriems néra bltina Sig informacijg naudoti jy
darbo tikslais, iSskyrus Zemiau nurodytus atvejus.

13.2. Salis turi teise atskleisti kitos Salies konfidencialig informacija $iais atvejais:

13.2.1. konfidencialios informacijos atskleidimas yra bitinas tinkamam Salies teisiy ar pareigy
pagal Sutartj jgyvendinimui — taciau tokiu atveju informacijg galima atskleisti tik ta apimtimi,
kiek tai yra reikalinga sutartiniy teisiy ar pareigy jgyvendinimui, ir tik tokiems tretiesiems
asmenims, kuriems bltina, su salyga, kad konfidencialig informacijg gaunantys tretieji asmenys
prisiima tokius pacius konfidencialumo jsipareigojimus, kokie yra nustatyti Sioje Sutartyje. Jeigu
tretieji asmenys atskleidZia konfidencialig informacija, Salis atsako uZ jy veiksmus kaip uz savo;
13.2.2. konfidencialig informacijg yra batina atskleisti pagal jstatymy bei kity teisés akty
reikalavimus, jskaitant atvejus, kai to reikalauja vieSojo administravimo subjektai, taip, kai jie
apibrézti Lietuvos Respublikos vieSojo administravimo jstatyme.

13.3. Prie$ atskleisdama konfidencialig informacijg, Salis privalo informuoti kitg Salj (tiek, kiek
tai nedraudziama pagal jstatymus bei kitus teisés aktus) apie batinybe arba gautg vieSojo
administravimo subjekto reikalavimg atskleisti konfidencialia informacijg ir imtis protingy
priemoniy, siekdama uztikrinti atskleistos informacijos konfidencialuma.

13.4. Salis atsako:

13.4.1. u? bet kokj neteiséta, jskaitant atsitiktinj, kitos Salies konfidencialios informacijos ar
bet kurios jos dalies atskleidimg ar perdavimg arba konfidencialios informacijos neteisétg
naudojimg;
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13.4.2. u% tai, kad nesiémé visy protingy veiksmy, kad i$saugoty ir apsaugoty kitos Salies
konfidencialia informacijg ar bet kurig jos dalj, uZkirsty kelig tolesniam jos neteisétam
atskleidimui, perdavimui ar naudojimui.
13.5. Salis nepagristai atskleidusi kitos Salies konfidencialig informacijg privalo sumokéti kitai
Saliai Specialiosiose salygose nurodyto dydZio bauda.

14. ASMENS DUOMENY APSAUGA

14.1. Salys jsipareigoja uztikrinti asmens duomeny sauguma bei asmens duomeny tvarkyma
vykdyti teisétai, vadovaujantis 2016 m. balandZio 27 d. priimto Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo
tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny
apsaugos reglamentas) ir kity teisés akty, reglamentuojanciy asmens duomeny tvarkyma,
nuostatomis.

14.2. Salys patvirtina, kad jeigu siekiant uztikrinti tinkama Sutarties vykdyma bus tvarkomi
asmens duomenys, Salys jsipareigoja sudaryti atskira susitarima dél duomeny tvarkymo, kuriuo
nustato duomeny tvarkymo dalyka ir trukme, duomeny tvarkymo pobudj ir tikslg, asmens
duomeny rasis ir duomeny subjekty kategorijas bei duomeny valdytojo prievoles ir teises.

15. INTELEKTINE NUOSAVYBE

15.1. Visi rezultatai ir su jais susijusios teisés, jgytos vykdant Sutartj, jskaitant intelektinés
nuosavybés teises, iSskyrus asmenines neturtines teises j intelektinés veiklos rezultatus, yra
Pirkéjo nuosavybé, pereinanti Pirkéjui nuo Prekiy perdavimo—priémimo momento be jokiy
apribojimy, kurig Pirkéjas gali naudoti, publikuoti, perleisti ar perduoti be atskiro Tiekéjo
sutikimo tretiesiems asmenims, jei Specialiosiose sglygose nenumatyta kitaip ar intelektinés
nuosavybeés teisés negali buti perduodamos nuosavybés teise dél Prekiy pobudzio ar (ir) Prekiy
gamintojo iSimtiniy teisiy, patenty ir kt.

15.2. Tiekéjas jsipareigoja atlyginti nuostolius Pirkéjui dél bet kokiy reikalavimy, kylanciy dél
intelektinés nuosavybés teisiy, jskaitant, bet neapsiribojant, dél patento, prekiy Zenklo,
pramoninio dizaino savininko (naudotojo) teisés (registruojamos arba ne), teisés, kylancios is
paraisky bet kurioms minétoms teiséms jregistruoti, autoriaus teisés, duomeny baziy gamintojy
(sui generis) teisés, firmy, jmoniy, organizacijy, verslo pavadinimy ar vardy savininky ir kitos
panasios teisés ar jsipareigojimai, nepriklausomai nuo to, ar jie registruoti Lietuvos
Respublikoje, ar kitose Salyse, ar neregistruotini, kaip numatyta Sutartyje, iSskyrus atvejus, kai
toks pazZeidimas atsiranda dél Pirkéjo kaltés.

15.3. Tiekéjas neturi teisés be iSankstinio rasytinio Pirkéjo sutikimo naudoti Pirkéjo simboliy,
pavadinimo ir Zenklo reklamoje, rinkodaroje, taip pat naudotis Pirkéjo sukurtais intelektiniais
veiklos rezultatais. Pazeidus reikalavimg, Tiekéjui taikoma 1 (vieno) procento bauda nuo
Sutarties kainos be PVM.
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16. PAREISKIMAI IR GARANTIJOS

16.1. Kiekviena i$ Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

16.1.1. yra teisétai priimti ir galioja visi butini sprendimai, gauti leidimai bei sutikimai, taip pat
teisétai atlikti ir galioja kiti teisiniai veiksmai, reikalingi Sutarties sudarymui, galiojimui ir
vykdymui;

16.1.2. sudarydama Sutartj, Salis nevirija savo kompetencijos ir nepaZeidzia jai taikomy
jstatymy bei kity teisés akty, teismo ar arbitrazo teismo sprendimy, administraciniy akty,
sutarciy ar kity prievoliy pagal taikomg privatine teise, vie$gjg teise, Europos Sajungos teise
arba tarptautine teise;

16.1.3. Salies atstovas turi visus reikiamus jgaliojimus sudaryti ir jvykdyti Sutartj; Salies atstovas,
sudarydamas ir pasiradydamas Sutartj, nepaieidiia Salies jstaty, nuostaty ir kity vidaus
dokumenty, Salies valdymo ir kity organy ir (ar) kreditoriy teisiy ir teiséty interesy,
sudarydamas Sutartj jis Salies ir Salies organy nariy, kreditoriy at?vilgiu veikia saZiningai ir
protingai;

16.1.4. Salis jvertino visas aplinkybes, turin¢ias esminés reikimeés Sutarties sudarymui ir jos
vykdymui; né viena i§ Sutartyje nurodyty salygy ir aplinkybiy neturi neigiamos jtakos Salies
valiai sudaryti Sutartj tokiomis sglygomis, kurios nurodytos Sutartyje, ir vykdyti i§ Sutarties
kylancius jsipareigojimus;

16.1.5. Sutartis sudaroma vadovaujantis saZiningumo, protingumo, teisingumo ir Saliy
lygiateisiskumo principais, nenaudojant apgaulés ar spaudimo. Salys atskleidé viena kitai visg
joms Zinomg informacija, turincig esminés reikSmeés Sutarties sudarymui ir jos vykdymui;

16.1.6. visi Salies pareidkimai ir garantijos yra i§samis ir nepalieka nutyléty jokiy aplinkybiy,
kurios daryty Siuos pareiSkimus ar garantijas neteisingais.

16.2. Tiekéjas papildomai pareiskia ir garantuoja Pirkéjui, kad Tiekéjas, subtiekéjai, jungtinés
veiklos partneriai ir specialistai turi galiojancius ir teisétus visus jstatymuose bei kituose teisés
aktuose numatytus leidimus, licencijas, atestatus, teisés pripazinimo dokumentus, reikalingus
vykdant Sutartj.

16.3. Tiekéjas pareiskia, kad parduodamy Prekiy disponavimo, valdymo ir naudojimosi teisés
néra apribotos ir jokie tretieji asmenys neturi pretenzijy j Sutartimi perduodamas Prekes
(jkeitimai, arestai ar pan.).

17. BENDRIEJI ATSAKOMYBES KLAUSIMAI

17.1. Netesyby u vélavima ar pareigy pagal Sutartj pazeidimg sumokéjimas neatleidZia Salies
nuo Sutartyje numatyty jos pareigy vykdymo.

17.2. Netesyby sumokéjimas ir (ar) Sutarties jvykdymo uztikrinimo gavimas nepanaikina Salies
teisés reikalauti, kad kita Salis kompensuoty jos patirtus nuostolius. Sioje Sutartyje nustatytos
netesybos yra laikomos minimaliais, nejrodinétinais Saliy nuostoliais. Kiekviena i$ Saliy turi teise
gauti i$ kitos Salies nuostoliy, atsiradusiy dél kitos Salies netinkamo jsipareigojimy pagal Sutartj
vykdymo ar nevykdymo, nevirsijant Pradinés sutarties vertés be PVM, jei teisés aktai nenumato,
kad privalo bati kompensuota didesné suma. Siame punkte numatytas atsakomybés ribojimas
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netaikomas, jei Zala atsirado dél konfidencialumo jsipareigojimy, asmens duomeny apsauga

reglamentuojanciy teisés akty ar intelektinés nuosavybés teisiy pazeidimo.

17.3. Tuo atveju, jei paaiskéja, kad kuris nors i$ Sioje Sutartyje pateikty pareiskimy ar garantijy
buvo i§ esmés neteisingas, melagingas ar klaidinantis, Salis paZeidéja nukentéjusiai Saliai privalo
atlyginti visus nuostolius, kuriuos nukentéjusioji Salis patyré dél tokio neteisingo, melagingo ar
klaidinancio pareiskimo ar garantijos.

17.4. Sioje Sutartyje numatytos teisiy gynybos priemonés neapriboja Saliy teisés pasinaudoti
kitomis teisétomis teisiy gynybos priemonémis.

17.5. Atsakomybés apribojimai pagal Sutartj netaikomi, kai Zala padaroma tycia arba dél didelio
neatsargumo, padaroma neturtiné Zala, suzalojama sveikata ar atimama gyvybé, taip pat kai
padaroma 7ala (nuostoliai) tretiesiems asmenims, jskaitant atvejus, jeigu vienos Salies padaryta
7alg tretiesiems asmenims atlygina kita Salis.

17.6. Pasibaigus Sutarties galiojimui, Salys neatleidZiamos nuo atsakomybés u? Sutarties
paZeidima. Pasibaigus Sutarties galiojimui, Salys nepraranda teisés reikalauti atlyginti dél
Sutarties nevykdymo patirtus nuostolius bei sumokéti netesybas.

18. NENUGALIMA JEGA (FORCE MAJEURE)

18.1. Atsakomybeé pagal Sutartj netaikoma, taip pat Salys gali biti visiskai ar i$ dalies atleistos
nuo civilinés atsakomybés Siais pagrindais:

18.1.1. dél nenugalimos jégos (force majeure) — taikomos Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso 6.212 straipsnio ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr.
840 , Dél Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms
taisykliy patvirtinimo” patvirtinty taisykliy nuostatos;

18.1.2. dél Europos Sajungos valstybiy veiksmy — kai prievole pagal Sutartj jvykdyti nejmanoma
dél privalomy ir nenumatyty Europos Sajungos valstybés institucijy veiksmy (akty), kuriy Salys
neturéjo teisés gincyti ir Sie veiksmai negaléjo bati i anksto numatyti.

18.2. Salis, pradanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai apie nenugalimos
jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas nuo tokiy aplinkybiy
atsiradimo ar paaiSkéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émeési visy pagrjsty atsargumo
priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat
prane$ti galima jsipareigojimy jvykdymo terming. Salis taip pat turi pateikti kitai Saliai
atitinkama pranesimg, kai iSnyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

18.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy
atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranesimas, nuo pranesimo pateikimo
momento. Jeigu Salis laiku nei$siuncia pranesimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti
kitai Saliai Zala, kurig $i patyré dél laiku nepateikto pranesimo arba dél to, kad nebuvo jokio
pranesimo.

18.4. Jeigu nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés tesiasi ilgiau negu 1 (vieng) ménes;j
nuo pranesimo apie jas gavimo dienos, bet kuri Salis gali nutraukti Sutartj apie tai pranesusi
kitai 3aliai prie 5 (penkias) darbo dienas. Nenugalima jéga nelaikoma tai, kad Salis neturi
reikiamy finansiniy iStekliy arba skolininko kontrahentai paZeidzia savo prievoles, arba
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skolininkas paZeidZia savo prievoles kontrahentams.

19. SUTARTIES NUOSTATY NEGALIOJIMAS

19.1. Jeigu kuri nors Sutarties nuostata yra arba tampa dalinai ar pilnai negaliojanti, Salys
privalo kuo skubiau sudaryti Susitarimg, ir juo pakeisti negaliojancig nuostatg kita nuostata,
kuri, kiek tai yra jmanoma, turéty tokj patj ekonominj ir teisinj efekts, kokio buvo siekta
susitariant dél negaliojanCios Sutarties nuostatos. Tokia negaliojanti nuostata nedaro
negaliojan¢iomis kity Sutarties nuostaty, jeigu tai nepazeidzia jstatymy bei kity teisés akty ir
galima daryti prielaidg, kad Sutartis bty buvusi teisétai sudaryta ir nejtraukus nuostatos, kuri
yra negaliojanti.

19.2. Jeigu Specialiosiose sglygose numatytas Bendryjy salygy nuostatos pakeitimas yra arba
tampa dalinai ar pilnai negaliojantis, negali buti taikoma tos Bendryjy sglygy nuostatos
redakcija, buvusi iki pakeitimo. Tokiu atveju Salys privalo veikti pagal Bendruyjy salygy 19.1
punkta.

20. SUTARTIES PAKEITIMAI

20.1. Sutarties sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali blti kei¢iamos, iSskyrus tokias
Sutarties sglygas, kuriy keitimas numatytas Sutartyje ir (ar) galimas vadovaujantis VP)
nuostatomis.

20.2. Sutarties pakeitimai jforminami Salims sudarant Susitarima.

20.3. Salis, inicijuojanti Susitarima, privalo pateikti kitai Saliai prane$ima dél Sutarties pakeitimo
bei pagrindima dél to, jog yra faktinis ir teisinis pagrindas sudaryti Susitarima. Kita Salis per 5
(penkias) darbo dienas (arba per kita Saliy ratu sutartg terming) privalo i$analizuoti ir jvertinti
gautg informacijg, pateikti savo pastabas ir pasitlymus, pagrjstus Sutarties arba imperatyviomis
jstatymy bei kity teisés akty nuostatomis.

20.4. Susitarimai jsigalioja nuo jy sudarymo, jei Susitarime nenurodyta kitaip. Susitarima
Pirkéjas privalo pavieSinti VP) 33 ir 86 straipsniuose nustatyta tvarka.

20.5. Specialiosiose sglygose nurodyty duomeny apie kontaktinius asmenis bei rekvizity
pasikeitimas nelaikomas Sutarties pakeitimu (iSskyrus Tiekéjo, jungtinés veiklos partnerio,
subtiekéjo ar specialisto pakeitimg kitu asmeniu) ir Salis turi pakeisti tuos duomenis
vienasaliskai, informuodama apie tai kita Salj. Bet kuriuo atveju Sutarties pakeitimu negali bti
i$ esmés keiciama Sutartis.

21. SUTARTIES SUSTABDYMAS

21.1. Nesant Tiekéjo kaltés ir esant aplinkybéms, kuriy Tiekéjas negaléjo numatyti, dél kuriy
Tiekéjas negali vykdyti savo sutartiniy jsipareigojimy ir (arba) esant kitoms nenumatytoms
aplinkybéms, Sutarties Salys turi teise inicijuoti Prekiy (jy dalies) tiekimo sustabdymg iki
atitinkamy aplinkybiy pasibaigimo.

21.2. Prekiy (jy dalies) tiekimas gali blti stabdomas esant bent vienai i$ Siy aplinkybiy:
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21.2.1. esant Bendruyjy salygy 18 skyriuje numatytoms nenugalimos jégos aplinkybéms,

sutartiniy jsipareigojimy vykdymo terminai stabdomi nuo klitties atsiradimo momento arba
jeigu apie jg néra laiku pranesta, nuo praneSimo momento ir atnaujinami, kai minétos
aplinkybés nebetrukdo vykdyti Sutarties;

21.2.2. Pirkéjas Sutartyje nurodyta tvarka negali priimti Prekiy (pavyzdziui, nebaigta jrengti
patalpa, kurioje turi bati jmontuojamos Prekés), o Tiekéjas dél to negali vykdyti Sutarties;
21.2.3. dél nenumatyty prekiy, paslaugy ir (ar) darby, susijusiy su perkamu objektu, kuriy
poreikis paaiskéjo tik vykdant Sutartj;

21.2.4. ne dél Pirkéjo kaltés véluoja kitos Pirkéjo pirkimo sutarties, turinios tiesioginés jtakos
Siai Sutarciai, vykdymas;

21.2.5. esant jrodymais pagrjstoms kliatims ar trukdymams, sukeltiems Tiekéjui kity treciyjy
asmeny ne dél Tiekéjo ne laiku ar netinkamai pagal Sutarties sglygas ir tvarka jvykdyty
sutartiniy jsipareigojimuy;

21.2.6. pasikeitus galiojanciam teisés aktui ar jsigaliojus naujam teisés aktui, kuris turi jtakos
Sios Sutarties vykdymui;

21.2.7. sutartiniy jsipareigojimy stabdymo batinybé atsirado dél sustabdyto / perskirstyto /
negauto ir panasiai Pirkéjo Prekiy pirkimui skirto finansavimo arba finansavimo trukumo;

21.2.8. dél teisminiy (arbitraziniy) gin¢y su Pirkéju ar treciaisiais asmenimis, kuriy dalykas yra
tiesiogiai susijes su Sutarties vykdymu.

21.3. Jei Prekiy (jy dalies) tiekimo stabdymas atliekamas dél Bendryjy salygy 21.2 punkte
nurodyty aplinkybiy ir tesiasi ne ilgiau kaip 3 (tris) ménesius, toks stabdymas laikomas Sutarties
keitimu joje numatytomis sglygomis.

21.4. Jei Prekiy (jy dalies) stabdymas vykdomas dél kity aplinkybiy, nenurodyty Bendryjy salygy
21.2 punkte ar (ir) Bendryjy salygy 21.2 punkte nurodytos aplinkybés tesiasi ilgiau nei 3 (tris)
ménesius ir (ar) nesilaikant Siame skyriuje nustatytos tvarkos, tai laikoma Sutarties keitimu,
kuris turi bti atliekamas, vadovaujantis VP] nuostatomis.

21.5. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymas gali bati stabdomas tik Sutarties galiojimo laikotarpiu
tokia tvarka:

21.5.1. Atsiradus aplinkybéms, dél kuriy Tiekéjas negali vykdyti sutartiniy jsipareigojimuy,
Tiekéjas apie tai nedelsdamas privalo informuoti Pirkéjg. Tiekéjo rasytiniame prasyme turi bati
nurodyta stabdymo aplinkybé (Bendryjy salygy 21.2 punktas) ir aplinkybés atsiradimg bei
galimg terming pagrindzZiantys argumentai, objektyvis faktai ir jrodymai. Pirkéjas, jvertines
prasymg, ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu informuoja Tiekéjg apie priimtg
sprendimg dél sutartiniy jsipareigojimy vykdymo stabdymo. Tiekéjui nepateikus konkreciy
argumenty, fakty, pagrjsty jrodymais, Pirkéjas turi teise rastu atsisakyti patvirtinti stabdyma.
21.5.2. Pirkéjui rastu informavus Tiekéjg ir pateikus jam argumentuotg paaiskinima, dél kokiy
aplinkybiy ir kuriam terminui yra batina stabdyti sutartiniy jsipareigojimy vykdymo terming,
Tiekéjas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu informuoja Pirkéjg ir patvirtina, kad
sutinka su stabdymu. Tiekéjas turi teise priesStarauti sutartiniy jsipareigojimy vykdymo
stabdymui tik tuo atveju, jei Tiekéjas savo saskaita ir jégomis gali pasalinti atsiradusias
aplinkybes, dél kuriy kilo batinybé stabdyti sutartiniy jsipareigojimy vykdyma.
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21.5.3. Tiekéjas, gaves Pirkéjo rastiSkg praneSima apie stabdymg, privalo nedelsiant, bet ne

véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas po patvirtinimo iSsiuntimo Pirkéjui dienos, sustabdyti
sutartiniy jsipareigojimy vykdyma. Jei Sutartis sustabdyta, Salys negali vykdyti jokiy jiems pagal
Sutartj priskirty jsipareigojimuy.

21.6. Salys sutartiniy jsipareigojimy vykdymo stabdyma jformina radytiniu susitarimu, nurodant
priezastis ir sustabdymo terming, bei pridedant dokumentus, patvirtinanéius sustabdymo
pagrinda, ir patvirtina Saliy jgalioty atstovy paradais. Tokie susitarimai yra neatskiriama
Sutarties dalis.

21.7. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymas stabdomas ne ilgesniam kaip konkrecios, pagrjstos
aplinkybés egzistavimo laikotarpiui.

21.8. Salys susitaria, kad sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymo terminas j Sutarties
vykdymo terming néra jskai¢iuojamas, jo metu sutartiniai jsipareigojimai nevykdomi ir uz §j
periodg Pirkéjas Tiekéjui nemoka jokiy mokéjimy, baudy ar prastovy.

21.9. Jeigu Sutartyje numatyty prievoliy jvykdymo terminai buvo sustabdyti Sutartyje
nustatytais pagrindais, jie atnaujinami pasibaigus sustabdymg Iémusioms aplinkybéms arba
Saliy susitarime nurodytam terminui, priklausomai nuo to, kuris jvyksta anks¢iau.

21.10. Atnaujinus Sutarties vykdyma, nejvykdyty prievoliy (jy dalies) jvykdymo terminai ir
Sutarties galiojimas nukeliami tokiam terminui, kiek buvo like laiko jy jvykdymui (Sutarties
galiojimui) jy sustabdymo metu.

21.11. Jei sutartiniy jsipareigojimy vykdymas buvo sustabdytas ilgesniam nei 3 (trijy) ménesiy
laikotarpiui, praéjus $iam terminui, viena Salis gali radytiniu pranedimu kitos Salies pareikalauti
atnaujinti Sutarties vykdyma. Saliai be pagrjsty aplinkybiy neatnaujinus Sutarties vykdymo per
10 (dedimt) dieny nuo atitinkamo kreipimosi, kita Salis gali nutraukti Sutartj, apie tai jspéjusi
kita Salj prie$ 10 (desimt) dieny.

22. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

Sutartis gali buti nutraukiama VP] 90 straipsnyje ir Sutartyje numatytais atvejais, jskaitant
galimybe nutraukti Sutartj Saliy susitarimu.

22.1. Pretenzijos dél Sutarties pazeidimy

22.1.1. Jeigu Salis paZeidZia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus, kita Salis turi teise
pareiksti jai rasSytine pretenzijg, nurodyti, kokig Sutarties ar jstatymy bei kity teisés akty
nuostata ir kokiu bidu priesinga Salis pazeidé bei nustatyti protingg terming i$taisyti pazeidima.
22.1.2. Pretenzijg gavusi Salis privalo nedelsdama, bet ne véliau nei per 5 (penkias) darbo
dienas, atsakyti j pretenzijg ir nurodyti, kokiy priemoniy imsis siekdama istaisyti pazeidimg per
pretenzijoje nustatytg terming arba motyvuotai pasitlyti kitg pagrjstg terming. Tiekéjo teisé
sitlyti kita terming nelaikoma Pirkéjo pareiga t3 terming priimti. Pretenzijg gavusios Salies
pasillytasis terminas pakeicia termina, nurodytg pretenzijoje, tik jeigu kita Salis jj patvirtina.
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22.2. Sutarties nutraukimas Pirkéjo iniciatyva

22.2.1. Pirkéjas vienasSaliskai nutraukia Sutartj, jspéjes Tiekéjg rastu prieS ne trumpesnj nei 5
(penkiy) dieny terming, jeigu Tiekéjas padaro esminj Sutarties paZeidima, nurodyta
Specialiosiose sglygose. Pirkéjas taip pat turi teise nutraukti Sutartj, jeigu Tiekéjas padaro
Sutarties pazeidimg, kuris atitinka esminio Sutarties pazeidimo poZymius, nurodytus Lietuvos
Respublikos civiliniame kodekse, ir, gaves Pirkéjo pretenzijg, per pretenzijoje nurodyty terming
neistaiso pazeidimo.

22.2.2. Pirkéjas turi teise vienasaliskai nutraukti Sutartj ar jos dalj rastu jspéjes Tiekéjg pries ne
trumpesnj nei 10 (deSimties) dieny terming, jeigu:

22.2.2.1. Tiekéjui yra isSkelta bankroto byla, pradétas bankroto procesas ne teismo tvarka, jis
tampa nemokus arba yra nemokumo tikimybé, sustabdo Ukine veiklg ar susidaro jstatymuose ir
kituose teisés aktuose nustatyta tvarka analogiska situacija;

22.2.2.2. Tiekéjo padétis pasikeicia ir jis atitinka pirkimo dokumentuose nustatytg pasalinimo
pagrinda, kuris taikomas ir Sutarties galiojimo metu;

22.2.2.3. pasikeiCia teisés aktai, susije su Sutarties objektu, Sutarties vykdymu, ar su Pirkéjo
vykdoma veikla, kuriai buvo sudaryta Sutartis, ir deél tokiy pakeitimy Pirkéjas nusprendzia
nutraukti Sutartj;

22.2.2.4. Pirkéjas nusprendZia nebevykdyti veiklos, kurios vykdymui Sutartimi jsigyjamos Prekés
ir Sutarties poreikis iSnyksta;

22.2.2.5. Pirkéjo valdymo organas priima sprendimg, dél kurio Sutarties poreikis iSnyksta;
22.2.2.6. pasikeiCia (pablogéja) Pirkéjo finansiné padétis ar Pirkéjas negauna / netenka
finansavimo ir dél Sios priezasties nusprendzia nutraukti Sutartj;

22.2.2.7. keiciasi Pirkéjo organizaciné struktira — juridinis statusas, pobudis ar valdymo
struktlra ir tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui arba Sutarties poreikiui;

22.2.2.8. nebelieka perkamy Prekiy poreikio;

22.2.2.9. Pirkéjas i$ pirkimy priezitrg atliekandiy institucijy gauna nurodyma / rekomendacijg
nutraukti Sutartj;

22.2.2.10. Tiekéjas véluoja pateikti Sutarties jvykdymo uZztikrinimo pratesimg ilgiau kaip 10
(deSimt) darbo dieny nuo paskutinio Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino pabaigos
arba atsisako jj pateikti;

22.2.2.11. Tiekéjas atsisako pasalinti arba nepasalina Prekiy trikumy per Pirkéjo nustatytus
protingus terminus;

22.2.2.12. Tiekéjas pazeidzia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus ir per Pirkéjo rasytinéje
pretenzijoje nurodytg terming neistaiso pazeidimo.

22.2.3. Sutartis laikoma niekine ir negaliojancia, jei nustatoma, kad Sutarties vykdymas
priestarauja Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms privalomoms tarptautinéms sankcijoms,
kaip tai apibréZta Sankcijy jstatyme ir kituose tarptautiniuose, Europos Sgjungos ir Lietuvos
Respublikos teisés aktuose (bent vienai i$ taikomy sankcijy). Sutarties negaliojimo momentas
nustatomas vadovaujantis minétu jstatymu.

22.2.4. Pirkéjas nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas, vienasaliskai nutraukia
Sutartj arba sustabdo jos vykdyma privalomy tarptautiniy sankcijy, kaip tai apibrézta Sankcijy
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jstatyme ir kituose tarptautiniuose, Europos Sagjungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose,

jgyvendinimo laikotarpiui, apie tai jspéjes Tiekéjg rastu, jei Sutartis jsigaliojo iki Siy tarptautiniy
sankcijy Lietuvos Respublikoje jgyvendinimo nustatymo. DraudzZiama prisiimti naujas prievoles
pagal Sutartj, kuriy vykdymas prieStarauty Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms
tarptautinéms sankcijoms.

22.2.5. Jei Sutartis nutraukiama Tiekéjui i§ esmés pazeidus Sutartj ar Tiekéjui nepagrjstai
nutraukus Sutarties vykdyma ne Sutartyje nustatyta tvarka, ir jeigu Specialiosiose sglygose néra
numatyta, kad tinkamas Sutarties jvykdymas yra uztikrinamas Sutarties jvykdymo uztikrinimu,
Tiekéjas jsipareigoja sumokéti Pirkéjui Specialiosiose sglygose nurodyto dydzio baudg ir atlyginti
nuostolius, susijusius su Sutarties nutraukimu. Jeigu Specialiosiose sglygose yra numatyta, kad
tinkamas Sutarties jvykdymas yra uztikrinamas Sutarties jvykdymo uztikrinimu, Tiekéjas
jsipareigoja Pirkéjui sumoketi likusig dalj Specialiosiose sglygose nurodyto dydzZzio baudos ir
atlyginti nuostolius, susijusius su Sutarties nutraukimu, kiek jy nepadengia Sutarties jvykdymo
uztikrinimas. Pirkéjui pareiskus reikalavima atlyginti patirtus nuostolius, baudos suma jskaitoma
j nuostoliy atlyginima.

22.2.6. Pirkéjas turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sutartj ir kitais Specialiosiose sglygose (jei
taikoma) ir jstatymuose bei kituose teisés aktuose jtvirtintais atvejais.

22.2.7. Sutartis laikoma nutraukta kitg dieng po to, kai pasibaigia jspéjimo apie Sutarties
nutraukima terminas.

22.2.8. Tais atvejais, kai Tiekéjas paSalina paZeidimg ar iSnyksta aplinkybés, dél kuriy buvo
inicijuota Sutarties nutraukimo proceddira, Sutartis negali bati nutraukiama ir jspéjimas apie
Sutarties nutraukima netenka galios, jei Tiekéjas informuoja Pirkéjg apie pasalintg paZzeidimg ar
iSnykusias aplinkybes, dél kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo procedura.

22.3. Sutarties nutraukimas Tiekéjo iniciatyva

22.3.1. Tiekéjas turi teise vienasaliSkai nutraukti Sutartj, jspéjes Pirkéja rastu pries ne trumpesn;j
nei 30 (trisdesSimties) dieny terming, jeigu Pirkéjas pazeidzia atsiskaitymo su Tiekéju terminus
(iSskyrus atvejus, kai Pirkéjas naudojasi savo teise sulaikyti mokéjimus), ir Pirkéjo skola Tiekéjui
virSija 20 (dvideSimt) proc. Pradinés sutarties vertés be PVM ir Pirkéjas, gaves Tiekéjo
pretenzijg, per 30 (trisdesimt) dieny nesumoka Tiekéjui mokétiny sumy.

22.3.2. Tiekéjas turi teise vienasaliSkai nutraukti Sutartj, jspéjes Pirkéjq rastu pries ne trumpesnj
nei 10 (deSimties) dieny terming, jeigu:

22.3.2.1. Pirkéjui yra iSkelta bankroto byla, pradétas procesas dél bankroto ne teismo tvarka, jis
tampa nemokus arba yra nemokumo tikimybé, Pirkéjas sustabdo veiklg, arba jstatymuose ir
kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

22.3.2.2. Pirkéjas paZeidzia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus ir per Tiekéjo rasytinéje
pretenzijoje nurodytg terming neisStaiso pazeidimo, iSskyrus Bendryjy salygy 22.3.1 punkte
nustatytg atvejj.

22.3.3. Jeigu Bendryjy salygy 22.3.1 punkte nurodytos aplinkybés yra susijusios tik su atskira
dalimi arba atskiru Susitarimu, Tiekéjas turi teise nutraukti Sutartj tik tos dalies atzvilgiu arba
nutraukti tik tokj Susitarima.
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22.3.4. Tiekéjas turi teise vienasaliskai nutraukti Sutartj ir kitais jstatymuose bei kituose teisés

aktuose jtvirtintais atvejais.

22.3.5. Jei Sutartis nutraukiama Pirkéjui iS esmés pazeidus Sutartj ar Pirkéjui nepagrjstai
nutraukus Sutarties vykdymg ne Sutartyje nustatyta tvarka, Pirkéjas jsipareigoja sumokéti
Tiekéjui Specialiosiose sglygose nurodyto dydzio baudg ir atlyginti nuostolius, susijusius su
Sutarties nutraukimu.

22.3.6. Sutartis laikoma nutraukta kitg dieng po to, kai pasibaigia jspéjimo apie Sutarties
nutraukima terminas.

22.3.7. Tais atvejais, kai per jspéjimo apie Sutarties nutraukimg terming Pirkéjas pasalina
pazeidimg arba iSnyksta aplinkybés, dél kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo procedira,
Sutartis negali bati nutraukiama ir jspéjimas apie Sutarties nutraukimg netenka galios, jei
Pirkéjas informuoja apie paSalintg pazeidimg arba iSnykusias aplinkybes, dél kuriy buvo
inicijuota Sutarties nutraukimo procedura, Tiekéja.

22.4. Saliy teisés ir pareigos Sutarties nutraukimo atveju

22.4.1. Sutarties nutraukimas neturi jtakos gincy nagrinéjimo tvarkg nustatanciy Sutarties
sglygy ir kity Sutarties salygy, kurios pagal savo esme lieka galioti ir po Sutarties nutraukimo,
galiojimui.

22.4.2. Nutraukus Sutartj, Salys privalo:

22.4.2.1. jsitikinti, jog iki Sutarties nutraukimo dienos pristatytos Prekeés ir kiti atlikti veiksmai
atitinka Sutarties reikalavimus ir Salys dél to viena kitai nebereiks pretenzijy;

22.4.2.2. atsiskaityti uz iki Sutarties nutraukimo pristatytas Prekes, atitinkancias Sutarties
reikalavimus;

22.4.2.3. per 10 (deSimt) dieny nuo praneSimo apie Sutarties nutraukimg gavimo dienos ar
Susitarimo dél Sutarties nutraukimo sudarymo dienos perduoti viena kitai visus dokumentus,
kuriuos buvo bitina perduoti pagal Sutarties nuostatas.

23. PREKIY MODELIO AR GAMINTOJO KEITIMAS

23.1. Tiekéjas turi teise keisti Prekiy modelj ar gamintojg, jei yra visos toliau nurodytos sglygos:
23.1.1. jei Tiekéjo pasitlyme nurodytos Prekés nebegaminamos ar i§ esmeés sutriko jy tiekimas ir
gautas gamintojo patvirtinimas ir (ar) Prekés, jy gamintojas kelia grésme nacionaliniam
saugumui ir (ar) Prekiy tiekimas prieStarauja Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms
privalomoms tarptautinéms sankcijoms, kaip tai apibrézta Sankcijy jstatyme ir (ar) Prekés, jy
sudedamosios dalys ar (ir) gamintojas neatitinka VP] 45 straipsnio 2 dalies nuostaty;

23.1.2. jei kei¢iamos Prekés visiskai atitinka visus pirkimo dokumenty reikalavimus, yra ne
prastesnés, o lygiavertés ar geresnés kokybés nei Tiekéjo pasiulyme nurodytos Prekeés ir
Tiekéjas pateikia tai patvirtinancius dokumentus. Jeigu pirkimo procediiry metu Tiekéjas buvo
pateikes Prekiy pavyzdzius, pristatomos Prekés turi biti ne prastesnés kokybés nei pateikti
pavyzdZziai;
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23.1.3. jei Tiekéjas, ne véliau kaip prie$ 10 (desimt) dieny iki numatomo Prekiy keitimo, pateiké
Pirkéjui rasytinj praSyma su keitimg pagrindZianciais dokumentais bei gavo Pirkéjo radytinj
sutikima. Pirkéjas turi teise nesutikti su Prekés keitimu ir turi teise nutraukti Sutartj, jei Tiekéjas
nepateiké jrodymy ar jy pateikimas nepagrindzia keiciamos Prekés atitikimo pirkimo
dokumentams ir lygiavertiSkumo ar geresnés kokybés nei Siuo metu tiekiamos Prekeés;
23.1.4. Salys sudareé radytinj susitarima prie Sutarties dél Prekiy keitimo.
23.2. Siame Bendruyjy salygy skyriuje nurodytu atveju Prekés turi biti pristatytos uz ne didesne
nei pasitlyme nurodytg kaina.

24. BENDRAVIMO TVARKA IR KALBA

24.1. Sutartis sudaroma lietuviy kalba. Jeigu Sutartis ar kuris nors jg sudarantis dokumentas
sudaromas kita kalba arba iSverciamas j kitg kalbg, visais atvejais autentisku laikomas tik lietuviy
kalba parengtas Sutarties tekstas (jei yra neatitikimy, pirmenybé teikiama lietuviy kalba
parengtam tekstui).

24.2. Jeigu Salis pranesa kitai Saliai apie savo naujus kontaktinius duomenis, tai po to, kai kita
Salis gauna tokj pranesima, ji visus remiantis Sutartimi siun¢iamus pranesimus ir informacija turi
siysti pagal naujuosius kontaktinius duomenis. Jei Salis neprane$a apie kontaktiniy duomeny
pasikeitima arba kol kita Salis negauna tokio pranesimo, prane$imo i$siuntimas pagal
paskutinius Saliai Zinomus kontaktinius duomenis laikomas tinkamu.

24.3. Jeigu pranesSimas yra jteikiamas asmeniskai arba siunciamas pastu ar per kurjerj, jis turi
bati jteikiamas pasirasytinai ir laikomas gautu gavimo patvirtinime nurodytg diena.

24.4. Jeigu prane$imas siun¢iamas el. pastu, laikoma, kad Salis jj gavo kitg darbo diena.

24.5. Jeigu praneSimas siunéiamas keliais skirtingais budais, laikoma, kad gavéjas jj gavo tada,
kai jis gavo pirmesnijjj pranesima.

25. PRETENZIJOS IR GINCY SPRENDIMAS

25.1. Bet kokie gincai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i$ Sutarties arba susije su Sutartimi,
jos pazeidimu, nutraukimu ar galiojimu, visy pirma privalo buti sprendziami derybomis tarp
Saliy vadovy arba jy jgalioty asmeny.

25.2. Jeigu Salys neidsprendZia gin¢o deryby bidu tuomet toks gindas, nesutarimas ar
reikalavimas, kylantis iS Sios Sutarties arba susijes su ja ar jos pazeidimu, nutraukimu arba
negaliojimu, yra galutinai sprendZiamas Lietuvos Respublikos teismuose Lietuvos Respublikos
jstatymuose nustatyta tvarka.

25.3. Kile gin¢ai nesudaro pagrindo Salims atsisakyti vykdyti savo prievoles pagal Sutartj.
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TECHNINE SPECIFIKACIJA

PERKAMVUY PREKIY PRELIMINARUS KIEKIAI IR TECHNINIAI REIKALAVIMAI

Perkamos prekés bei preliminaris jy kiekiai fiksuotiems jkainiams. Pirkimo metu tikslus prekiy kiekis néra
Zinomas, todél galimi kiekiy svyravimai iki 40%. Prekés uisakomos atskirais uZsakymais. Prekiy pristatymo vieta —
Lietuvos Respublikos teritorija (konkrecios vietos ir prekiy kiekiai bus nurodyti perkanciosios organizacijos
pateikiamuose uZsakymuose). Preliminaris kiekiai bus naudojami tik pasiGlymy vertinimui ir néra laikomi
maksimaliais. Pradinés sutarties verté bus lygi maksimaliai pirkimui skirtai [éSy sumai 200 000,00 be PVM.

Perkancioji organizacija ketina jsigyti Sias prekes, kuriy preliminars kiekiai per 36 ménesius yra nurodyti

Sioje lenteléje:

. Aplinkos Minimalus
Eil. Rrelinin Mato apsaugos garantijos
Prekés pavadinimas arus Techniniai reikalavimai o .
Nr. L. vnt. kriterijai terminas,
kiekis . o
prekéms* mén.
1 | Reples plokitios 180mm | 10 | vnt, | 1000V (DINISO 5746 arba 2 12
analogiskas)
1 D
2 | Replés kirpimui 160 mm 10 | vnt |1000V(DINISO5749arba 2 12
analogiskas)
3 Replés lenktos prailgintos 5 Vnt. 1000 VN(DIN ISO 5745 arba 5 1
200 mm analogiskas)
4 Santechniko raktas 240 5 Vnt. DIN. ISO.8976, _|zoI|acua padengtﬁ 5 1
mm pasitelkiant mirkymo technologija
Turi atlaikyti min. sukimo jégos
5 Atsijkt.uyas izoliacinis 10 Vnt. m_ornent:? paga.l D.IN 5264. Esant 5 12
kryZminis 1000 V PH1 bitinybei pateikti testavimy
protokolus
Turi atlaikyti min. sukimo jégos
6 Ats?kt.U\./as izoliacinis 10 Vnt. m_or‘nent:?) pagél I?IN 526.4. Esant ) 12
kryZminis 1000 V PH2 batinybei pateikti testavimy
protokolus
Turi atlaikyti min. sukimo jégos
Atsuktuvas plokscias momentg pagal DIN 5264. Esant
7 10 Vnt. _ ) o . 2 12
1000V 2,5 mm n biatinybei pateikti testavimy
protokolus
Turi atlaikyti min. sukimo jégos
Atsuktuvas plokscias momentg pagal DIN 5264. Esant
8 10 Vnt. 2 12
1000V 4 mm n bitinybei pateikti testavimy
protokolus
Turi atlaikyti min. sukimo jégos
Atsuktuvas plokscias momentg pagal DIN 5264. Esant
9 1000V 6,5 mm 10 vnt. bltinybei pateikti testavimy 2 12
protokolus
10 | Trapecines formos 10 | vnt |- 2 12
asSmeny peilis
Trapecings aimenvs Paku GeleZtés dydis, suderinamas su
11 P . . y 10 . | trapeciniy aSmeny peiliu. Pakuotés 2 12
trapeciniam peiliui oté . Y
dydis -10 vnt. aSmeny.
12 | Kopécios 2x4 , 60-80 cm 5 Vnt. | Aliuminés, dvipusés, sudedamos, 2 12




su aikstele.

Kopécios 4 daliy

13 universalios 127-450 cm > vnt. | - 12
14 Kabelio r.1u.2|evmt01as 20 Vnt. O,Z-GM (SL.I nu.2|evm|mo ilgio 12
automatinis reguliatoriumi)
Uz di lé N .
15 arfip:ILijarlnns]/o irIin(:lz 6 Vnt Talpa kvadratiniais milimetrais 0.25 12
gallams/e | — 16.0 mm?
presuoti
16 Reples. RJ11; VRJ12,' R¥45 5 vnt. | - 12
antgaliams uzspausti
17 | Armataros kirpimo replés 2 Vnt. | - 12
18 VP.E va_imzdzu; kirpimo ) vnt. | - 12
Zirklés
6x7; 8x9; 10x11; 12x13; 14x15;
16x17; 18x19; 20x22 mm raktai
Raktai ploksti kilpiniai 6- ! ’ Y
19 2; marlnpricr:k?n SI (F;TII:; ) 7 Vnt. | (DIN3113 arba analogiskas), 12
y ’ bendras svoris ne didesnis nei 1,2
kg
20 Terksinis kombinuotasis ) vnt. | - 1
raktas, 13 mm
71 | Atsuktuvas - jtampos 5 Vnt. | VDE/GS, testuota pagal 0426/72 12
testeris
Perforatorius 1, 230V, Reikalavimai pa‘telkl'aml sl'<yr|u1e
22 2 Vnt. | ,Perkamy prekiy reikalaujamos 36
(SDS-max ) . .
techninés savybés
Dvigubas (dviejy baterijy vienu
.. . metu krovimo jrenginys, 14,4-18 V,
23 | Pakrovéjas dvigubas 7 Vnt. LI-ION, jkrovimo laikas 6 AH 12
baterijai - ne daugiau 55 min
18V 6AH baterijos suderinamos su
Sios lentelés eil. Nr.23 jrenginiu
(baterijy pakrovéju). Jrenginys -
. . . nesiojamas, sudedamas ("Sluota");
24 Atkumullatorlnls dulkiy 7 Vnt. | dulkiy bako talpa -ne maziau 0,5 ; 36
siurblys L . . .
veikimo laikas - ne maziau 30 min
su 5 AH ar 6 AH baterija.
Komplektacija -be baterijos ir
pakrovéjo.
Vienos baterijos, 18 V 6 AH,
sujungiamas kotas patogiam
transportavimui, baterija
suderinama su Sios lentelés eil.
55 ,VAI.<umu!|ator|n|s kampinis 7 Vnt. nr.2.3 1r§ng|n|u .(E).al.(roveju).w 36
Slifuoklis 125 mm Apsisukimo greiciai -ne maziau,
kaip 2, parametrai - ne maziau O -
9700 / 0 - 6800 aps./min.
Komplektacija - be baterijos ir
pakrovéjo.
. - 18 V 6 AH, sujungiamas kotas
Akumuliatorinis suktuvas . . "
26 7 Vnt. | patogiam transportavimui, baterija 36

- greztuvas

suderinama su Sios lentelés eil. Nr.




23 jrenginiu (pakrovéju).
Apsisukimai - ne maziau 0-
500/1700 min-1, smugiy daznis -
ne maziau 0-7500/25500 min-1.
Komplektacija - su baterija.

Akumuliatorinis

18 V 6 AH, smagio jega >1,7J,
smugiy daznis nemaziau 0-4700
min-1, baterija suderinama su Sios

27 5 Vnt. . . . 36
perforatorius, SDS + n lentelés eil. Nr.22 jrenginiu
(pakrovéju). Komplektacija - su
baterija.
18 V 6 AH, baterija suderinama su
Sios lentelés eil. Nr.23 jrenginiu
)8 Karsto gro o.ra_pute 5 Vnt. (pakr?veju). K.on.'lplelitacua -su 36
akumuliatoriné baterija. Darbiné karsto oro
temperatira - ne maziau 500° C,
jrankio svoris - ne daugiau 1 kg.
18 V 6 AH, baterija suderinama su
Sios lentelés eil. Nr.23 jrenginiu
(pakrovéju); dulkiy bako talpa 0.5
29 | Trimeris akumuliatorinis 5 Vnt. L malflmalus 020 s.rautas 36
nemaziau 1,5 m3/min,
akumuliatoriaus apsaugos sistema,
svoris su baterija -1,5-1,8 kg.
Komplektacija - su baterija.
. . .. Baterija suderinama su Sios
Akumuliatoriy baterija, 6 .. . L
30 A 18V, LI-ION 30 Vnt. Ienteles'tj_‘ll. Nr. 23 jrenginiu 12
(pakrovéju).
Lengvas vamzdinis plieno kotas,
31 Smailas kastuvas (1200 12 Vnt. astrinti asmer.1ys; grudlr?tas 1
mm) metalas, svoris ne daugiau 1,7 kg,
darbinés dalies plotis - 190-195 mm
32 | Lauztuvas 1500 mm 3 Vnt. | - 12
LAN testeris
vnt. | - 12
33 | (Ri11/12/45) > nt
34 Mechaniko plaktukas 300 ) Vnt. Darbln.es dalies medziaga - metalo 1
g galvuté
35 Mechaniko plaktukas 500 ) Vnt. Darbm.es dalies medziaga - metalo 1
g galvuté
36 Mechaniko plaktukas 5 Vnt. Darbln.es dalies medZiaga - metalo 12
2000 g galvuté
37 | Krosavimo jrankis LSA 3 Vnt. | - 12
38 Matavimo ruleté plieniné 3 vnt. | - 12
5m
Gra#tai betonui SDS @5 o
39 mm x 210/150 5 Vnt. | keturiy briauny 12
GraZtai betonui SDS @6 S
40 mm x 210/150 40 Vnt. | keturiy briauny 12
41 | Grattai betonui SDS g8 10 | Vnt. | keturiy briauny 12

mm x 210/150




Graztai betonui SDS @10

42 mm x 210/150 10 Vnt. | keturiy briauny 2 12
Gra?tai betonui SDS @12 o
43 mm x 600/550 5 Vnt. | keturiy briauny 2 12
GraZtai betonui SDS @14 o
. 2 12
44 mm x 1000/950 5 Vnt keturiy briauny
45 | Graztai metalui @4 mm 10 Vnt. | - 2 12
46 | Graztai metalui @6 mm 25 Vnt. | - 2 12
47 | Graztai metalui @8 mm 10 Vnt. | - 2 12
48 | Graztai metalui 10 mm 10 vnt. | - 2 12
49 | Graztai metalui @12 mm 10 vnt. | - 2 12
e i L . Graztai skirti angliniams,
Grazty rinkinys metalui . . .
50 19 daliy 1-10 mm DIN338 5 Vnt. Ieglruonems, ko.nstrtjk.umams 2 12
plienams ir ketui grezti.
Ne maziau kaip 9-40 D12
universalus: juodyjy ir spalvotyjy
Kaginis grastas (pakopinis metaly lakStams, profiliams ir
51 |. .g &ra pakop 10 Vnt. | vamzdZiams, variui, Zalvariui, 1 36
iki 40 mm) S sy S
aliuminiui, nertadijanciajam plienui,
plastikui grezti; kotas - 6 - 10 mm
skersmens
Jvairios paskirties vandeniui
atsparus konsistencinis tepalas,
skirtas automobiliy, Zemés tkio,
52 Konsistencinis tepalas 10 Vnt. st:.:\tybmt.es t.e.ch.nlkos., keliy m.asmq., 5 1
800¢g taip pat jvairiy jrengimy guoliams ir
tepimo taskams, kai darbiné
temperatlra yra nuo -40°C iki
+130°C
53 Qnybtas Vl?la/JUOSta 30 Vnt. | JZzeminimo kontarui 2 12
cinkas+varis
JZeminimo strypas . oo
54 cinkuotas 1,5M; D20 mm 200 Vnt. | JZeminimo kontdrui 2 12
. Medziaga -plienas, sriegis - M22,
Jzeminimo strypo A s
55 antealis-smeige 30 Vnt. | sriegine jungtis, jZeminimo strypo 2 12
g g diametras -20 mm, ilgis - 44 mm
< Serminimui 1
Kabfhs lz‘emlnlm‘w 0 . Metr | JZeminimo kontdrui, degumo klasé
56 | mm?, varis, daugiagyslis, 500 . . 2 12
S as ne mazesné nei Cca
minkstas
< Serminimui 1
Kabf“s Jz‘em|n|m‘U| 6 . Metr | Jzeminimo kontdrui, degumo klasé
57 | mm?, varis, daugiagyslis, 700 . .. 2 12
S as ne mazesné nei Cca
minkstas
58 Kalimo galvuté, SDS MAX 5 Vnt. jzemlrnmo str}/p.ams kaI.tl, 5 12
(20 mm strypams) medziaga - grudintas plienas
Reviziné dézuté . .
59 500x200x200 10 Vnt. | Jzeminimo kontdrui 2 12
go | Suvirintyoptiniy skaiduly |- 5050 |04 | ermofitas 2 12
apsauga 2,8x45 mm
Varzty komplektai rysio Paku | Varzty komplektas 50 vnt.
61 . 30 ) . - 2 12
spintoms M6 oté | (plastmasiné tarpiné 50 vnt.,




metaliné spyruokliné apkaba,
varztas M6 50 vnt.)

Medsraigciai universalls

Paku

62 3 5x45 10 ote Pakuotés dydis -100 vnt. 12
Savisriegiai medis-
Paku ) .
63 | metalas DIN75040 10 . Pakuotés dydis -100 vnt. 12
oté
4,8x38
Izoliuotas antgalis
64 mink$tam kabeliui 6/10 400 vnt. | - 12
Izoliuotas antgalis
65 minkstam kabeliui 16/12 400 vnt. | - 12
Izoliuotas antgalis
66 minkstam kabeliui 4/10 400 vnt. | - 12
Antgalis CU presuojamas
67 16M8 400 Vnt. | - 12
Universali 3 laidy jungtis Paku
68 0,2 mm-4 mm (50 vnt.) 10 oté 12
Universali 5 laidy jungtis Paku
69 0,2 mm-4 mm (25 vnt.) 4 oté | 12
Universali 2 laidy jungtis Paku
70 0,2 mm-4 mm (100 vnt.) 10 ote | 12
Metr Turi bati galimybé uzsakyti kanalo
71 | Plastikinis kanalas 10x20 400 as priedus (galus, kampus, sujungimo 12
elementus)
Plastikinis kanalas 20x50 Metr Tu'rl biti galimybe uzsaky‘a' kan.alo
72 200 priedus (galus, kampus, sujungimo 12
su pertvara as
elementus)
Turi bt galimybé uzsakyti kanalo
- Metr . . .
73 | Plastikinis kanalas 15x40 200 as priedus (galus, kampus, sujungimo 12
elementus)
Turi bt galimybé uzsakyti kanalo
N Metr . -
74 | Plastikinis kanalas 40x40 200 as priedus (galus, kampus, sujungimo 12
elementus)
Turi bati galimybé uzsakyti kanalo
I Metr . -
75 | Plastikinis kanalas 40x60 200 as priedus (galus, kampus, sujungimo 12
elementus)
Turi bati galimybé uZsakyti kanalo
—_ Metr . -
76 | Plastikinis kanalas 40x90 100 as priedus (galus, kampus, sujungimo 12
elementus)
Turi bati galimybé uZsakyti kanalo
- Metr . . .
77 | Plastikinis kanalas 60x110 100 as priedus (galus, kampus, sujungimo 12
elementus)
Plieninis cinkuotas Metr
78 vamzdis @ 25 mm 30 as | 12
Metalinis kabelinis Metr
79 | kanalas su dangciu, 18 as - 12
50*50 mm
80 V|eI|r.1|s. I9veI|s 55.x100 60 Metr | 1
(kopétélés kabeliams) as




Vielinis lovelis 55x200

Metr

81 s . 60 - 12
(kopétélés kabeliams) as
Vielinio lovelio centrinis

82 1 aikiklis M8 20 | Vot |- 12
Kronsteinas lovelio

83 | tvirtinimui ant sienos 30 Vnt. | Cinkuoto plieno medZiaga 12
(210 mm)
Varztiné jungtis vieliniam

84 1 loveliui M6x20 50| Vnt 12

gs | Lipnijuosta 15 mm x 20 120 | vnt. | - 12
m VDE jvairiy spalvy

36 Lipni Jugst‘a.19 mm x 20 30 vat. | - 12
m VDE jvairiy spalvy
Ventiliacijos jrenginiy

87 | sandarinimo lipni juosta 15 Vnt. | - 12
su folija 50 mm x 50 m
Skaiduly valymo skystis ,

88 900 - 1000 m| 10 Vnt. | - 12
Valymo pagaliukai optikai

89 2.5 mm, (50 vnt.) 15 Vnt. | - 12
Valymo kaseté OCC-A

90 | 2,5mm, skirta nuvalyti 20 Vnt. | - 12
SC/FC/ST/E2000 jungtims
Valymo kaseté OCC-B

91 | 1,25mm, skirta nuvalyti 20 Vnt. | - 12
LC/MU/F3000 jungtims.

gy | Plokstelé dirzeliui 20 | "YU | pakuotes dydis -100 vnt. 12
prisukama 7,8 mm oté
Laidy tvirtinimo dirzelis Paku . _

93 baltas 100%2,5 mm 60 oté Darbiné temperatdra: -30 +80 C 12
Laidy tvirtinimo dirzelis Paku . _

94 baltas 142x2,5 mm 20 oté Darbiné temperatira: -30 +80 C 12
Laidy tvirtinimo dirZelis Paku . _

:-30 +

95 baltas 203x3,6 mm 100 oté Darbiné temperatira: -30 +80 C 12
Laidy tvirtinimo dirZelis Paku . _

96 baltas 302x4,8 mm 25 oté Darbiné temperatira: -30 +80 C 12
Laidy tvirtinimo dirzelis Paku

97 | juodas UV atsparus 200 ote | 12
203x4,6 mm
Laidy tvirtinimo dirzelis
. Paku

98 | juodas UV atsparus 25 ote | 12
371x4,8mm
Laidy tvirtinimo dirzelis
. Paku

99 | juodas UV atsparus 10 ote | 12
774x8,8 mm
Laidy tvirtinimo dirzelis
. Paku

100 | juodas UV atsparus 10 ote | 12
425x8,8 mm

101 | Mirviné 6X40 mm, (200 10 Paku | - 12




vnt.) oté
102 Midrviné 8x60 mm, (100 10 Pak_u i 12
vnt.) oté
103 Mdarviné 10x80 mm (100 10 Pak.u i 1
vnt.) oté
Vamzdis gofruotas, lauko, Metr
104 | PVC, 750N UV atsparus 1000 - 12
as
D20
Vamzdis gofruotas, lauko, Metr
105 | PVC, 750N UV atsparus 1000 - 12
as
D25
Vamzdis gofruotas, lauko, Metr
106 | PVC, 750N UV atsparus 300 - 12
as
D32
107 Vamzd|§ gofrugta§ d32 100 Metr | 12
mm, dviejy daliy (juodas) as
108 SusEaustas oras ne 55 vnt. | - 1
maziau 200 ml|
109 Dazva.u Zyméjimui ne 80 vnt. | - 12
maziau 500 ml|
110 Plrstjnes odinés, verstos 50 vnt. | - 12
galvijy odos
111 Zieminés pirstinés 50 vnt. | - 12
gumuotos
112 Late.kso pirstines (X, XL, 50 Pak.u Pakuotés dydis - 100 vnt. 12
M) -juodos ote
113 Zieminés plr.stlnes o 150 vnt. | - 12
megztos aplietos nitrilu
114 Ap.sa.\u.glnlal skaidras 5 vnt. | - 12
akiniai
115 | Metalinis stelazy blokas 30 vnt. HZSOOXDé?OOXWlOSO' sud 12
lentynomis
116 | Montazines putos 750ml | o |y 12
Zieminés pistoletui
117 | Puty pistoletas 5 Vnt. | - 12
118 | Puty valiklis 10 Vnt. | Ne maZziau 500 ml| 12
IP65 v/t 3x12 su galimybe iSimti
119 | Skydas 36 mod. 10 Vnt. | priekine apdaila. Priekinés durelés 12
skaidrios (permatomos)
IP65 v/t 4x18 su galimybe iSimti
120 | Skydas 72 mod. 10 Vnt. | priekine apdailg. Priekinés durelés 12
skaidrios (permatomos)
Automatinis jungiklis
121 C,1P,6A U éynai 40 Vnt. 12
Automatinis jungiklis
122 C,1P,10A U ynai 70 Vnt. 12
Automatinis jungiklis
123 C.1P.16A U &ynai 70 vnt. 12
124 Automatinis jungiklis 30 vnt. | - 12

C,1P,20A U Synai




Automatinis jungiklis

1251 ¢ 1p,25A U &ynai 20} Vnt - 12
Automatinis jungiklis
126 | ¢ 3p,16A U gynai 20| vnt. 12
Automatinis jungiklis
1271 ¢ 3p,20A U $ynai 20| vnt |- 12
Automatinis jungiklis
128 | ¢ 3p,25A U &ynai 20| Vnt 12
Sujungiamoiji trifaze Sina
129 U 12 moduliné 30 vnt. 12
130 | Sulungiamoji vienfaze 10 | vnt |- 12
Sina 12 moduliné
137 | Sulungiamoji vienfaze 5 vnt. | - 12
Sina 54 moduliné
Kontaktorius ant DIN
132 | egelio 25A230vapoliy | 20 | VM |- 12
Modulinis kistukinis
133 lizdas T-2P+Z >0 vnt. | - 12
134 | Kistukas 230V'su 100 | vnt. |- 12
jZeminimu
135 | Kistukas C14 iSardomas 70 Vnt. | - 12
136 | KiStukas C20 iSardomas 50 Vnt. | - 12
137 | Sviestuvas 70 Vnt. | 40 W LED IP65 4400 Im 12
13 | Metalinis hermetinis 5 Vnt. | IP65(AXPLXG) 25-20-15 12
skydas
139 EIektros ka.bel|s 31,5 500 Metr degumo klasé ne maZesné nei Cca 12
daugiagyslis Cu as
140 EIekt.ros ka.bel|s 32,5 1000 Metr degumo klasé ne mazesné nei Cca 12
daugiagyslis Cu as
. Metr . . L
141 | Elektros kabelis 3x1,5 Cu 1000 as degumo klasé ne mazesné nei Cca 12
. Metr . . L
142 | Elektros kabelis 3x2,5 Cu 1500 as degumo klasé ne mazesné nei Cca 12
. Metr . . L
143 | Elektros kabelis 3x4 Cu 300 as degumo klasé ne mazesné nei Cca 12
144 EIektros ka.bel|s x4 100 Metr degumo klasé ne mazesné nei Cca 12
daugiagyslis Cu as
145 | Elektros kabelis 5x4 Cu 100 Maitr degumo klasé ne mazesné nei Cca 12
. Metr . . L
146 | Elektros kabelis 5x6 Cu 150 as degumo klasé ne mazesné nei Cca 12
Maitinimo kabelis C14-
147 CEE7/4 0,2 m 20 Vnt. | - 12
Maitinimo kabelis 2m
148 c13/C14 20 Vnt. | - 12
alsrl'nes signalizacijos Metr
149 | kabelis raudonas 200 - 12
as
ekranuotas, 2x1 mm
150 | Signalizacijos kabelis 6 x 400 Metr | Lankstus apvalus kabelis su 6 12




laidininkais yra pagamintas i$

0,22 mm as atkaitinto vario viely pluosto, PVC
izoliacija
151 | LED E14 lempa 5W 220V 40 vnt. | - 12
152 | LED E27 lempa 20W 220V 50 Vnt. | - 12
153 | AAAtipo baterija 500 | vnt |- 12
Sarminé
154 | AA tipo baterija Sarminé 700 Vnt. | - 12
155 | Baterija LR20 Sarminé 600 vnt. | - 12
Reikalavimai pateikiami skyriuje
156 | Valdikliai MON-1 8 Vnt. | ,Perkamy prekiy reikalaujamos 36
techninés savybés*
Reikalavimai pateikiami skyriuje
157 | Valdikliai MON-2 8 Vnt. | ,Perkamy prekiy reikalaujamos 36
techninés savybés“
Reikalavimai pateikiami skyriuje
158 | Valsena Valdikliai MON-3 8 Vnt. | ,Perkamy prekiy reikalaujamos 36
techninés savybés”
Elektros skaitikliai Reikalavimai paTteiki.ami sl.<yriuje
159 e 5 Vnt. | ,Perkamy prekiy reikalaujamos 36
(trifaziai) o .
techninés savybés”
Elektro magnetiné Turi bati suderinami naudojimui su
160 sklendé (spyna) 30 vnt. valdikliais MON-1 36
s - . Turi buti suderinami naudojimui su
161 | Optinis dimy detektorius 25 Vnt. valdikliais MON-1 12
Reikalavimai pateikiami skyriuje
162 | KS-1 spinta 45U 800x800 3 Vnt. | ,Perkamy prekiy reikalaujamos 36
techninés savybés”
Reikalavimai pateikiami skyriuje
163 | KS-1 spinta 36U 800x800 4 Vnt. | ,Perkamy prekiy reikalaujamos 36
techninés savybés”
Dvigubos perforuotos Turi bati tinkama perkamai KS-1
164 4 Vnt. | spintai 45U800x800. perforacija ne 36
durys ..
maziau 80 %
165 igi"ntos apsvietimo lempa 10 vat. | - 36
LED lemputé, ne maziau 350 LM,
166 | Sviestuvas ant galvos 15 Vnt. | stroboskopo funkcija, galimybé 36
reguliuoti Sviesos stipruma
167 Ve'ntili.atorius b.loka.ls 45U 5 Vnt. Tu.ri bL"Jti tinkama perkamai KS-1 36
spintai montavimui stoge spintai 36U800x800
Ventiliatoriy blokas 1U su
168 | keturiais ventiliatoriais ir 3 Vnt. | - 36
skaitmeniniu termostatu
Ventiliatorius IPS5 Tinkantis montavimo an%f:\i 224 x
. . 224 , oro strautas ne maziau 250
169 | montuojamas j spintos 3 Vnt. 3 s . 36
duris su termostatu m./h, atjltlnkantls Saugos
reikalavima IP55
170 Soniniai kabeliy Ziedai ne 55 vnt. |- 36

maZiau 60x80 mm




Kabeliy tvarkymo panelé

171 1U 19" 100 vnt. | - 36
172 Roze.t\'/n.as 19" ' 100 Vnt. 8x220 V atjungiamu laidu C13- 36
( maitinimo panelé) Schuko 2 m
PDU 1U (16A /230 V), suderinamas
su 19 coliy stovu, 8x juodas
izeminimo kontakty lizdas su galios
matavimu; ekranas apsviestame LC
ekrane
Integruotas sroves, aktyviosios
173 V.aldomas rozetynas 8 ) Vnt. galios, jjfampos,“dainio, fa'zés 36
viety kampo ir energijos matavimas;
atstatomas energijos skaitiklis
(verté iSlieka iSsaugota net ir be
maitinimo);
kabelis 2,0 m juodas su jZeminimo
kontaktiniu kistuku; montavimo
laikiklis su varZtais
PDU 1U su 3 fazémis; fazés
pazymeétos spalvomis (raudona,
juoda, pilka), vienai fazei: 8x C13,
2x C19, 2x CEE7/3.
Suderinamas su 19 coliy stovu;
BNO500 PDU struktlra: 24x IEC320
C13 lizdai, 6x C19 lizdai, 6x
Vertikalus rozeciy blokas jieminim.?. konjcaktq lizdai
174 | valdomas 8xC13; 2x230; 1 Vnt. CEE7/3.I&jimo {te?mpa: 230 VAC 50 36
6xC19 Hz, ekranas apsv!estame LC gkr?cme;
integruotas sroves (A), aktyviosios
galios (kW), jtampos (V), daznio
(Hz), fazés kampo (°) ir energijos
matavimas; atstatomas energijos
skaitiklis (verté iSsaugoma net ir be
maitinimo; kabelis: 3,0 m juodas
su CEE 16 A raudonu kistuku,
montavimo laikiklis su varZtais
175 | Lentyna 19" 500-900 mm 5 Vnt. | Kintamo gylio 500-900 mm 1U 19" 36
Pakabinama plastikiné
lauko Sviesolaidiniy . .
176 | kabeliy komutavimo 5 vnt. S gallm.ybe montuoti 5C, LC 36
. - adapterius
panelé ne maziau 24
skaiduly suvirinimui
Pakabinama vidaus
177 swesolau.jlnlq kabel'u,l 50 Vnt. | Suvieta keitikliui 36
komutavimo panelé (KS-
3) 24 skaiduly
Optinio kroso,
178 | Sviesolaidiné dézuté 12 10 Vnt. | Ne didesné kaip 40x160x210 36
skaiduly sujungimui
.y . Kom | 4U aukscio. Komplekte su 144 vnt.
179 | OPF 144 istraukiamas su 10 | plekt | SC Simplex adapteriai, 144 vnt. SC 36
SC Simplex lizdais - v .
as pigtail, 12 vnt. kaseciy. I1Straukimo




metu jvadinis kabelis spintoje
neturi judéti

3U aukscio. Komplekte su 96 vnt.

oy . Kom | SC Simplex adapteriai, 96 vnt. SC
180 SCD;r9n6 :ZET;:Z;?“ >u 6 plekt | pigtail, 8 vnt. kaseciy. IStraukimo 36
P as metu jvadinis kabelis spintoje
neturi judéti
2U aukscio. Komplekte su 48 vnt.
oy . Kom | SC Simpex adapteriai, 48 vnt. SC
D
181 SC ;:18 :Z’E(r?ijz;ai;nas >u 6 plekt | pigtail, 4 vnt. kasetés. IStraukimo 36
P as metu jvadinis kabelis spintoje
neturi judéti
1U aukséio. Komplekte su 24 vnt.
. . Kom | SC Simplex adapteriai, 24 vnt. SC
DF 24 istrauk ’
182 (S)C Sim :Z;T;d:?as su 5 plekt | pigtail, 2 vnt. kasetés. IStraukimo 36
P as metu jvadinis kabelis spintoje
neturi judéti
Klientiné Sviesolaidiné
183 désute (FTTH) 10 Vnt. | - 12
Sviesolaidiniy kabeliy sujungimy
L . spinta. Turi bati vieta 10 kaseciy.
184 | S ta TT-240 1 Vnt. . 36
yjungimy spinta n Komplektuojama su 10 vnt.
kaseciy.
185 | Sujungimy dézuté TT-96 5 Vnt. | - 12
Pigtail SC/UPC, SM,
186 | 9/125, 0,9 mm, G652D 1200 Vnt. | - 36
fiber, 1 m
187 SC/SC tipo adapteris SM 500 vnt. | - 36
duplex
188 LC/LC tipo adapteris SM 250 vnt. | - 36
duplex
12 skaiduly SK, klojamas j Metr Reikalavimai pateikiami skyriuje
189 | polietileninj vamzdelj 300 as ,Perkamy prekiy reikalaujamos 240
arba RKKS (SK-12) techninés savybés”
48 skaiduly SK, klojamas j Metr Reikalavimai pateikiami skyriuje
190 | polietileninj vamzdelj 1000 as ,Perkamy prekiy reikalaujamos 240
arba RKKS (SK-48) techninés savybés”
96 skaiduly SK, klojamas j Metr Reikalavimai pateikiami skyriuje
191 | polietileninj vamzdelj 1000 as ,Perkamy prekiy reikalaujamos 240
arba RKKS (SK-96) techninés savybés”
144 skaiduly SK, klojamas Metr Reikalavimai pateikiami skyriuje
192 | j polietileninj vamzdelj 2000 as ,Perkamy prekiy reikalaujamos 240
arba RKKS (SK-144) techninés savybés“
193 i’:}'f‘g\if‘:j gé’:jas 2 Vnt. | Tvirto metalo laikiklis (koja) 12
Kabelio blgny
194 | isvyniojimo 3 Vnt. | Sureguliuojamais auksciais 12
laikiklis/suktuvas
Virvé kabelio uztraukimui Metr
195 500 - 12
j RKKS kanalg, 12 mm as




HDPE d-32 mm vamzdis

Metr

196 .. . 500 - 12
optiniam kabeliui as
Sudedamas PVC vamzdis
197 110x100/3 m 30 Vnt. | - 12
Guminé tarpiné d-32 mm
198 | vamzdzio jvedimui j kab. 10 Vnt. | - 12
dézé
Kontrolinis matavimo Reikalavimai pateikiami skyriuje
199 . 15 Vnt. | ,Perkamy prekiy reikalaujamos 240
punktas (KMP), stulpelis o .
techninés savybés”
Reikalavimai pateikiami skyriuje
200 | Kabeliné dézé 15 Vnt. | , Perkamy prekiy reikalaujamos 240
techninés savybés”
201 TeIek.omunilfacijq Suliniy 3 vnt. | - 12
penkiakampis raktas
T, Reikalavimai pateikiami skyriuje
202 Telekvo.m'urjllfac.uq suliniy 2 Vnt. | ,Perkamy prekiy reikalaujamos 36
dangdiy ieskiklis o .
techninés savybés”
Zondas movy fyméjimui Reikalavimai pateikiami skyriuje
203 30 Vnt. | ,Perkamy prekiy reikalaujamos 240
77 kHz . .
techninés savybés”
Reikalavimai pateikiami skyriuje
204 Jungiamoji mova M1 96 20 Vnt. ,,Perkz.arr?q prekiL% reikalaujamos 240
skaiduloms. techninés savybés“ (analogas
FOSC-400-A8)
Reikalavimai pateikiami skyriuje
205 Jungiamoji mova M3 288 20 Vnt. ,,Perk?rr?q prekit% reikalaujamos 240
skaiduloms.- techninés savybés“ (analogas
FOSC-400-D5)
206 | Termofitas 12/3 50 Vnt. | - 12
207 | Termofitas 40/12 30 vnt. | - 12
208 | Termofitas 100/25 10 Vnt. | - 12
Kaseciy blokas su 8 plonomis
209 | FIST-SOSA2-8SLE-S Slim 20 Vnt. | kasetémis, kuriy kiekviena skirta iki 240
12 skaiduly su termofity laikikliais.
Mova, analogas XAGA
210 100/25 5 Vnt. | - 12
211 z'\é,%a' analogas XAGA 5 vnt. | - 12
212 | Signalinis laidas 1200 Maitr - 240
Lentelé turi bati plastiking, geltona,
913 Informaciné lentelé 600 Vnt. u%ra%ai ant jc?s — juodi. 5or.1.kreéius 12
90x300 mm uzrasus pateiks perkancioji
organizacija
Lipni, vyniojama ant kabelio,
Juostiniai komplektai paku galimybé uzrasyti, ne maziau 100
214 | kabeliy Zyméjimui 50 .| vnt. komplekte (38,10x12,70 mm 12
(raudoni, melyni) ote darbo temperatira -40 °C iki +30
°C)
215 | Komutacinis kabelis UTP 1000 Metr | 4x2x0.5 mm, viengyslis varinis, 305 36




Catb

as

m

216

Kompiuterinis kabelis
UTP Cat5e

1000

Metr
as

4x2x0.5 mm, viengyslis varinis, 305
m

12

217

RJ45 kistukas, cat6 UTP
kabeliui

100

Vnt.

36

218

RJ45 kistukas, cat 5e UTP
kabeliui

500

Vnt.

12

219

Sviesolaidinis jungiamasis
kabelis LC-LC 20 m SM
duplex lauko sglygoms

100

Vnt.

36

220

Sviesolaidinis jungiamasis
kabelis LC-LC 30 m SM
duplex lauko sglygoms

50

Vnt.

36

221

Sviesolaidinis jungiamasis
kabelis SC-LC 20 m SM
duplex lauko sglygoms

200

Vnt.

36

222

Sviesolaidinis jungiamasis
kabelis SC-LC 30 m SM
duplex lauko sglygoms

50

Vnt.

36

223

Sviesolaidinis jungiamasis
kabelis SC-SC 10 m SM
duplex iSardomi

50

Vnt.

36

224

Sviesolaidinis jungiamasis
kabelis SC-SC 15 m SM
duplex iSardomi

30

Vnt.

36

225

Sviesolaidinis jungiamasis
kabelis SC-SC 25 m SM
duplex iSardomi

30

Vnt.

36

226

Sviesolaidinis jungiamasis
kabelis LC-SC 10 m SM
duplex iSardomi

30

Vnt.

36

227

Sviesolaidinis jungiamasis
kabelis LC-SC 3 m SM
duplex iSardomi

200

Vnt.

36

228

Sviesolaidinis jungiamasis
kabelis LC-SC 5 m SM
duplex iSardomi

200

Vnt.

36

229

Sviesolaidinis jungiamasis
kabelis LC-SC 7 m SM
duplex iSardomi

150

Vnt.

36

230

Sviesolaidinis jungiamasis
kabelis LC-SC 15 m SM
duplex iSardomi

30

Vnt.

36

231

Sviesolaidinis jungiamasis
LC-SC 20 m SM duplex
iSardomi

20

Vnt.

36

232

Sviesolaidinis jungiamasis
LC-SC 30 m SM duplex
iSardomi

20

Vnt.

36




Sviesolaidinis jungiamasis

233 | kabelis SC/APC-SC 1,5 m 600 Vnt. | - 36
SM duplex iSardomi
Sviesolaidinis jungiamasis
234 | kabelis SC/APC-SC 1 m 600 Vnt. | - 36
SM duplex iSardomi
Kabelis optinis 2 skaiduly Metr
235 | MDIC/ FTTH, LSZH 2x SM 400 as - 36
G.657.A1
Kabelis optinis 2 skaiduly
MDIC / FTTH, LSZH 2x SM
236 G'657'.A% . 50 Vnt. | - 36
25 milgio su vienu
isuvirintu SC jungtimi ir
kitas tuscias
Komutacinis kabelis UTP . . .
237 Cat62 m 100 Vnt. | 4x2x0.5mm, daugiagyslis, varinis 36
Komutacinis kabelis UTP . . .
238 Cat63m 100 Vnt. | 4x2x0.5 mm, daugiagyslis, varinis 36
939 Vanden.lu'l atsparus 50 vnt. | - 12
markeris juodas
240 Vanden.lul atsparus 30 vnt. | - 12
markeris baltas
Lazerinis atstumo
241 .- 12
4 matuoklis 50 m 3 vt
Skaitmeninis slankmatis
242 0-150 mm 2 Vnt. | - 12
243 P.Iafhkl.nes zymejimo 10 Pak_u 4 skylés kampuose 12
aikstelés oté
244 Atstumo matavimo ) vnt. | - 12
ratukas
Lauko LED 200W
245 | Sviestuvas su teleskopiniu 4 Vnt. | - 12
stovu2 m
246 | Kilnojami kelio Zenklai 3 Vnt. mely?.am.e f<?ne balta strélyté - 12
apvaziavimui
247 | Patch panelés 24 viety 10 | vnt. | 24 prievady 12
Cat6
. . Metr
248 | Kabelis tarp pach paneliy 200 as UTP 25x2, cat 5e 12
249 | Blyginamoji Sina - 20 | vnt |- 12
jZeminimo sujungimams
Jungiklis anttinkinis -
250 | Sviesai pilkas viengubas 30 vnt. | - 12
IP65
251 | Rozeté anttinkiné IP54 25 Vnt. | - 12
25, | Hermetikas izeminimy 10 | vnt |- 12
jungciy apsaugai 1 kg
253 | Poverilés M6 1000 Vnt. | - 12
254 | Poverzlés M8 1000 Vnt. | - 12




255 | Poverzlés M10 1000 vnt. | - 2 12
256 | Verilés M6 1000 Vnt. | - 2 12
257 | Verzlés M8 1000 Vnt. | - 2 12
258 | Verilés M10 1000 Vnt. | - 2 12
Sujungimas monolitui Paku | Jungtis kabeliui 2x0.5-2,5mm
259 . 3 . ey 2 12
0,5-2,5 mm 2 laidams oté | monolitui jkiSama (Wago analogas)
Sujungimas monolitui Paku | Jungtis kabeliui 3x0.5-2,5mm
260 . 3 . ey 2 12
0,5-2,5 mm 3 laidams oté | monolitui jkiSama (Wago analogas)
Sujungimas monolitui Paku | Jungtis kabeliui 4x0.5-2,5mm
261 . 3 . sy 2 12
0,5-2,5 mm 4 laidams oté | monolitui jkiSama (Wago analogas)
262 Sujungimas monolitui 3 Paku | Jungtis kabeliui 5x0.5-2,5mm 5 1
0,5-2,5 mm 5 laidams oté | monolitui jkiSama (Wago analogas)
263 Srieginiai strypai L-1 m, 50 Metr Paprasti ’ 12
M6 as
264 Srieginiai strypai L-1 m, 50 Metr Paprasti 5 12
M8 as
265 | "okstelés kabeliniy 50 | Vnt | 4cmx6cm, metalinis, i§ 2-jy daliy 2 12
kopétéliy tvirtinimui
Rifliuoti jkalami ankeriai
266 | Murui- 1vores, zalvarlnlgl, 50 vnt. | - 5 12
be padengimo - strypui
M6
Rifliuoti jkalami ankeriai
567 | Murui- Jvores, zalvarmlf-:u, 500 vnt. | - 5 12
be padengimo - Strypui
M8
Peilis ootinéms Analogas Fujicura CT-30; geleztés
268 . P 2 Vnt. | tarnavimo laikas ne maziau 48 000 2 12
skaiduloms . -
optikos kirpimy
Optiniy skaiduly . -
v Galia 30 m; bangos ilgis 650 nm;
2 . 2 12
69 prasYletlmo raudonas 5 Vnt tinkantis ST/SC/FC jungtims
lazeris
Misraus srauto @125
asinis-iScentrinis
270 ventiliatorius Vents TT 10 vnt. | - 2 12
PRO125
COMBIFLEX #125mm,
10m daugiasluoksnis
271 lankstus ortakis COM-F- 30 vnt. |- 2 12
125
Védinimo grotelé dvipusé
272 MV430/2-P 10 Vnt. | - 2 24
Adapteris ortakio
273 | tvirtinimui VA125 160 x 10 Vnt. | - 2 24
250 mm @ 125 mm

*Prekei taikomas aplinkosaugos kriterijus, nurodytas techninés specifikacijos skyriaus ,,BENDRIEJI REIKALAVIMAI“ 1.6
p. lentelés punktuose:
1. Galimybé jsigyti atsarginiy daliy;



2. Prekei pagaminti naudojama matZiau ar nenaudojama pavojingyjy cheminiy medZiagy, netersiama aplinka ir
nekeliamas pavojus sveikatai.

PERKAMUY PREKIY REIKALAUJAMOS TECHNINES SAVYBES

1. Perforatorius 1
Nr. | Parametras Reikalaujama reikSmeé
1. . .
Profesionalus Taip
2. . . .
Svoris Ne daugiau kaip 3 kg
3. _ g :
Smugiy daznis 0-4500 min-1
4, o - v o .
Sukiy skaicius tuscigja eiga 0-1000 min-1
5. . L . . . .
Maksimalus sukiy skaicius Ne maziau kaip 1000 min-1
6. . L
Grazto / kalto kotelio tipas SDS-plus
7. .. . . .
Grezimo su kalimu funkcija Taip
8. . .. " Tai
Kalimo be greZzimo funkcija P
9. . . . Tai
Grezimo be kalimo funkcija P
. Tai
10 Sukimo funkcija P
11. ‘ L . .
Maks. grazto @ betonui grezti Ne maziau kaip 24 mm
12. . . . .
Maks. smigio energija, J Ne maziau kaip 2,5
13. ‘ L - .
Maks. grazto @ medienai grezti Ne maZiau kaip 32 mm
14. ‘ L - .
Maks. grazto @ plienui grezti Ne maZiau kaip 13 mm
15. " L . .
Komplektacija Gylio ribotuvas, lagaminas, Soniné rankena
2. Valdiklis MON-1
Nr. | Parametras
1.
Valdiklis MON-1 turi:
1.1. o . - .
nuskaityti apskaitos prietaisy duomenis;
1.2. . . T
sekti apsaugos sistemos davikliy blsenas;
1.3. .y S . _
sekti diskretiniy jéjimo signaly bisenas;
1.4. | generuoti pranesSimus aptarnaujanciam personalui, esant nukrypimams nuo uzduoty ribiniy parametry;




1.5.

visus duomenis perduoti j duomeny serverj Ethernet rysiu

Techniniai parametrai

2. .. . L
Rysio sgsajos:RS232;Srovés kilpa; Ethernet 10/100 Mb/s, RJ45.

3. Valdiklis MON-1 turi palaikyti Siuos daviklius (komplektuojami atskirai):Sirena su blykste; Gaisro (dimy)
jutiklis; Smigio, duzio jutiklis; Elektromechaniné dury spyna; Magnetiniai dury atidarymo jutikliai; ISoriniai
temperaturos jutikliai — 2 vnt.

4, .. . o
Diskretiniai jéjimai: Kanaly skaicius 4; |éjimy tipas: ,sausas kontaktas”; Galvaniné izoliacija: yra.

5. Indikuojami parametrai: Maitinimo jtampy blsena; Nuoseklaus rysio siystuvy ir imtuvy bisena; Diskretiniy
jéjimy bisena.

g' Tvirtinimas: DIN35

7. Darbo temperatira: nuo -20 °C iki + 50 °C. SiGlomy medziagy veikimas turi bati uztikrintas ir pagrjstas
nurodytame temperatiry diapazone, taciau nebatinai jj tiksliai atitikti.

Santykiné oro drégmé: nuo 5 % iki + 95 % be kondensacijos

8.

Konfiglraciniy parametry saugojimas be maitinimo jtampos: ne maziau 5 mety

9. . . . S
Realaus laiko laikrodis: turi buti

10. . . S “ . L . . .

Distancinis programinés jrangos uzkrovimas: turi bati per Ethernet ir lokalig sasaja.

11. R . . o Lo

Turi biti suderinama su Sigmatelas EMCOS Corporate v 3.1 monitoringo programine jranga
3. Valdiklis MON-2

Nr. Parametras

1 Valdiklis MON-2 turi:

1.1. o . . .

nuskaityti apskaitos prietaisy duomenis;
1.2 . . e -

sekti apsaugos sistemos davikliy blsenas;
1.3. . L . _

sekti diskretiniy jéjimo signaly bilsenas;

1.4. . .. o . . ‘ .

generuoti pranesSimus aptarnaujan¢iam personalui, esant nukrypimams nuo uzduoty ribiniy parametry;

1.5. . . .. . -

turi visus duomenis perduoti j duomeny serverj Ethernet rysiu
Techniniai parametrai
2.
Rysio sgsajos: RS$232; Srovés kilpa; Ethernet 10/100 Mb/s, RJ45.
3. Valdiklis MON-2 turi palaikyti Siuos daviklius (komplektuojami atskirai): Gaisro (dimy) jutiklis;
Magnetiniai dury atidarymo jutikliai; ISoriniai temperatros jutikliai — 2 vnt.

4,

Diskretiniai jéjimai: Kanaly skaicius 4; Jéjimy tipas: ,sausas kontaktas”; Galvaniné izoliacija: yra.

5. Indikuojami parametrai: Maitinimo jtampy bisena; Nuoseklaus rysio siystuvy ir imtuvy bisena;




Diskretiniy jéjimy bisena.
6. Tvirtinimas: DIN35
7. Darbo temperatira: nuo -20 °C iki + 50 °C. Siilomy medziagy veikimas turi bati uztikrintas ir pagrjstas
nurodytame temperatlry diapazone, taciau nebtinai jj tiksliai atitikti.
Santykiné oro drégmé: nuo 5 % iki + 95 % be kondensacijos
8. o
Konfiglraciniy parametry saugojimas be maitinimo jtampos: ne maziau 5 mety
9. . . . S
Realaus laiko laikrodis: turi bati
10. . - S ‘ . S . . .
Distancinis programinés jrangos uzkrovimas: turi buti per Ethernet ir lokalig s3saja
11. L . . N L
Turi bati suderinama su Sigmatelas EMCOS Corporate v 3.1 monitoringo programine jranga

4. Valdiklis MON-3

Nr. Parametras

1. Valdiklis MON-3 turi:

1.1. nuskaityti apskaitos prietaisy duomenis. Turi bati palaikomas ne maziau, kaip 4 apskaitos prietaisy
nuskaitymas.

1.2. sekti apsaugos sistemos davikliy blsenas

1.3. sekti diskretiniy jéjimo signaly busenas

1.4. generuoti praneSimus aptarnaujanéiam personalui, esant nukrypimams nuo uzduoty ribiniy parametry;

1.5. visus duomenis perduoti j duomeny serverj Ethernet rysiu
Techniniai parametrai

2. Rysio sgsajos: Lokalaus jrenginio valdymo RS232 arba USB;RS485 s3sajg lokaliam duomeny
nuskaitymui; Ethernet 10/100 Mb/s, RJ45.

3. Valdiklis MON-2 turi palaikyti Siuos daviklius (komplektuojami atskirai):Magnetiniai dury atidarymo

jutikliai; Temperatiros jutikliai — 2 vnt. (iSorinis ir vidinis)

4, Diskretiniai jéjimai: Kanaly skaicius 4;)éjimy tipas: ,,sausas kontaktas”; Galvaniné izoliacija: yra.

5. Indikuojami parametrai: Maitinimo jtampy bisena; Nuoseklaus rysio siystuvy ir imtuvy bisena;

6. Tvirtinimas: DIN35

7. Darbo temperatira: nuo -20 °C iki + 50 °C. SiGlomy medziagy veikimas turi bati uztikrintas ir pagrjstas
nurodytame temperatlry diapazone, taciau nebitinai jj tiksliai atitikti.

8. Konfiglraciniy parametry saugojimas be maitinimo jtampos: ne maziau 5 mety

9. Realaus laiko laikrodis: turi bati

10 Distancinis programinés jrangos uzkrovimas: turi buti per Ethernet ir lokalig s3saja

11. Turi bati suderinama su Sigmatelas EMCOS Corporate v 3.1 monitoringo programine jranga

5. Elektros skaitiklis (trifazis)

1. Skaitiklis turi tenkinti Siuos arba lygiavercius standartus: EN 50470-1, EN 50470-3, IEC 62052-11, IEC
62053-21

Sistema: trifazé

Tikslumo klasé: 1.0 (IEC 62053-21 arba lygiavertis); B (EN 50470-3 arba lygiavertis)

4, Vardiné (maksimali) srové, Ib (Imax): 10 (100) A




Jautrumo slenkstis: 0,4 % Ib

6. Vardinis daZnis, Hz: 50
7.
Skaitiklio konstanta, imp/kWh: 1...19999, programuojama
8. Galia jtampos grandinéje: < 0,75W; <1 VA
Galia srovés grandinéje: < 0,05 VA
9. Darbo temperatira: nuo —40 °C iki + 70 °C
Saugojimo temperatira: nuo —40 °C iki + 70 °C
10 Vidinis laikrodis su rezerviniu saltiniu: yra
11. . .
Tikslumas: < 0,5s/24 h (T=23°C)
12. VN . L
Rezervinis mitinimo Saltinis: Li-ion baterija arba jonistorius
13. Darbo trukmé naudojant tik rezervinj maitinimo Saltinj:
Li-ion baterijg: > 16 mety
Jonistoriy: > 7 dienos
14. .
Apsaugos klasé: IP53
15. . . . .
Optinis rySio sietuvas: Atitinka IEC 62056-21arba lygiavertj standartg
16. e I e . .
Elektrinis rySio sietuvas: 20 mA srovés kilpa veikianti protokolu pagal IEC 62056-31 arba lygiavertj
17. . . . I
Tarify modulis: programuojamas nuo 1 iki 4
18. . L o
Ciklinis (automatinis) ir pastovus (rankinis) duomeny iSvedimas: turi bati
19. . . T S
Atbulinés srovés tekéjimo krypties indikacija: turi bati
20. LCD (skystujy kristaly ekranas): LCD sudarytas i$ 8 skaitmeny su programuojamu kableliu: 8-5
skaitmenys - sveikiems skaiciams ir 0-3 skaitmenys - deSimtainiams
6. KS-1 spinta 45U 800x800
Nr. | Parametras Reikalaujama reik§meé / atitikimas
1. | Atitikimas standartams IEC 60297-1 ,,Mechanics for Racks —482,6 mm (19 inch) common standard
(DIN 41494)“ arba lygiavertis;
EIA-310-D , Cabinets, Racks, Panels, and Associated Equipment” arba
lygiavertis;
ISO 9001, ISO 14001 arba lygiaverciai;
Apsaugos klasé — ne blogesné nei 1P20.
2. Matmenys Bendras plotis: 800 mm;
Bendras gylis: 800 mm;
Bendras aukstis: ne daugiau 2220 mm (jskaitant pastatymo atramas);
Jrangos montavimo rémy plotis: 482,6 mm. (19 coliy);
Jrangos montavimo rémy aukstis: ne maziau 45U.
3. Jrangos montavimo rémai Dvi poros cinkuoty 19 coliy jrangos montavimo rémy.




4, Sublokavimas Komutaciniy spinty konstrukcija turi uztikrinti galimybe sujungti
(sublokuoti) keletg spinty sudarant bendrg vidine erdve, islaikant
reikalaujamg apsaugos klase. Komutacinés spintos turi bati pilnai
suderinamos blokavimui su perkanciosios organizacijos naudojamomis
komutacinémis spintomis (gamintojas: ZPAS, modelis: SZBS-966
45U800x800)

5. Vidinés erdvés planavimas Komutaciniy spinty konstrukcija turi uztikrinti galimybe perplanuoti ir
jrengti vidine erdve naudojant standartinius elementus ne didesniu nei 50
mm Zingsniu.

6. Priekinés durys Dvivérés metalinés perforuotos 80%, rakinamos raktu priekinés durys.

7. Galinés durys Metalinés perforuotos 80%, rakinamos raktu, lengvai nuimamos.

8. Soninés sienos Metalinés perforuotos 80%, lengvai nuimamos, rakinamos.

9. Spynos, raktai Visy pastatomy komutaciniy spinty (KS-1) visy spyny raktai turi bati
vienodi.

10. | Komutacinés spintos Komutaciné spinta turi turéti reguliuojamas pastatymo atramas (kojas)

pastatymas stabilumui nustatyti. Spinta turi bati pastatyta nejudamai, taip, kad apatinis
ir virSutinis rémai baty horizontalioje padétyje, o jrangos montavimo rémai
— vertikalioje.

11. | Kabeliy jvedimas Spintos konstrukcija turi uztikrinti kabeliy jvedima tiek per viry, tiek per
apacia. Kabeliy jvedimo angos turi turéti IP20 apsaugos klase uztikrinanciag
apsauga.

12. | Jzeminimo magistralé Komutacinéje spintoje turi bati jrengta jZeminimo magistralé.

13. | Spintos daliy jZeminimas Visos metalinés spintos dalys privalo bati jZemintos prijungiant jas prie
jZeminimo magistralés.

14. | Maksimali statiné jkrova Ne maziau 300 kg.

15. | Spintos eksploatacijos Nuo 0° iki +50° C.

temperatura
16. | ISrinkimas Komutaciné spinta turi bati pilnai iSrenkama transportavimui.

KS-1 spinta 36U 800x800

Nr. | Parametras Reikalaujama reik§meé / atitikimas

1. | Atitikimas standartams IEC 60297-1 ,Mechanics for Racks —482,6 mm (19 inch) common standard
(DIN 41494)“ arba lygiavertis;
EIA-310-D ,Cabinets, Racks, Panels, and Associated Equipment” arba
lygiavertis;
ISO 9001, I1SO 14001 arba lygiaverdiai;
Apsaugos klasé — ne blogesné nei 1P20.

2. Matmenys Bendras plotis: 800 mm;
Bendras gylis: 800 mm;
Bendras aukstis: ne daugiau 1800 mm (jskaitant pastatymo atramas);
Jrangos montavimo rémy plotis: 482,6 mm. (19 coliy);
Jrangos montavimo rémy aukstis: ne maziau 36U.

3. Jrangos montavimo rémai Dvi poros cinkuoty 19 coliy jrangos montavimo rémy.




4, Sublokavimas Komutaciniy spinty konstrukcija turi uztikrinti galimybe sujungti
(sublokuoti) keletg spinty sudarant bendrg vidine erdve, islaikant
reikalaujamg apsaugos klase.

5. Vidinés erdvés planavimas Komutaciniy spinty konstrukcija turi uztikrinti galimybe perplanuoti ir
jrengti vidine erdve naudojant standartinius elementus ne didesniu nei 50
mm Zingsniu.

6. Priekinés durys Stiklinés rakinamos raktu priekinés durys. Komutacinés spintos konstrukcija
turi uztikrinti galimybe priekines duris montuoti tiek kairiojoje, tiek
desiniojoje puséje.

7. Galinés durys Metalinés rakinamos raktu, lengvai nuimamos.

8. Soninés sienos Metalinés, lengvai nuimamos, rakinamos.

9. Spynos, raktai Visy pastatomy komutaciniy spinty (KS-1 ir KS-1P) visy spyny raktai turi bati
vienodi.

10. | Komutacinés spintos Komutaciné spinta turi turéti reguliuojamas pastatymo atramas (kojas)

pastatymas stabilumui nustatyti. Spinta turi bati pastatyta nejudamai, taip, kad apatinis
ir virSutinis rémai bty horizontalioje padétyje, o jrangos montavimo rémai
— vertikalioje.

11. | Kabeliy jvedimas Spintos konstrukcija turi uztikrinti kabeliy jvedima tiek per virsy, tiek per
apadia.

12. | JZeminimo magistralé Komutacinéje spintoje turi bdti jrengta jZeminimo magistralé.

13. | Spintos daliy jzeminimas Visos metalinés spintos dalys privalo biti jZemintos prijungiant jas prie
izeminimo magistralés.

14. | Maksimali statiné jkrova Ne matziau 300 kg.

15. | Spintos eksploatacijos Nuo 0° iki +50° C.

temperatira
16. | ISrinkimas Komutaciné spinta turi bati pilnai iSrenkama transportavimui.

12 skaiduly 5K, klojamas j polietileninj vamzdelj arba RKKS (SK-12)

Nr.

Parametras

Reikalaujama reikSmeé

Konstrukcija

Sviesolaidinis kabelis turi bati sudarytas i 12 vienmodziy skaiduly;
Sviesolaidinés skaidulos kabelyje turi biiti vamzdeliuose po 6 skaidulas;
Turi bati laisvy vamzdziy (loose tubes) konstrukcijos;

Turéti polietilenine HDPE (auksto tankumo polietilenas) iSorine dangg, ne
plonesng, kaip 1,0 mm arba analogiska pagal kokybinius parametrus;
ISorinis kabelio diametras ne plonesnis kaip 8 mm;

Neturéti jokiy metalo elementy;

Skaidulos esancios vamzdelyje turi bati uzpilde, kuris nesukelia pavojaus
sveikatai;

Kabelio marké ir metraZas ant kabelio iSorinio apvalkalo turi bati atsparus
mechaninei trinciai ir iSlikti ant kabelio apvalkalo jpQtus jj j apsauginj
vamzdelj, ar jtraukus jj j rySio kabeliy kanalus.

Kokybés garantijos

Sviesolaidinés skaidulos viename kabelyje turi bti be suvirinimy;
Maty sistema turi bati metriné.

Darbo temperatiry
diapazonas

-40°C++70 °C.

Atitikties standartai

Kabelis turi atitikti atitinkamas ITU, IEC ar lygiaverCiy organizacijy




rekomendacijas;

Geometriniai ir perdavimo parametrai turi atitikti ITU-T G.657.A1 arba ITU-
T G.652 D arba lygiaverciy standarty rekomendacija;

Skaiduly apvalkaly spalvos turi atitikti IEC 60794-3 standartg;

Kabelis turi bati atsparus drégmei bei iSbandytas pagal IEC 60794-1-22-F5;
Kabelis turi bdti pagamintas pagal IEC 60794-3-10, IEC 60794-1-2
standartus,

Skaiduly slopinimo normos

Matavimai atliekami pagal IEC 60793-1-40 arba lygiavertj standartg. Turéti
slopinima < 0,35 dB/km bangos ilgiui esant 1310nm;
Matavimai atliekami pagal IEC 60793-1-40 arba lygiavertj standartg. Turéti
slopinima < 0,22 dB/km bangos ilgiui esant 1550nm;
Matavimai atliekami pagal IEC 60793-1-40 arba lygiavertj standartg. Turéti
slopinima < 0,25 dB/km bangos ilgiui esant 1625nm.

9. 48 skaiduly SK, klojamas j polietileninj vamzdelj arba RKKS (SK-48)
Nr . . N
Parametras Reikalaujama reikSmé

1. Konstrukcija Sviesolaidinis kabelis turi bati sudarytas i$ 48 vienamodziy skaiduly;
Sviesolaidinés skaidulos kabelyje turi biti vamzdeliuose po 12 skaiduly;
Turi bati laisvy vamzdziy (loose tubes) konstrukcijos;
Turéti polietilenine HDPE (auksto tankumo polietilenas) iSorine dangg, ne
plonesne, kaip 1,0 mm arba analogiska pagal kokybinius parametrus;
ISorinis kabelio diametras ne plonesnis kaip 8 mm;
Neturéti jokiy metalo elementy;
Skaidulos esancios vamzdelyje turi buti uZpilde, kuris nesukelia pavojaus
sveikatai;
Kabelio markeé ir metraZas ant kabelio iSorinio apvalkalo turi bati atsparus
mechaninei triniai ir iSlikti ant kabelio apvalkalo jptus jj j apsauginj
vamzdelj, ar jtraukus jj j rySio kabeliy kanalus.

1. Kokybés garantijos Sviesolaidinés skaidulos viename kabelyje turi biti be suvirinimy;
Maty sistema turi bati metriné.

2. Darbo temperatiry -40 °C++70 °C;

diapazonas

3. | Atitikties standartai Kabelis turi atitikti atitinkamas ITU, IEC ar lygiaverciy organizacijy
rekomendacijas;
Geometriniai ir perdavimo parametrai turi atitikti ITU-T G.657.A1 arba
ITU-T G.652 D arba lygiaverciy standarty rekomendacija;
Skaiduly apvalkaly spalvos turi atitikti IEC 60794-3 standartg;
Kabelis turi bati atsparus drégmei bei iShandytas pagal IEC 60794-1-22-
F5;
Kabelis turi bati pagamintas pagal IEC 60794-3-10, IEC 60794-1-2
standartus.

4. | Skaiduly slopinimo normos Matavimai atliekami pagal IEC 60793-1-40 arba lygiavertj standarta.

Turéti slopinimg < 0,35 dB/km bangos ilgiui esant 1310nm;
Matavimai atliekami pagal IEC 60793-1-40 arba lygiavertj standarta.
Turéti slopinima < 0,22 dB/km bangos ilgiui esant 1550nm;
Matavimai atliekami pagal IEC 60793-1-40 arba lygiavertj standarta.
Turéti slopinimg < 0,25 dB/km bangos ilgiui esant 1625nm.




10. 96 skaiduly SK, klojamas j polietileninj vamzdelj arba RKKS (SK-96)

Nr.

Parametras

Reikalaujama reiksmé

Konstrukcija

Sviesolaidinis kabelis turi bati sudarytas i$ 96 vienamodziy skaiduly;

Turi bati laisvy vamzdziy (loose tubes) konstrukcijos;

Turéti polietilenine HDPE (auksto tankumo polietilenas) iSorine dangg, ne
plonesne, kaip 1,0 mm arba analogiska pagal kokybinius parametrus;
ISorinis kabelio diametras ne plonesnis kaip 8 mm;

Neturéti jokiy metalo elementy;

Skaidulos esancios vamzdelyje turi biti uzpilde, kuris nesukelia pavojaus
sveikatai;

Kabelio marké ir metrazZas ant kabelio iSorinio apvalkalo turi bati atsparus
mechaninei trinciai ir iSlikti ant kabelio apvalkalo jpatus jj j apsauginj
vamzdelj, ar jtraukus jj j rySio kabeliy kanalus.

2. | Kokybés garantijos Sviesolaidinés skaidulos viename kabelyje turi bati be suvirinimy;
Maty sistema turi bati metriné.

3. Darbo temperatiry -40 °C++70 °C;

diapazonas

4. | Atitikties standartai Kabelis turi atitikti atitinkamas ITU, IEC ar lygiaverciy organizacijy
rekomendacijas;
Geometriniai ir perdavimo parametrai turi atitikti ITU-T G.657.A1 arba
ITU-T G.652 D arba lygiaverciy standarty rekomendacijg;
Skaiduly apvalkaly spalvos turi atitikti IEC 60794-3 standartg;
Kabelis turi bati atsparus drégmei bei iSbandytas pagal IEC 60794-1-22-
F5;
Kabelis turi bati pagamintas pagal IEC 60794-3-10, IEC 60794-1-2
standartus.

5. | Skaiduly slopinimo normos Matavimai atliekami pagal IEC 60793-1-40 arba lygiavertj standarta.

Turéti slopinima < 0,35 dB/km bangos ilgiui esant 1310nm;
Matavimai atliekami pagal IEC 60793-1-40 arba lygiavertj standarta.
Turéti slopinimg < 0,22 dB/km bangos ilgiui esant 1550nm;
Matavimai atliekami pagal IEC 60793-1-40 arba lygiavertj standarta.
Turéti slopinimg < 0,25 dB/km bangos ilgiui esant 1625nm.

11. 144 skaiduly SK, klojamas j polietileninj vamzdelj arba RKKS (SK-144)

Nr. Parametras Reikalaujama reiksmé

1. | Konstrukcija Sviesolaidinis kabelis turi bati sudarytas i$ 144 vienamodyziy skaiduly;
Turi bati laisvy vamzdziy (loose tubes) konstrukcijos;
Turéti polietilenine HDPE (auksto tankumo polietilenas) iSorine dangg, ne
plonesne, kaip 1,0 mm arba analogiska pagal kokybinius parametrus;
ISorinis kabelio diametras ne plonesnis kaip 8 mm;
Neturéti jokiy metalo elementy;
Skaidulos esancios vamzdelyje turi bati uZpilde, kuris nesukelia pavojaus
sveikatai;
Kabelio markeé ir metraZas ant kabelio iSorinio apvalkalo turi bGti atsparus
mechaninei trinciai ir iSlikti ant kabelio apvalkalo jpatus jj j apsauginj
vamzdelj, ar jtraukus jj j rySio kabeliy kanalus.

2. Kokybés garantijos Sviesolaidinés skaidulos viename kabelyje turi bati be suvirinimy;
Maty sistema turi bati metriné.

3. Darbo temperatiry -40 °C++70 °C;

diapazonas




4. | Atitikties standartai Kabelis turi atitikti atitinkamas ITU, IEC ar lygiaverciy organizacijy
rekomendacijas;
Geometriniai ir perdavimo parametrai turi atitikti ITU-T G.657.A1 arba
ITU-T G.652 D arba lygiaverciy standarty rekomendacijg;
Skaiduly apvalkaly spalvos turi atitikti IEC 60794-3 standartg;
Kabelis turi blti atsparus drégmei bei iSbandytas pagal IEC 60794-1-22-
F5;
Kabelis turi bati pagamintas pagal IEC 60794-3-10, IEC 60794-1-2
standartus.

5. | Skaiduly slopinimo normos Matavimai atliekami pagal IEC 60793-1-40 arba lygiavertj standarta.

Turéti slopinimg < 0,35 dB/km bangos ilgiui esant 1310nm;
Matavimai atliekami pagal IEC 60793-1-40 arba lygiavertj standarta.
Turéti slopinimg < 0,22 dB/km bangos ilgiui esant 1550nm;
Matavimai atliekami pagal IEC 60793-1-40 arba lygiavertj standarta.
Turéti slopinimg < 0,25 dB/km bangos ilgiui esant 1625nm.

12. Kontrolinis matavimo punktas (KMP), stulpelis

Nr.

Parametras

Reikalaujama reikSmé

Konstrukcija

KMP sudarytas i$ stulpelio su prie jo pritvirtinta lentele ir viduje jmontuoto kontrolinio
matavimo punkto (KMP).

KMP dézutés apacioje turi bati kiaurymeé laidams jvesti. Kiaurymés krastai turi bati
apsaugoti hermetizuojancia tarpine.

KMP dézutés korpusas turi bati su durelémis. Durelés turi lengvai atsidaryti ne maZesniu
kaip 90 laipsniy kampu. Uzrakintos KMP dézutés durelés neturi biti iSsikiSusios. Atrakintos
dézutés durelés turi bati laisvai atskiriamos nuo korpuso nepaZeidZiant dézutés
konstrukcijos.

Dézutés korpusas, varztai, poverzlés, verzlés, sujungimo plokstelés (trumpikliai) uzrakto
detalés ir raktas turi bati pagaminti i$ nertdijan¢io metalo arba padengti specialigja danga,
apsaugancia juos nuo atmosferos poveikio.

Izoliaciné plokstéje jtvirtinami varztai taip, kad galvutés nebity issikiSusios. Izoliaciné
ploksté tvirtinama prie KMP déZutés pagrindo, uztikrinant apsaugg nuo galimo varzty
kontakto su KMP korpusu.

KMP dézuté montuojama j KMP stulpelyje esancig ertme taip, kad nebty iSsikiSusi. KMP
dézuté turi bati jZeminta ne didesne kaip 100 Q varza.

Jrengimas

Stulpelio ir KMP déZutés jrengimas vykdomas pagal techninius normatyvus.

Spalvinis
dazymas

Stulpelis nudaZzomas daZais atspariais atmosferiniam poveikiui pagal galiojancias taisykles.
Geltonos spalvos metalizuotais pavirsiais plastikiné lentelé su juodais uzrasais joje.

KMP dézuté daZoma dazais, atspariais Sviesos, temperatiros ir drégmés poveikiui. Dazy
spalva turi bati artima gelZzbetoninio stulpelio, j kurj montuojama KMP déZuté, spalvai.
Stulpelio virSutiné dalis dazoma juoda spalva.

UZraktas

DéZuté turi bati rakinama. Raktas turi biti universalus visoms dézutéms. Komplektuojamas
vienas trikampis universalus raktas.

13.

Kabeliné dézé

Nr.

Parametras

Reikalaujama reikSmeé

Dydis

DéZése turi biti vidinés vietos dviejy movy bei 60 m perteklinio kabelio ilgio patalpinimui.

Konstrukcija

Turi blti hermetiska, turi blati numatyta galimybé priéjimui prie sumontuoty movy visg




tarnavimo laikg, pagamintos i$ plastiko, turi bati atspari aplinkos poveikiui, turi turéti
maziausiai 4 kabelio jvadus d=32 mm. Komplekte turi biti specialios tarpinés vamzdziy
sandarinimui. Kabelio jvadai dézéje privalo blti sukonstruoti taip, kad jvykus nedideliems
dézés arba kabelio poslinkiams (maZesniems kaip 10 cm), kabelis neblty paZeistas.

14. Zondas

Nr. | Parametras Reikalaujama reikSmé

1. | Paskirtis Zondas yra skirtas tiksliam Sviesolaidinio kabelio movy ir (ar) kabelio atsargy vietos trasoje
nustatymui. Zondas turi bati pritaikytas aplinkos sglygoms.

2. | Veikimo Zondas turi veikti 77 kHz daZniu ir uZtikrinti vietos suradimg ne blogesniu kaip 10 cm

daznis tikslumu.

3. | Spalva Virsutiné zondo pusé — ryskios Sviesios spalvos (oranzinés, geltonos, raudonos ir pan.),
kontrastuojancios su apatinés pusés spalva.

4. | Konstrukcija | Zondo vidus turi bati uzpildytas skysciu.
Pasyvinis elementas turi bati tokios konstrukcijos, kad zonde su skysciu, visada bity toje
pacioje padétyije.

15. Jungiamoji mova M1 96 skaiduloms

Nr.

Parametras

Reikalaujama reik§mé

Konstrukcija

Ne maziau penkiy kabeliy jvady, i$ kuriy vienas tinkamas nekirptam kabeliui jvesti, 96
skaiduly sujungimams patalpinti. Turi bati pateikiama pilna komplektacija.

Mova turi biti pagaminta i$ korozijai ir jtempimui atspariy plastikiniy medziagy bei
garantuoti ilgalaikj movos hermetiSkumg. Movos uzdarymo ir atidarymo elementas turi
bati lengvai eksploatuojamas ir uztikrinantis movos hermetiskuma.

Movos skaiduly sujungimo padéklai turi lengvai jsistatyti j movos pagrindg ir
uzsifiksuoti, turi lankstytis per fiksavimo vietg ir atsilenkti, priklausomai nuo movos
konstrukcijos, tokiu kampu, kuris uztikrinty patogy priéjima prie skaiduly suvirinimo bei
patogy skaiduly iSvyniojimg ir suvyniojimg eksploatacijos metu. Movoje turi bati
komplektuojamas specialus elementas uzfiksuojantis padéklg atlenktoje pozicijoje, dél
to yra uztikrinamas geras ir patogus priéjimas prie skaiduly ir skaiduly suvirinimy.
Movoje turi bdti numatyta vieta penkiems nevirinamiems Sviesolaidinio kabelio
vamzdeliams talpinti.

Movoje turi bati drégmés absorbentas.

Sviesolaidinio kabelio tvirtinimas movoje turi garantuoti kabelio ir skaiduly apsauga
nuo pazeidimy, lankstant perteklinj Sviesolaidinj kabelj, jo montavimo metu ir
patalpinant jj ir movg j specialig apsaugine déze.

Movoje turi blti pakankamai vietos, kad bity apsaugotos visos skaidulos, sujungimai
bei 1,5m perteklinis skaidulos ilgis su nominaliu skaidulos lenkimo spinduliu 235mm.
Movoje turi blti numatytos mechaniskai tvirtos ir lengvai eksploatuojamos priemonés
Sviesolaidinio kabelio centrinio nesancio elemento tvirtinimui prie movos pagrindo.

Darbo
temperatiry
diapazonas

-40 °C++70 °C.

16. Jungiamoji mova M3 288 skaiduloms

Nr.

Parametras

Reikalaujama reikSmeé

Konstrukcija

Ne maziau SeSiy kabeliy jvady, i$ kuriy vienas tinkamas nekirptam kabeliui jvesti, 288
skaiduly sujungimams patalpinti. Turi bati pateikiama pilna komplektacija.
Mova turi biti pagaminta i$ korozijai ir jtempimui atspariy plastikiniy medzZiagy bei




garantuoti ilgalaikj movos hermetiskumga. Movos uZdarymo ir atidarymo elementas turi
bati lengvai eksploatuojamas ir uztikrinantis movos hermetiskuma.

Movos skaiduly sujungimo padéklai turi lengvai jsistatyti j movos pagrindg ir uzsifiksuoti,
turi lankstytis per fiksavimo vietg ir atsilenkti, priklausomai nuo movos konstrukcijos,
tokiu kampu, kuris uztikrinty patogy priéjimg prie skaiduly suvirinimo bei patogy
skaiduly iSvyniojimg ir suvyniojimg eksploatacijos metu. Movoje turi bt
komplektuojamas specialus elementas uzfiksuojantis padéklg atlenktoje pozicijoje, dél to
yra uztikrinamas geras ir patogus priéjimas prie skaiduly ir skaiduly suvirinimuy.

Movoje turi biti numatyta vieta penkiems nevirinamiems Sviesolaidinio kabelio
vamzdeliams talpinti.

Movoje turi bati drégmés absorbentas.

Sviesolaidinio kabelio tvirtinimas movoje turi garantuoti kabelio ir skaiduly apsaugg nuo
paZeidimy, lankstant perteklinj Sviesolaidinj kabelj, jo montavimo metu ir patalpinant jj ir
mova j specialig apsaugine déze.

Movoje turi blti pakankamai vietos, kad bty apsaugotos visos skaidulos, sujungimai bei
1,5m perteklinis skaidulos ilgis su nominaliu skaidulos lenkimo spinduliu 235mm.

Movoje turi blti numatytos mechaniskai tvirtos ir lengvai eksploatuojamos priemonés ne
maziau kaip keturiy Sviesolaidiniy kabeliy centriniy nesanciy elementy tvirtinimui prie
movos pagrindo.

Movos konstrukcija, be papildomy medziagy jdéjimo, turi uztikrinti lengva ir greitg bet
kokios skaidulos uzvedimg is bet kurios kasetés ar jos pusés j atitinkamai bet kurig kasete

ar jos puse.
2. | Darbo -40°C++70°C.
temperatlry
diapazonas

17. Telekomunikacijy Suliniy dangciy ieskiklis

Nr. Parametras Reikalaujama reiksmé
1. | Jrenginys Neprofesionalus metalo detektorius, skirtas jvairiy objekty paieskai, dirbantis
10kHz dazniu, vandeniui nelaidi rité
2. | Komplektacija | Ausinés, ekrano ir rités apsaugos
3. | Garsy reZzimas | Ne maZiau ,kaip 3 garsy reZimai ir 3 tonai objekto tipui nustatyti
4. | Skydelis Rasto objekto dydis rodomas metrinéje matavimo sistemoje
5. | Techniniai Turi buti jdiegti funkcionalumai:
parametrai Gylio parodymas
Baterijos indikatorius
Reguliuojamas jautrumas/gylis
Padidinta gelezies identifikavimo skalé
Skaitmeniniai metalo ID parodymai (0-99)
PinPoint funkcija
6. | Konstrukcija Rémo ilgis nuo 100 iki ne maziau kaip 120 cm
Svoris — ne daugiau, kaip 1.5 kg
7. | Garantija 3 metai
BENDRIEJI REIKALAVIMAI
1.1. Visos prekés turi tenkinti atitinkamus Lietuvos Respublikoje ir Europos Sajungoje galiojancius

teisés aktus.
1.2. Visos prekés turi buti naujos, nenaudotos.




1.3. Reikalaujamas minimalus prekiy garantijos terminas kiekvienai perkamai prekei nurodytas
techninéje specifikacijoje.

1.4. Garantija turi apimti ir garantijg visoms prekés komplektuojanéioms dalims.
1.5. Garantijos terminas pradedamas skaiiuoti nuo atitinkamo priémimo-perdavimo akto pasiraSymo
dienos.
1.6. Aplinkos apsaugos kriterijai prekéms:
. o . - . Atitiktj aplinkos apsaugos
Eil. | Pirkimo objektui taikomi t ap psaug

kriterijui jrodantys

Reikalavimai

maziau ar nenaudojama
pavojingyjy cheminiy medziagy,
neterSiama aplinka ir nekeliamas
pavojus sveikatai.

Tiekéjas privalo uztikrinti Europos
Sajungos RoHS (angl. ,,Restriction
of Hazardous Substances®)
direktyvos 2015/863 (RoHS 2
amendment), draudziancios
gamyboje naudoti aplinkai ir
Zmogaus sveikatai pavojingas
medziagas (pvz., gyvsidabrj,
kadmij, Sving, SeSiavalentj chroma,
o taip pat antipirenus),
reikalavimy jvykdyma.

reikalavimams jrodancius
dokumentus: gamintojo atitikties
deklaracijos kopijg ar nuoroda j
gamintojo puslap;.

Nr. | aplinkos apsaugos kriterijai dokumentai*
1. Galimybé jsigyti atsarginiy daliy. Tiekéjas turi pateikti laisvos Atsarginés dalys ir (arba) pakaitiniai
formos deklaracija, kad prekei komponentai gali bati:

Tiekéjas turi uztikrinti, kad 36 reikiamy atsarginiy daliy bus e tokia pat naudota dalis;
ménesius nuo atitinkamos prekés galima jsigyti 36 ménesius e specifikacijas atitinkanti
priémimo-perdavimo akto nauja ar naudota pirminés
pasiraSymo dienos baty galima jrangos gamintojo pagaminta
isigyti atsarginiy daliy. dalis;

e specifikacijas atitinkanti
garantiné (treciosios Salies
pagaminta) dalis.

Visus nurodytus pagrindinius
komponentus turi bati:

e galima nusipirkti

e arba pakeisti remonto ir
techninés prieZitros paslaugy
tinkle.

2. Prekei pagaminti naudojama Tiekéjas turi pateikti atitiktji RoHS Turi atitikti Europos Sagjungos RoHS

(angl. ,,Restriction of Hazardous
Substances”) direktyvos (2015/863
(RoHS 2 amendment)), draudziancios
gamyboje naudoti aplinkai ir Zmogaus
sveikatai pavojingas medziagas (pvz.,
gyvsidabrj, kadmj, Sving, SeSiavalentj
chromag, o taip pat antipirenus)
reikalavimus.

(*atitiktj aplinkos apsaugos kriterijus jrodanciy dokumenty bus prasoma sutarties vykdymo metu pristatant prekes)
1.7. Jei Sioje techninéje specifikacijoje numatytoms prekéms yra keliamas reikalavimas atitikti

standartus, tiekéjas turi teise pasillyti prekes, atitinkancias standartus,

specifikacijoje nurodytiesiems standartams.
1.8. Jeigu techninéje specifikacijoje apibudinant pirkimo objektg nurodytas konkretus pavadinimas ar

kurie yra lygiaverciai techninéje

Saltinis, konkretus procesas ar prekés Zenklas, patentas, tipai, konkreti kilmé ar gamyba, standartas, tiekéjas gali
pateikti lygiavertj sprendinj (kity gamintojy lygiaverté produkcija ar jranga, pan.) nurodytajam. LygiavertiSkumo
jrodymas yra tiekéjo pareiga.




Pirkimo salygy 6 priedas ,,Pasitlymo forma“

UAB "EPTS"

Eisiskiy pl. 36, Vilnius, LT-02184

Jmonés kodas: 302409283

PVM kodas: LT100004794310

Banko kodas: AGBLLT2X AB Luminor bank
A.s.: LT104010051003378338

ViesSajai jstaigai ,Placiajuostis internetas”
PASIULYMAS DEL
ELEKTRONINIY RYSIY IR ELEKTROS TINKLY PASYVINIY ELEMENTY, EKSPLOATACINIY MEDZIAGY
2026.01.08 Nr. EPTS/26/0108/1
(Data)

Vilnius
(Sudarymo vieta)

Tiekéjo pavadinimas UAB EPTS
/Jeigu dalyvauja ikio subjekty grupé, surasomi visi
dalyviy pavadinimai/

Tiekéjo adresas Eisiskiy pl. 36, A korpusas
/Jeigu dalyvauja iikio subjekty grupé, surasomi visi LT-02184 Vilnius, Lietuva
dalyviy adresai/

Uz pasiulyma atsakingo asmens vardas, pavardé
Telefono numeris
El. pasto adresas

/Pastaba. Pildoma, jei tiekéjas ketina pasitelkti subrangovq (-us), subtiekeéjq (-us) ar subteikejq (-us)/

Subrangovo (-y), subtiekéjo (-y) ar subteikéjo (-y) pavadinimas (-ai)

Subrangovo (-y), subtiekéjo (-y) ar subteikéjo (-y) adresas (-ai)

Jsipareigojimy dalis (procentais), kuriai ketinama pasitelkti subrangova (-
us), subtiekéja (-us) ar subteikéjg (-us)

Siuo pasitlymu pazymime, kad sutinkame su visomis pirkimo sglygomis, pateiktomis CVP IS.

Informacija apie kiekvieno tiekéjy grupés partnerio savo jégomis numatomuy atlikti darby/paslaugy/prekiy
dalies verte (pildoma, kai pasitlymg pateikia tiekéjy grupé):

Eil. Partnerio pavadinimas Numa.toml . Partnerlq dart??/paslaugq/.prequ dalies
Nr. darbai/paslaugos/prekés verteé pasitlymo kainoje, proc.

Viso:




Dalyvis pasitlyme privalo iSvieSinti subtiekéjus, kuriy pajégumais, t. y. siekdamas atitikti kvalifikacijos
reikalavimus, remiasi, taip pat nurodyti ir kitus Zinomus subtiekéjus.

Eil.
Nr.

Pavadinimas,

adresas

kodas ir

Numatomi

darbai/paslaugos/prekés

dalies verté pasitlymo kainoje, kuriai
ketinama pasitelkti subtiekeéjus, proc.

Pirkimo darby/paslaugy/prekiy

Subtiekéjai, kuri

y pajégumais remiamasi jrodinéjant

kvalifikacijos atitiktj

Viso:

Kiti Zinomi subtiekéjai, kurie bus pasitelkti vykdant pirkimo sutartj ir kuriy pajégumais nesiremiama

jrodinéjant kvalifikacijos atitikties

Viso:

Informacija apie specialistus, kuriais bus remiamasi jrodinéjant tiekéjo kvalifikacijq ir vykdant pirkimo
sutartj, taciau jie néra tiekéjo ar tiekéjo pasitelkiamo (-y) subrangovo (-y) darbuotojai pasitilymo pateikimo
metu, bet laiméjimo atveju bity jdarbinti:

Eil. Nr.

Vardas

ir pavarde

Specialisto dabartiné darbovieté

1. Siuo pasililymu pazymime, kad sutinkame su visomis pirkimo sglygomis, nustatytomis:
1) atviro konkurso skelbime, paskelbtame Viesyjy pirkimy jstatymo nustatyta tvarka CVP IS;

2) Pirkimo dokumentuose (jy paaiskinimuose, papildymuose).
2. Atsizvelgdami j pirkimo dokumentuose iSdéstytas sglygas, teikiame savo pasitlyma.

3. PasiraSydamas CVP IS priemonémis pateiktg pasitlyma, patvirtinu, kad dokumenty skaitmeninés

kopijos ir elektroninémis priemonémis pateikti duomenys yra tikri.

Mes siilome Sias prekes, kurios visisSkai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus:

Vnt.
Eil. . Preliminarus kaina, | Suma Eur
Nr. Preke kiekis Matovnt- | turbe | bePvMm
PVM
1 2 3 4 5 6=3x5
1 | Replés ploksgios 180 mm 10 vnt. 22,89 228,90
2 | Replés kirpimui 160 mm 10 Vnt. 23,07 230,70
3 | Replés lenktos prailgintos 200 mm 5 Vnt. 28,78 143,90
4 | Santechniko raktas 240 mm 5 Vnt. 27,66 138,30
Atsuktuvas izoliacinis kryZminis 54,00
5 1000 V PH1 10 Vnt. 5,40
Atsuktuvas izoliacinis kryZminis 78,50
6 1000V PH2 10 Vnt. 7,85
7 Atsuktuvas ploks¢ias 1000 V 2,5 10 vnt. 3,83 38,30
mm
8 | Atsuktuvas ploki¢ias 1000 V4 mm 10 vnt. 4,33 43,30
9 Atsuktuvas ploks¢ias 1000 V 6,5 10 vnt. 7,70 77,00
mm
10 | Trapecinés formos asmeny peilis 10 Vnt. 9,01 90,10




1 Tra.1|c_>e_cmes aSmenys trapeciniam 10 Pakuote 175 17,50
peiliui

12 | Kopécios 2x4 , 60-80 cm 5 Vnt. 67,35 336,75

13 Kopécios 4 daliy universalios 127- 5 Vit 86,23 431,15
450 cm

14 | Kabelio nuZievintojas automatinis 20 vnt. 26,19 523,80

3 ; : 326,64

15 | Yzspaudimo reples . 6 Vnt. 54,44
antgaliams/gilzéms presuoti

16 Reples. RJ11; fUlZ; R!45 5 Vnt. 69,97 349,85
antgaliams uZspausti

17 | Armatiros kirpimo replés Vnt. 39,98 79,96

18 | PE vamzdziy kirpimo Zirklés vnt. 15,80 31,60

19 R.ak‘Fal ploksti kilpiniai 6-22 mm 7 Vnt. 23,41 163,87
rinkinys (8 vnt.)

20 TerkSinis kombinuotasis raktas, 13 ) vnt. 11,70 23,40
mm

21 | Atsuktuvas - jtampos testeris 5 vnt. 3,07 15,35

22 | Perforatorius 1, 230V, (SDS-max ) 2 vnt. 675,00 1350,00

23 | Pakrovéjas dvigubas 7 vnt. 79,34 555,38

24 | Akumuliatorinis dulkiy siurblys 7 Vnt. 61,98 433,86

75 Akumuliatorinis kampinis Slifuoklis 7 vnt. 145 65 1019,55
125 mm

26 Akuvmullatorlnls suktuvas - 7 vnt. 122,00 854,00
greituvas

27 fkumullatormls perforatorius, SDS 5 vnt. 247,14 1235,70

28 | Karsto oro orapité akumuliatoriné 5 vnt. 97,22 486,10

29 | Trimeris akumuliatorinis 5 Vnt. 197,00 985,00

30 Akumuliatoriy baterija, 6 A 18 V, 30 vnt. 100,00 3000,00
LI-ION

31 | Smailas kastuvas (1200 mm) 12 Vnt. 65,68 788,16

32 | Lauztuvas 1500 mm 3 Vnt. 44,39 133,17

33 | LAN testeris (RJ11/12/45) 5 Vnt. 10,13 50,65

34 | Mechaniko plaktukas 300 g 2 vnt. 5,73 11,46

35 | Mechaniko plaktukas 500 g 2 Vnt. 7,75 15,50

36 | Mechaniko plaktukas 2000 g 5 vnt. 16,85 84,25

37 | Krosavimo jrankis LSA 3 Vnt. 44,06 132,18

38 | Matavimo ruleté plieniné 5 m 3 Vnt. 6,80 20,40
Graztai betonui SDS @5 mm x 27,40

39 210/150 5 Vnt. 5,48
Graztai betonui SDS @6 mm x 259,20

40 210/150 40 Vnt. 6,48
Graztai betonui SDS @8 mm x 61,50

41 210/150 10 Vnt. 6,15

2 Graztai betonui SDS @10 mm x 10 Vnt. 7.45 74,50

210/150




Graztai betonui SDS @12 mm x 40,00
43 600/550 5 Vnt. 8,00
Graztai betonui SDS @14 mm x 205,50
44 1000/950 5 Vnt. 41,10
45 | Graztai metalui 34 mm 10 Vnt. 0,58 5,80
46 | Graztai metalui @6 mm 25 vnt. 1,02 25,50
47 | Graztai metalui @8 mm 10 Vnt. 1,91 159,10
48 | Graztai metalui $10 mm 10 vnt. 2,65 26,50
49 | Graztai metalui $12 mm 10 vnt. 4,02 40,20
. o . _ 103,90
50 Grazty rinkinys metalui 19 daliy 1 5 vnt. 20,78
10 mm DIN338
51 Kdginis graztas (pakopinis iki 40 10 Vnt. 24,75 247,50
mm)
52 | Konsistencinis tepalas 800 g 10 Vnt. 11,70 117,00
53 | Gnybtas viela/juosta cinkas+varis 30 vnt. 5,39 161,70
JZeminimo strypas cinkuotas 1800,00
54 1.5M; D20 mm 200 Vnt. 9,00
55 | Jzeminimo strypo antgalis-smeigé 30 Vnt. 2,72 81,60
. v .« . . 2 . 730’00
56 Kabe.lls 1ze'm|n|r'nU|le mm?, varis, 500 Metras 146
daugiagyslis, minkstas
is iZeminimui 2 i 1715,00
57 Kabe.lls 1ze'm|n|r'nU|le mm?, varis, 200 Metras 2,45
daugiagyslis, minkstas
58 Kalimo galvuté, SDS MAX (20 mm 5 Vnt. 31,29 156,45
strypams)
59 | Reviziné dézuté 200x200x200 10 vnt. 5,34 53,40
60 Suvirinty optiniy skaiduly apsauga 3000 vnt. 0,08 240,00
2,8x45 mm
61 Varzty komplektai rySio spintoms 30 Pakuoté 5,46 163,80
M6
62 | Medsraiggiai universalis 3,5x45 10 Pakuoté 1,28 12,80
Savisriegiai medis-metalas . 25,50
63 DIN75040 4,8x38 10 Pakuoté 2,55
Izoliuotas antgalis minkstam 16,00
Vnt. !
%4 | kabeliui 6/10 400 nt 0,04
Izoliuotas antgalis minkstam 28,00
4 Vnt. !
®5 | abeliui 16/12 00 nt 0.07
Izoliuotas antgalis minkstam 8,00
66 kabeliui 4/10 400 Vnt. 0,02
67 | Antgalis CU presuojamas 16M8 400 vnt. 0,62 248,00
63 Universali 3 laidy jungtis 0,2 mm 10 Pakuote 15,87
4 mm (50 vnt.)
69 Universali 5 laidy jungtis 0,2 mm-4 4 Pakuote 13,00
mm (25 vnt.)
. . . - i 238,70
70 Universali 2 laidy jungtis 0,2 mm-4 10 Pakuote 23,87
mm (100 vnt.)
71 | Plastikinis kanalas 10x20 400 Metras 0,88 352,00




77 Plastikinis kanalas 20x50 su 200 Metras 2,91 582,00
pertvara
73 | Plastikinis kanalas 15x40 200 Metras 2,05 410,00
74 | Plastikinis kanalas 40x40 200 Metras 2,58 516,00
75 | Plastikinis kanalas 40x60 200 Metras 4,55 910,00
76 | Plastikinis kanalas 40x90 100 Metras 7,19 719,00
77 | Plastikinis kanalas 60x110 100 Metras 8,30 830,00
78 Plieninis cinkuotas vamzdis @ 25 30 Metras 6,08 182,40
mm
Metalinis kabelinis kanalas su 99,36
79 danggiu, 50*50 mm 18 Metras 5,52
80 V|eI|n'|s lovelis 55x100 (kopétélés 60 Metras 7.89 473,40
kabeliams)
81 V|eI|n.|s lovelis 55x200 (kopétélés 60 Metras 9,84 590,40
kabeliams)
82 Vielinio lovelio centrinis laikiklis 20 vnt. 1,33 26,60
M8
v . . . . . . 102’00
33 K.ronstelnas lovelio tvirtinimui ant 30 vnt. 3,40
sienos (210 mm)
Varztiné jungtis vieliniam loveliui 57,50
84 M6x20 50 Vnt. 1,15
85 !.Ip'nI.JUOSta 15 mm x 20 m VDE 120 vnt. 0,85 102,00
jvairiy spalvy
36 !.Ip'nI.JUOSta 19 mm x 20 m VDE 80 vnt. 1,08 86,40
jvairiy spalvy
. - - 245,85
37 \./en.tl.llacuos jrengnlnlq sandarinimo 15 vnt. 16,39
lipni juosta su folija 50 mm x 50 m
88 Skaiduly valymo skystis , 900 - 10 vnt. 28,30 283,00
1000 ml
89 Valymo pagaliukai optikai 2,5 mm, 15 vnt. 38,02 570,30
(50 vnt.)
Valymo kaseté OCC-A 2,5mm, 1460,80
90 | skirta nuvalyti SC/FC/ST/E2000 20 Vnt. 73,04
jungtims
Valymo kaseté OCC-B 1,25mm, 1460,80
91 | skirta nuvalyti LC/MU/F3000 20 Vnt. 73,04
jungtims.
92 Plokstelé dirzeliui prisukama 7,8 40 Pakuote 5,68 227,20
mm
93 Laidy tvirtinimo dirZelis baltas 60 Pakuote 0,63 37,80
100x2,5 mm
94 Laidy tvirtinimo dirZelis baltas 20 Pakuote 0,84 16,80
142x2,5 mm
95 Laidy tvirtinimo dirZelis baltas 100 Pakuote 2,06 206,00
203x3,6 mm
96 Laidy tvirtinimo dirZelis baltas 25 Pakuote 4,05 101,25
302x4,8 mm
. . .« e . v . . 574,00
97 Laidy tvirtinimo dirZelis juodas UV 200 Pakuote 2,87

atsparus 203x4,6 mm




Laidy tvirtinimo dirZelis juodas UV

140,75

98 atsparus 371x4,8mm 25 Pakuote >,63
. o . - 158,70
99 Laidy tvirtinimo dirZelis juodas UV 10 Pakuote 1587
atsparus 774x8,8 mm
. . . . . v . . 97’10
100 Laidy tvirtinimo dirZelis juodas UV 10 Pakuote 9,71
atsparus 425x8,8 mm
101 | Marviné 6X40 mm, (200 vnt.) 10 Pakuoté 3,70 37,00
102 | Marviné 8x60 mm, (100 vnt.) 10 Pakuoté 9,18 91,80
103 | Marviné 10x80 mm (100 vnt.) 10 Pakuoté 14,58 145,80
Vamzdis gofruotas, lauko, PVC, 400,00
104 750N UV atsparus D20 1000 Metras 0,40
Vamzdis gofruotas, lauko, PVC, 540,00
105 750N UV atsparus D25 1000 Metras 0,54
Vamzdis gofruotas, lauko, PVC, 234,00
106 750N UV atsparus D32 300 Metras 0,78
i iej 129,00
107 Var'nzd'|s gofruotas d32 mm, dviejy 100 Metras 1,29
daliy (juodas)
108 | Suspaustas oras ne maziau 200 ml 25 vnt. 7,27 181,75
109 | DaZai Zyméjimui ne maziau 500 ml 80 vnt. 8,54 683,20
110 Pirstinés odinés, verstos galvijy 50 Vnt. 5,57 278,50
odos
111 | Zieminés pirstinés gumuotos 50 vnt. 4,25 212,50
112 !_atekso pirstinés (X, XL, M) - 50 Pakuote 7.70 385,00
juodos
113 Zlemlnes plr.stmes megztos 150 vnt. 5,30 795,00
aplietos nitrilu
114 | Apsauginiai skaidris akiniai 5 vnt. 3,90 19,50
115 | Metalinis stelazy blokas 30 Vnt. 277,32 8319,60
116 I\/.Ionta2|r?es putos 750ml zieminés 50 vnt. 8,54 427,00
pistoletui
117 | Puty pistoletas 5 vnt. 26,88 134,40
118 | Puty valiklis 10 vnt. 7,60 76,00
119 | Skydas 36 mod. 10 vnt. 95,59 955,90
120 | Skydas 72 mod. 10 vnt. 179,69 1796,90
191 :Auto.matlnlswnglklls C,1P,6A U 40 Vnt. 3,00 120,00
synai
122 :Auto.matlnlswnglklls C,1P,10A U 70 Vnt. 2,63 184,10
synai
123 :Auto.matlnls jungiklis C,1P,16A U 70 Vnt. 2,64 184,80
synai
124 :Auto.matlnlswnglklls C,1P,20A U 30 vnt. 2,80 84,00
synai
195 :Auto.matlnlswnglklls C,1P,25A U 20 vnt. 281 56,20
synai
126 Automatinis jungiklis C,3P,16A U 20 vnt. 11,24 224,80

synai




127 :Auto_manms jungiklis C,3P,20A U 20 vnt. 11,24 224,80
synai
128 :Auto_manms jungiklis C,3P,25A U 20 vnt. 11,24 224,80
synai
129 Suwng_mrnop trifazé Sina U 12 30 vnt. 4,51 135,30
moduliné
130 Su1ung_mrnop vienfazé Sina 12 10 vnt. 2,25 22,50
moduliné
131 Suwng_mrnon vienfazé Sina 54 5 vnt. 15,90 79,50
moduliné
Kontaktorius ant DIN bégeli0 25A 411,00
132 230V 4 poliy 20 Vnt. 20,55
133 | Modulinis kigtukinis lizdas T-2P+Z 50 vnt. 3,95 197,50
134 | Kistukas 230 V su jZeminimu 100 vnt. 1,55 155,00
135 | Kidtukas C14 isardomas 70 Vnt. 4,43 310,10
136 | Kistukas C20 isardomas 50 Vnt. 9,02 451,00
137 | Sviestuvas 70 Vnt. 35,31 2471,70
138 | Metalinis hermetinis skydas 5 vnt. 54,11 270,55
139 Eluektros kabelis 3x1,5 daugiagyslis 500 Metras 0,78 390,00
140 Eluektros kabelis 3x2,5 daugiagyslis 1000 Metras 142 1420,00
141 | Elektros kabelis 3x1,5 Cu 1000 Metras 0,88 880,00
142 | Elektros kabelis 3x2,5 Cu 1500 Metras 1,20 1800,00
143 | Elektros kabelis 3x4 Cu 300 Metras 1,75 525,00
144 Eluektros kabelis 5x4 daugiagyslis 100 Metras 3,30 330,00
145 | Elektros kabelis 5x4 Cu 100 Metras 3,00 300,00
146 | Elektros kabelis 5x6 Cu 150 Metras 4,07 610,50
147 I\m/Ialtlnlmo kabelis C14-CEE7/4 0,2 20 Vnt. 5,10 102,00
148 | Maitinimo kabelis 2m C13/C14 20 vnt. 4,09 81,80
. . . 136,00
149 Gaisrinés signalizacijos kabelis 200 Metras 0,68
raudonas ekranuotas, 2x1 mm
150 | Signalizacijos kabelis 6 x 0,22 mm 400 Metras 0,20 80,00
151 | LED E14 lempa 5W 220V 40 vnt. 3,30 132,00
152 | LED E27 lempa 20W 220V 50 vnt. 6,65 332,50
153 | AAA tipo baterija $arminé 500 Vnt. 0,57 285,00
154 | AAtipo baterija $arminé 700 Vnt. 0,57 399,00
155 | Baterija LR20 $arminé 600 vnt. 2,45 1470,00
156 | Valdikliai MON-1 8 vnt. 505,15 4041,20
157 | Valdikliai MON-2 8 Vnt. 432,99 3463,92
158 | Valsena Valdikliai MON-3 8 Vnt. 349,00 2792,00
159 | Elektros skaitikliai (trifaziai) 5 Vnt. 290,13 1450,65
160 | Elektro magnetiné sklendé (spyna) 30 vnt. 30,00 900,00
161 | Optinis dimy detektorius 25 Vnt. 11,55 288,75




162 | KS-1 spinta 45U 800x800 Vnt. 1325,77 3977,31
163 | KS-1 spinta 36U 800x800 Vnt. 612,53 2450,12
164 | Dvigubos perforuotos durys Vnt. 514,43 2057,72
165 | Spintos ap3vietimo lempa 19" 10 vnt. 39,85 398,50
166 | Sviestuvas ant galvos 15 Vnt. 32,21 483,15
. ) - 484,55
167 Ventllla'.coru'Js blokas 45U spintai 5 vnt. 96,91
montavimui stoge
Ventiliatoriy blokas 1U su 371,13
168 | keturiais ventiliatoriais ir 3 Vnt. 123,71
skaitmeniniu termostatu
ili i i i 454,65
169 Ve'ntlllaton.us IP55 montuojamas j 3 Vnt. 151,55
spintos duris su termostatu
170 Soniniai kabeliy Ziedai ne maziau 25 Vnt. 1,80 45,00
60x80 mm
171 | Kabeliy tvarkymo panelé 1U 19" 100 vnt. 4,75 475,00
172 | Rozetynas 19" ( maitinimo panelé) 100 vnt. 15,00 1500,00
173 | Valdomas rozetynas 8 viety 2 vnt. 153,61 307,22
Vertikalus roze¢iy blokas 319,59
174 valdomas 8xC13; 2x230; 6xC19 1 vnt. 319,59
175 | Lentyna 19" 500-900 mm 5 vnt. 65,20 326,00
Pakabinama plastikiné lauko 130,95
176 SV|eso'Ia|d|n|L4Vk.abeI|q komutawmo 5 vnt. 26,19
panelé ne maziau 24 skaiduly
suvirinimui
Pakabinama vidaus Sviesolaidiniy 2987,00
177 | kabeliy komutavimo panelé (KS- 50 Vnt. 59,74
3) 24 skaiduly
— - - . 156,70
178 O!avt|n|-o kroso,. swesolfaldln'e ' 10 vnt. 1567
déZuté 12 skaiduly sujungimui
179 QDF 144 '|stra1uk|amas su SC 10 Komplektas | 407,60 4076,00
Simplex lizdais
180 (?DF .96 iStraukiamas su SC Simplex 6 Komplektas | 363,38 2180,28
lizdais
181 (?DF .48 iStraukiamas su SC Simplex 6 Komplektas | 142,73 856,38
lizdais
182 QDF .24 iStraukiamas su SC Simplex 5 Komplektas | 76,29 381,45
lizdais
Klientiné Sviesolaidiné dézuté 34,10
1 1 . 3,41 !
83 (FTTH) 0 Vnt ,
184 | Sujungimy spinta TT-240 1 vnt. 412,11 412,11
185 | Sujungimy dézuté TT-96 5 Vnt. 204,43 1022,15
Pigtail SC/UPC, SM, 9/125, 0,9 1260,00
186 mm, G652D fiber, 1 m 1200 vnt. 1,05
187 | SC/SC tipo adapteris SM duplex 500 Vnt. 0,82 410,00
188 | LC/LC tipo adapteris SM duplex 250 Vnt. 0,99 247,50




12 skaiduly SK, klojamas j 216,00
189 | polietileninj vamzdelj arba RKKS 300 Metras 0,72
(SK-12)
48 skaiduly SK, klojamas j 1480,00
190 | polietileninj vamzdelj arba RKKS 1000 Metras 1,48
(SK-48)
96 skaiduly SK, klojamas j 2320,00
191 | polietileninj vamzdelj arba RKKS 1000 Metras 2,32
(SK-96)
144 skaiduly SK, klojamas j 6080,00
192 | polietileninj vamzdelj arba RKKS 2000 Metras 3,04
(SK-144)
193 Universalus movy montavimo ) vnt. 206,34 412,68
stendas
194 Ka.b.ell'o blgny iSvyniojimo 3 vnt. 275,70 827,10
laikiklis/suktuvas
— . . 295 00
195 Virvé kabelio uztraukimui j RKKS 500 Metras 0,59 ’
kanalg, 12 mm
196 HDPE'd'-32 mm vamzdis optiniam 500 Metras 119 595,00
kabeliui
Sudedamas PVC vamazdis 900,00
197 110x100/3 m 30 Vnt. 30,00
.. s A 21,60
198 | Guminé tarpine d-32mm 10 Vnt. 2,16
vamzdZio jvedimui j kab. dézé
Kontrolinis matavimo punktas 1211,70
199 (KMP), stulpelis 15 Vnt. 80,78
200 | Kabeliné dézé 15 vnt. 195,88 2938,20
201 Telek.omunlk_acuq Suliniy 3 Vnt. 24,00 72,00
penkiakampis raktas
202 jl'evle.ko.munlkacuq Suliniy dangciy ) vnt. 468,00 936,00
ieskiklis
203 | Zondas movy Zyméjimui 77 kHz 30 Vnt. 15,31 459,30
204 JunglamOJl mova M1 96 40 vnt. 227,50 9100,00
skaidulomes.
205 JunglamOJl mova M3 288 20 vnt. 579,00 11580,00
skaidulomes.
206 | Termofitas 12/3 50 vnt. 2,30 115,00
207 | Termofitas 40/12 30 Vnt. 4,51 135,30
208 | Termofitas 100/25 10 vnt. 14,28 142,80
209 | FIST-SOSA2-8SLE-S Slim 20 vnt. 34,00 680,00
210 | Mova, analogas XAGA 100/25 5 Vnt. 59,12 295,60
211 | Mova, analogas XAGA 43/8 5 Vnt. 29,60 148,00
212 | Signalinis laidas 1200 Metras 0,44 528,00
213 | Informaciné lentelé 90x300 mm 600 Vnt. 5,07 3042,00
214 {UOS'.EI.I"IIaI .komplekt.al kabe.llq 50 Pakuote 16,47
Zyméjimui (raudoni, melyni)
215 | Komutacinis kabelis UTP Cat6 1000 Metras 0,35 350,00
216 | Kompiuterinis kabelis UTP Cat5e 1000 Metras 0,25 250,00




217 | RJ45 kistukas, cat6 UTP kabeliui 100 Vnt. 0,65 65,00
218 | RJ45 kistukas, cat 5e UTP kabeliui 500 vnt. 0,10 50,00

Sviesolaidinis jungiamasis kabelis 4400,00
219 | LC-LC 20 m SM duplex lauko 100 Vnt. 44,00

sglygoms

Sviesolaidinis jungiamasis kabelis 2950,00
220 | LC-LC 30 m SM duplex lauko 50 Vnt. 59,00

sglygoms

Sviesolaidinis jungiamasis kabelis 8700,00
221 | SC-LC 20 m SM duplex lauko 200 Vnt. 43,50

sglygoms

Sviesolaidinis jungiamasis kabelis 2930,00
222 | SC-LC 30 m SM duplex lauko 50 Vnt. 58,60

salygoms

Sviesolaidinis jungiamasis kabelis 402,00
223 SC-SC 10 m SM duplex iSardomi >0 vnt. 8,04

Sviesolaidinis jungiamasis kabelis 268,50
224 SC-SC 15 m SM duplex iSardomi 30 vnt. 8,95

Sviesolaidinis jungiamasis kabelis 313,50
225 SC-SC 25 m SM duplex iSardomi 30 vnt. 10,45

Sviesolaidinis jungiamasis kabelis 243,00
226 LC-SC 10 m SM duplex iSardomi 30 vnt. 8,10

Sviesolaidinis jungiamasis kabelis 1020,00
227 LC-SC 3 m SM duplex iSardomi 200 vnt. >10

Sviesolaidinis jungiamasis kabelis 1080,00
228 LC-SC 5 m SM duplex iSardomi 200 vnt. >/40

Sviesolaidinis jungiamasis kabelis 900,00
229 LC-SC 7 m SM duplex iSardomi 150 vnt. 6,00

Sviesolaidinis jungiamasis kabelis 270,00
230 LC-SC 15 m SM duplex iSardomi 30 vnt. 9,00

Sviesolaidinis jungiamasis LC-SC 200,00
231 20 m SM duplex iSardomi 20 vnt. 10,00

Sviesolaidinis jungiamasis LC-SC 230,00
232 30 m SM duplex iSardomi 20 vnt. 11,50

Sviesolaidinis jungiamasis kabelis 3810,00
233 | SC/APC-SC 1,5 m SM duplex 600 Vnt. 6,35

iSardomi

Sviesolaidinis jungiamasis kabelis 3630,00
234 | SC/APC-SC 1 m SM duplex 600 Vnt. 6,05

iSardomi

Kabelis optinis 2 skaiduly MDIC / 40,00
235 | ETTH, LSZH 2x SM G.657.A1 400 Metras 0,10

Kabelis optinis 2 skaiduly MDIC /

236 | ETTH, LSZH 2x SM G.657.A1 >0 vnt. 6,15 307,50
237 | Komutacinis kabelis UTP Cat6 2 m 100 Vnt. 0,86 86,00
238 | Komutacinis kabelis UTP Cat6 3 m 100 Vnt. 1,09 109,00
939 Vandeniui atsparus markeris 50 Vnt. 381 190,50

juodas




Vandeniui atsparus markeris

240 30 Vnt. 3,81 114,30
baltas

241 | Lazerinis atstumo matuoklis 50 m 3 Vnt. 97,42 292,26

242 | Skaitmeninis slankmatis 0-150 mm 2 Vnt. 41,39 82,78

243 | Plastikinés Zyméjimo aikstelés 10 Pakuoté 14,23 142,30

244 | Atstumo matavimo ratukas 2 Vnt. 76,34 152,68

245 Lauko LE.D.ZOOW Sviestuvas su 4 vnt. 76,55 306,20
teleskopiniu stovu 2 m

246 | Kilnojami kelio Zenklai 3 Vnt. 38,66 115,98

247 | Patch panelés 24 viety Cat6 10 Vnt. 21,75 217,50

248 | Kabelis tarp pach paneliy 200 Metras 2,04 408,00

549 Isl}lgln?mop sina - jZeminimo 20 Vit. 6,80 136,00
sujungimams

250 Jl.,mglklls anttinkinis - Sviesai pilkas 30 Vnt. 3,73 111,90
viengubas IP65

251 | Rozeté anttinkiné IP54 25 Vnt. 3,60 90,00

552 Hermet|!<as jZzeminimy jungdiy 10 Vnt. 14,95 149,50
apsaugai 1 kg

253 | Poverilés M6 1000 Vnt. 0,02 20,00

254 | Poverilés M8 1000 Vnt. 0,03 30,00

255 | Poverzlés M10 1000 Vnt. 0,05 50,00

256 | Verilés M6 1000 Vnt. 0,02 20,00

257 | Verilés M8 1000 Vnt. 0,03 30,00

258 | Verzlés M10 1000 Vnt. 0,05 50,00

259 Suwnglmas monolitui 0,5-2,5 mm 3 Pakuote 11,47 3441
2 laidams

260 Suwnglmas monolitui 0,5-2,5 mm 3 Pakuote 13,29 39,87
3 laidams

261 Suufnglmas monolitui 0,5-2,5 mm 3 Pakuote 15,97 4791
4 laidams

262 Suufnglmas monolitui 0,5-2,5 mm 3 Pakuote 18,50 55,50
5 laidams

263 | Srieginiai strypai L-1 m, M6 50 Metras 0,36 18,00

264 | Srieginiai strypai L-1 m, M8 50 Metras 0,60 30,00

265 PIF)k.stfaIes.kabeImlq kopetéliy 50 Vnt. 2,65 132,50
tvirtinimui
Rifliuoti jkalami ankeriai marui-

266 | jvoreés, Zalvariniai, be padengimo - 50 Vnt. 0,12 6,00
strypui M6
Rifliuoti jkalami ankeriai marui-

267 | jvorés, Zalvariniai, be padengimo - 200 Vnt. 0,16 32,00
Strypui M8

268 | Peilis optinéms skaiduloms 2 Vnt. 510,31 1020,62

269 Optiniy skaiduly prasvietimo 5 Vint. 67,22 336,10

raudonas lazeris




Misraus srauto @125 asinis-
270 | iScentrinis ventiliatorius Vents TT 10 Vnt. 91,46 914,60
PRO125
COMBIFLEX @#125mm, 10m
271 | daugiasluoksnis lankstus ortakis 30 Vnt. 39,23 1176,90
COM-F-125
Védinimo grotelé dvipusé
. 45,2
272 MV430/2-P 10 Vnt 4,52 5,20
Adapteris ortakio tvirtinimui
273 VA125 160 x 250 mm @ 125 mm 10 vnt. 3,56 35,60
Bendra pasitilymo kaina, Eur be PVM: | 189600,66
PVM: | 39816,14
Bendra pasitilymo kaina, Eur su PVM: | 229416,80

Bendra pasitilymo kaina (jskaitant PVM) Du Simtai dvideSimt devyni tiikstanciai keturi Simtai SeSiolika Eur
80ct. (suma Zodziais) i$ jy 21 proc. PVM tridesimt devyni tikstanciai astuoni Simtai SeSiolika Eur 14ct. (suma
Zodziais).

dél kuriy PYM nemokamas:

Tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus tiekéjui nereikia mokéti PVM, jis nurodo prieZastis,

Pasitilymy vertinime vertinamos charakteristikos:

vartoti Zodj ,Konfidencialu“)

Eil. . . Tiekéjo sitlomos
Vertinamos charakteristikos . e .
Nr. charakteristiky reikSmés
2 3

Prekiy pristatymo terminas (T1), darbo dienos 3
Prekiy pakeitimo terminas garantinio termino metu (T2), darbo dienos | 3
Kartu su pasitlymu pateikiami Sie dokumentai:

Eil. Nr. Pateikty dokumenty pavadinimas Dokumento puslapiy

skaicius

Pasitlymas galioja iki termino, nustatyto konkurso salygose.
Si pasiilyme nurodyta informacija yra konfidenciali:

Eil. Nr. Pateikto dokumento pavadinimas (rekomenduojama pavadinime | Dokumentas yra jkeltas

Sioje CVP IS pasillymo
lango eilutéje (,Prisegti
dokumentai“)

PASTABA. Tiekéjui nenurodZius, kokia informacija yra konfidenciali, laikoma, kad konfidencialios
informacijos pasitlyme néra.




Direktorius Dainius Stirblys

(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens (Parasas) (Vardas ir pavarde)
pareigy pavadinimas)
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